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LA “GUIRNALDA SALVADORERNA.”

Algin tiempo ha trascurrido desde que el joven inteligente
don Romdn Mayorga Rivas se eché 4 desenterrar poesias de au-
tores salvadorefios que ya no existen, y i coleccionar laboriosa-
mente las de los bardos que aun viven en esta Repiblica; y sea
por desconflanza de que Mayorga cumpliera con su ofrecimiento
al piblico, sea por el deseo de que se diera pronto 4 la estampa
la Guirnalda que habia tegido con las mds gayas flores del Par-
naso salvadorefio; sea lo uno 4 lo otro, lo cierto es que mds de
una ocasién en la gacetilla de los periédicos se ha preguntado si

se haria 6 n6 la edicién de la mencionada obra.
La mejor respuesta habria sido la publicacién del volumen;

cosa poco menos que imposible para nuestro amigo, 4 quien si le
sobra actividad y talento, le falta algo que brilla menos que el
ingenio, pero que vale mucho para el asunto de publicar libros
por la imprenta, especialmente entre nosotros.

Pero hoy, ya el piblico sabe que la **Guirnalda” no perma-
necera por mucho tiempo inédita, merced al Presidente de la
Repiiblica sefior doctor Zaldivar, que sin parar mientes en los
sueltos de gacetilla les ha dado, sinembargo, la respuesta con el
acuerdo que publicamos en la seccién respectiva del presente

nimero de este diario.
Coronar con buen éxito las obras que demandan labor y ta-

lento, estimular 4 la juventud estudiosa en su carrera, enriquecer
la literatura nacional con obras de mérito indisputables, todo esto
es laudabilisimo y propio de los gobiernos progresistas y cultos

que tienen la mira puestu en la honra y buen nombre de la patria.
Natural era, por lo mismo, que al Gobierno del sefior Dr.

Zaldivar le debiéramos la edicién de la ‘‘Guirnalda Salvadorefia,”

coleccién muy notable y la primera en su género entre nosotros.
No es esta la ocasién para hablar acerca de la importancia

de esta obra, cuyos originales hemos tenido ocasién de ver, aun-
que ligeramente, pero no nos faltard oportunidad para hacer justi-
cia al joven Mayorga Rivas, y unir nuestro pobre aplauso 4 los que
indudablemente merecerd, por haber llevado 4 cima un trabajo
tan digno de aprecio, no solo por el mérito intrinseco de él, sino
porque estd destinado 4 comunicar un podereso impulso 4 nues-
tros vates y, en general, al movimiento literario de la Repiiblica.

Editorial del “Diario Ofieial’’, nfimero 200, del 31 de Agosto de 1831.



A LOS LECTORES.

Al contemplar la esplendidez de la naturaleza
awmericana, no podemos ménos de creer (ue esta tierra
maravillosa fué creada para inspirar £ los poetas, pa-
ra dar armonia { sus cantares ¥ para ser la morada
de una raza esencialmente artista y sofiadora.

En efecto, los pobladores del Nuevo Mundo, do-
tados de ingenio y con vocacion poética, han rendido
culto £ la literatura, cantando con acentos inimita-
bles la pompa soberana de una naturaleza virgen, en-
salzando{la Libertad que es la diosa de los lares ame-
ricanos y enalteciendo las glorias que resplandecen
en el libro de su historia, en cuyas pdginas se hallan
escritas las proezas de un pueblo valiente y ague-
rrido, heroico hasta lu temeridad, amante de su in-
dependencia y celoso de sus derechos.

La América Central, virgen dormida adn cn un
lecho de flores, al arrullo de dos océanos que la acari-
cian con sus brisas y sus olas, cuenta, como las otras
Repitblicas de origen latino, con una pléyade de apa-
sionados trovadores que, con los trinos del tierno
rnisefior y del melodioso sensontle. han expresado
los sentimicntos de su alma.

En la culta Repablica de (Guatemala. han dejado -
ofr lag armonfas inefables de su voz infinidad de va-
tes. cuyo sobresaliente mérito estd reconocido por te-
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dos los centro—americanos, pndiendo muy bien decir-
se que ella va { la vanguardia del movimiento pro-
gresivo de la literatura de estas secciones. Para
probar nuestra asercion, baste recordar los nombres
del inimitable Batres Montifar, de los tiernos her-
manos Diéguez, del filosdfico Cdrdova, del inge-
nioso Garcia Goyena, del satfrico Rivera Maestre
y los de otros tantos que constituyen una verdadera
gloria de que participa toda la América Central.

Nicaragua tambien puede enorgullecerse de po-
seer no pocos cantores que, al hacer vibrar su lira,
han imitado el susurro de las brisas, el canto de las
aves y el apacible rumor que producen, al besar las
arenas de sus playas, los azules lagos de aquella mag-
nffica region. F. Quifiones Zunzin, F. Zamora, F.
Diaz Zapata, Cdrmen Diaz, Juan Iribarren, Antonino
Aragon, J. M. Morazan, Cesdreo Salinas, Félix Medi-
na y Ruben Darfo pertenecen al niimero de ellos; y
si las efervescencias politicas en aquel pafs no hubie-
sen sido idntes tan continuas, habria florecido m4{s la
gaya ciencia, porque es muy cierto que donde se
oye el vocerfo de las pasiones encontradas y de los

ios de partido, la voz del poeta se ahoga en su gar-

ganta y enmudecen las cuerdas de su lira. Afortu-
nadamente, la paz ampara hoy i esta seccion de Cen-
tro—América, y 4 su benéfica sombra palpitan con es-
peranza y amor los corazones de sus hijos, que, libres
y felices, se entregan al cultivo de la literatura.

Honduras ha visto reflejadas las magnificencias
de su suelo en las concepciones y en los cantares del
General Ferrara, del Padre Reyes, de J. J. Palma, de
Teodoro Aguiluz, de M. Molina Vijil y de F. Ibarra;
y Costa—Rica ha escuchado, en medio del ruido de su
agitacion comercial, la voz inspiraday tierna de Pedro
Jovel, de Pio J. Viquez y otros cuyos nombres son
apénas conocidos entre nosotros.

El Salvador, como sus hermanas, es un pueblo
naciente que ha recorrido apénas un pequeiio trayecto
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en el camino de su existencia; y sin embargo, puede
tambien gloriarse de contribuir, con el coro que ento-
nan sus bardos, al gran concierto que eleva hasta los
cielos el mundo de Colon.

En Guatemala y Nicaragua se han hecho al-
gunos esfuerzos para dar £ conocer £ los poetas de
aquellos lugares; y hoy el Salvador presenta £ las
Reptblicas 4 quienes estd ligada por lazos fraterna-
les, esta GUIRNALDA, tejida con las flores de su par-
naso, para que algun dia contribuya £ la formacion
de la que contenga todas las brotadas en los jardines
(ue se estienden 4 los piés del Volcan de Agua, del
Izalco, del Cosigiiina, del Irazt y del Cerro de Hule.

En este volimen se ofrecen f los amantes de la
literatura las notas de la lira de los poetas salvado-
reiios, cuya poderosa imaginacion ha sido calentada
por el fuego de los muchos volcanes que embellecen
Y subliman la tierra en donde aquellos nacieron.

Necesaria se hacfa la publicacion de la presente
obra, que tiene por principal objeto sacar del polvo
en que yacen, infinidad de preciosas producciones
que la indiferencia ha dejado en el olvido; dar i leer o
la generalidad otras tantas que apénas son conocidas
por uno que otro curioso; proporcionar un rato de so-
laz y entretenimiento 4 las personas que se dedican
4 la lectura de la poesfa; contribuir, en fin, £ la obra
de dar 4 conocer el Parnaso centro—americano.

Conocida es la imperfeccion que acompaiia siem-
pre £ las obras humanas, y que en todas ellas se
encuentra por lo regular mucho de malo, un poco
de mediano y poquisimo de bueno; pero, tal como es
la literatura salvadoreiia y si se la sabe reunir y re-
coger con cuidado, creemos que muy bien puede for-
marse con ella una variada ¢ interesante coleccion,
en la que aparezcan las poesfas de bardos, entre los
cuales hay varios de mérito indisputable.

El talento no es patrimonio exclusivo de ningun
pafs, el genio no tiene patria, y no son por cierto las
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hermosas campifias de Cuscatlan Y su incomparable
cielo de zafiro, los que pudieran alejar 4 las musas
y 4 los dioses tutelares del pensamiento y del espi-
ritu; muy por el contrario, el Salvador es floreciente
en la poesfa y en las bellas letras, porque sus hijos,
pertenecientes d la ardorosa raza que puebla el Nue-
vo Mundo, han sido dotados por la naturaleza con
un corazon noble, amante y admirador de todo lo
bello y de todo lo grande, que les ha impulsado &
entonar, ya valientes y armoniosos cantares d las
glorias americanas, ya sentidas y delicadas ende-
chasque revelan el sentimiento tierno que las inspira.

Nosotros que abrigamos entusiasmo, simpatfa y
veneracion por todo lo que revela sentimiento. sa-
ber ¢ ingenio, por todo lo que nos muestra una in-
teligencia pensadora ¢ un corazon sensible, no podia-
mos ménos que dedicarnos gustosos 4 la tarea de re-
coger algunas poesfas de los inspirados hijos de esta
fraccion de la familia centro-americana, lo mismo
que los datos que pudiesen servirnos para trazar li-
geras noticias biogrdficas sobre cada uno de ellos.
Ademds, comprendimos lo necesaria que era la for-
macion de uu libro que contuviese aquellas produc-
ciones, tanto porque en su mayor parte se iban rele-
gando al olvido, como porque el estado de adelanto
4 que felizmente ha llegado el pafs en el importante
ramo de la gaya ciencia, exige el perfecto conocimien-
to de las piezas que la forman.

Alentados, pues, por aquellos sentimientos y
por cstas ideas, nos dedicamos f formar este voli-
men que, scgun nuestro humilde entender, ocupard
un lugar importante entre los libros centro-ameri-
canos, porque él contiene hermosisimas flores, cuya
suave y delicada fragancia ha de llegar  las demas
regiones del mundo de Colon, con el rumor de las
brisas de las montaiias de este pafs y en las armo-
nfas de la lira de los poetas de donde aquellas flores
brotaron.
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Para llegar hasta el fin de la jornada tropeza-
mos en el camino con muchas dificultades y obstdcu-
los de todo género, acaso porque ninguno lo hubie-
se recorrido dntes que nosotros, ¢ mds bien por la
inexperiencia de nuestra edad y porque carecemos
de las aptitudes que se necesitan para esta clase de
trabajos.

Sin embargo, todo el entusiasmo de que es ca-
paz un corazon de diez y siete aifios y el amor que
profesamos { esta tierra, nos dieron aliento para no
desmayar en una tarea superior £ nuestras fuerzasy
dar cima 4 la obra que ahora ofrecemos al publico.

Muy bien conocemos que nuestro trabajo es im-
perfecto; pero nos consideramos con derecho 4 la in-
dulgencia de los lectores, si se toman en cuenta los
nobles sentimientos que nos impulsaron & empren-
derlo.

Dificil nos fué adquirir el mayor nimero de poe-
sias aqu{ reunidas, porque, publicadas generalmente
en nuestros periddicos, han vivido la vida fugaz de es-
tos. Muchas de ellas nos fueron dictadas por algun
curioso, que afortunadamente las retuvo en la memo-
ria, y las mds las hemos recogido inéditas de manos de
los aficionados 4 conservar las producciones de los
ingenios nacionales.

En cuanto d la adquisicion de datos para escri-
bir las noticias biogrdficas de que van precedidas las
composiciones de cada autor, los lectores juzgardn lo
dificultoso que aquella se nos hizo aqui, donde poco,
¢ casi nada, hay escrito para dar 4 conocer las muchas
personas notables que en varios ramos del saber hu-
mano han descollado y donde, por completo, se ca-
rece de una fuente que pueda suministrar los apun-
tes necesarios.

En fin, baste saber que esta obra es la primera
en su género que se publica entre nosotros, para
(jue se comprenda la série de contratiempos que ha
habido que vencer antes de su publicacion.
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El piblico jurgar inwestres trabajos:—y 4 Ia cri-
lica lIa ereemos demasiado moble para emsanarse
em un Thro. gque. al ser colacado ea aras de la patria,
stcnifica el arradecimiento del qne.nnvudo de las
arlas del eranlago de Nicararma. emcoatrs una be-
1-vola acorida en esta tierra bospitalaria v generosa.

Romax Mavorca Rivas,

el <P



MIGUEL ALVAREZ CASTRO.

o
@

El melodioso cantor del Lempa se presenta f
nuestra consideracion, suministréndonos las flores de
su fecundo ingenio para empezar € tejer la guirnal-
da poética del Salvador.

Nacid ALvarez CasTRro en un lejano pueblo del
Departamento de San Miguel, 4 fines del siglo préxi-
mo pasado. :

Tocdronle en suerte tiempos bien tristes, en que
un poder estraiio ahogaba entre nosotros los gérme-
nes de progreso y de cultura y extingufa desde su
origen la llama del genio. Afortunadamente, ALva-
REZ CasTro £ pesar de las circunstancias de la época
aciaga en que nacid, pudo adquirir una educacion
notable.

En la casa paterna aprendid los primeros rudi-
mentos del saber, y pasé £ la ciudad de Guatemala,
donde estudid latin, matemdticas y filosoffa, distin-
guiéndose bien pronto por su talento y laboriosidad.
Era el objeto de la predileccion de sus profesores,
los cuales elogiaban las dotes con que la Naturaleza le
habia favorecido. En sus exdmenes obtuvo siempre
honrosas calificaciones, que recompensaron sus es-
fuerzos por adquirir el mayor nimero de conocimien-

ALvARez CasTro tuvo la desgracia de perder £
sus padres, siendo todav{a bastante jéven;y esa cir-
cunstancia, que le dejé sin proteccion y apoyo, obli-
gdle 4 retirarse del colegio y volver al secno de su
familia; pero siempre ansioso de saber, se dedi-
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cd con entusiasmo 4 la lectura de escogidos libros. y
supo encontrar en ellos la atil y sdlida instruccion.
que 4 tanta altura le elevd en el aprecio de sus com-
patriotas.

Cuando Centro—América traté de emanciparse
de la Metrdpoli, fué uno de los que abrazaron con
mis ardor la santa causa de la independencia. De-
dicado despues al servicio de la patria. recorrid toda
la escala de los destinos péblicos hasta llegar al ele-
vado puesto de Mlmstro de la Federacion, y en él.
desplegando la energia de su caracter, contribuyd
en alto grado 4 las empresas en que el gran Mo-
RAZAN salvd por segunda vez la nacionalidad de
la América—Central.

Arvargz Castro poseia las cualidades del ora-
dor; y en las Cdmaras Legislativas siempre resond
su voz para defender los sagrados derechos y liber-
tades del pueblo.

En los ratos que el trabajo le dejaba libres, se
entretenia en el estudio de la mdsica, y, al compds de
su vibrante guitarra, cantaba, con armoniosa y dulce
entonacion, los delicados versos que é1 mismo compo-
nia, enriqueciendo de ese modo nuestro Parnaso con
muchas canciones liricas. Lo calamitoso de los tiem-
pos no dis lugar 4 que éstas se imprimiesen; ¥y muy
pocas son las que ahora resuenan en los corrillos po-
pulares, llamando la atencion de los amantes de la
poesfa, con ese secreto encanto y cautivador donaire
que los hace tan recomendables.

Firme en sus convicciones politicas, siguié £ Mo-
RAZAN 4 la América del Sur, cuando, con motivo del
triunfo de la fraccion anti-nacionalista, tuvo que emi-
grar aquel caudillo, dejando dividida la patria por
cuya union habia combatido heroicamente v sacrifi-
cado su bienestar.

A los dos aiios regresd ALvanrez Casrro de las
Replblicas Snd-americanas, y siguié tomando en la
cosa puablica la participacion que le daban su patrio-
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tismo y su vasto talento.

Alld por el afio de 1856, murié de una penosa
enfermedad en una apartada hacienda del Departa-
mento de San Miguel, destituido de todo auxilio, sin
«jue una mano amiga cerrase sus pdrpados, ni nna l4-
grima de simpatfa humedeciese sus despojos; v ain se
ignora el punto en que éstos fueron sepultados.

El dolor es atributo de las almas superiores,
«jue jamds pueden avenirse con las miserias de la exis-
tencia terrenal; y ALvAREZ Castro, dotado de un co-
razon eminentemente sensible y bueno, padecié no
pocos pesares, sobre todo en su vida de hombre pa-
blico en un pais como el nuestro, en que, si hoy to-
dav{a hierven las pasiones polfticas, dntes, con mayor
razon, andaban desencadenadas, chocdndose unas con
otras al empuje de un poder diabdlico y fatal.

Sin las cont{nuas agitaciones de su existencia,
Avrvarez Castro habria dejado mayor ntmero de poe-
sfas, que indudablemente fueran hoy valioso tesoro
de la literatura centro-americana, £ juzgar por las
pocas que conocemos de él, que revelan un niimen
poético admirable.

Las composiciones que hemos recogido de aquel
pueta de estilo cldsico y puro, son fluidas y cadencio-
sas. Un sentimiento tierno domina en algunas de
ellas, y en otras se presenta el trovador lleno de
gracia y donosura, sin que esto impida que § veces
se encumbre en alas de una entonacion valiente. ro-
busta y sonora.

Parecerd extraiio que en el Salvador no sea tan
conocido ALvaRrez CASTRO como poeta; pero la indife-
rencia con que se le ha visto, desaparecer:i en pre-
sencia de este libro, que encierra, entre otras joyas,
las preciadas producciones del bardo migueleiio,
honra y prez de nuestro Parnaso.

Nuestras pesquisas por encontrar otro poeta
que haya florecido dntes que ArLvargz Castro, han
sido vanas é infructuosas: y él es el tnico que se nos

2
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bu pre~entado inictando el derroterp que mi- tarde
signieron otroe predileetos hijos de Apolee.  Aver no
ma- tave vida este pueblo. ¥ el recuerin de sas hom-
hri~ notables extd todavia may reciente. sin que ~ea
nevesano para admirarios remoatarse 4 Spowis muy
lejanas.
Para rvacluir. copiarene= en seguida una estro-
a eserita v ocasion de la muerte del distinguido
joeta:

Miris» pers oo deportal sus pesans.
Sa angmstia v descuousuel: terwminaron.
Cuamio. por . a2 olas de lc mares

Un himno triste v finebre clevaroa

Y Ias brivas. gimiendo en Jos pimare-.
En wnion de kas aves sulloearon
Mientras e oiaen lontananza el v

D lamento ddel pueblo cuseatieen? .
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AL CIUDADANO JOSE DEL VALLE.
ODA.

Al par de lus robustos
Arboles corpulentos,

O del cedro que altivo ge levanta,
No es dado 4 los arbustos
Formar altos intentos;

Y al par de la dulcisima garganta
Con yue el gilguero canta,
La débil avecilla

Teme soltar su voz, teme y se humilla.

Asf yo me contemplo
Ante el coro armonioso

De los sagrados cisnes de Hipocrene:
Tomo la lira y templo,
Mas el libio medroso

Por un secreto impulso se detiene.
Se anima, y le contiene
El respeto que solo

Vosotros me ingpirais, hijos de Apolo.

;Oh nimenes gloriosos,
Cantores de Helicona,
Cuyas cimnas magnificas pisando,
De laureles hermosos
(Ganasteis la corona
Que vuestras sienes veis hoy adornando!
Perdonad si deseando
Seguir vuestros caminos
Se extravfa mi pié, genios divinos.

Mas, si elilustre nombre
En cadencioso verso,
Sonoro d publicar mi voz no acierta;



A LA MUERTE DEL CORONEL PIERSON.
(1827.)

Risueiia musa! t, que en faustox dias
El suave plectro del amor pulsando,
La sicn ornada de fragantes flores,
Inspirarme supiste dulces cantos;

T, que las gracias de sin par helleza,
Ya en grato Abril 6 floreciente Mayo,
Me convidabas 4 ensalzar dichoso
En dulce feudo del amor m:is casto:
Oh Erato! deja de inspirarme; deja
Que mis lamentos por el aire vago
Resuenen libres, y que al cielo lieguen
Y 4 dolor muevan hasta el ciclo santo.
Mas tid, severa Melpoméne, ocupa
Desde hoy piadosa el espacioso campo
Que 4 mi cxaltada fantasfa se abre,
Campo de luto y de mortal quebranto,
Ahora que Apolo la fogosa cuitrega
Al occidente abrasador guiando,
Cede el dominio del inmenso globo
Al triste imperio del nocturno carro.
Cuando las aves en silencio yacen
Y el aire, el mar, los florecides prados;
Y los mortales, de penar rendidos,
Buscan del suefio el amigable amparo,
Yo, sin ventura, de afliccion cubierto
Y el pecho todo de sufrir llagado,
La muerte injusta del ilustre Pierson.
Del gran caudillo de la patria, canto.
Yedlo, patriotas, caminar gozoso
Hasta el suplicio, y presentar bizarro
<1 corazon 4 las ardientes balas
Y él ser el gefe del fatal mandato:
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Vedle tranquilo recibir la muerte,
Sin una queja proferir sn labio,
Y hablar a todos con semblante afable
Hasta ¢l momento de espirar aciago.
Pero....;qué miran mis cansados ojos ?

« Qué es lo que escucho?. . . .Finebre aparato,
Luto, gemidog, confusion tristeza,
Desolacion universal, y llanto,

dstruendo de armas, trémulos tambores,
Todo me anuncia que, veloz silvando,

El plomo horrible se escondié en el pecho
Del que lididra por el suelo patrio.

i Oh dia infansto! ; miserable dia!

Huye, oh momento pesaroso, y raudo
Vuela & ocultarte al tenebrosv seno
Que abre ¢l Letéo en su profundo cspacio:
Huye. y no mas los soledosos sitios
Tornen & ver tus refulgentes rayos,

DG el despotismo la inocente sangre
Audaz regdra con infame mana,
Pierson!. . ;oh digno defensor del pueblo,
T nueva gloria al patriotismo has dado,
Muriendo, sf: mas con firmeza heroica

Y 4 los tiranos de baldon llenando!!
Pero ti, Clio, con tu augusta lira

Hards que suenc en inmortales fastos.
Junto 4 los nombres de Porlier y Laci,
El nombre excelso de mi amigo caro.

Di 4 todo el orbe que murio virtuoso:

Y, cual valiente y fiel americano,

Quiso al sepulero descender primero

Que no vivir con ignominia esclavo,

Di que su pecho valeroso, nunca,

Nuneca dié asilo & un pensamiento bajo.
Que fué el amigo de los hombres libres,
Que siempre de opresores fué contrario:
Y, como al chogue de la mar hirviente
Inmoble queda colosal pefiasco,
Tal con firmeza varonil se opuso

A los designios de athitrario mando.



— 2] —

Pero. . .jay, oh cielos! ya espir6. . . no existe:
Vol6 4 otra esfera, mas luciente acaso
Que aquel planeta precursor de Febo,
Y aun mds que Febo se verd brillando.
Del genio ilustre, miserable polvo,
S6lo cenizas ya, nos han quedado. ...
; Lioradle joh bardos! y su tumba adornen



A CINTIA.

(EN SUS BIAS. -

—_——a————

No por mi pasion debiera,
En tan faustd y claro dia,
Celebrar tu natalicio
Entre eantares y vivas.

La alabanza en pmpi;) ldbio
Bien Iéjos de ser crefda,
Es un borron que obscurece
Las prendas mds efectivas.

Pero si elogiar supieron
En sus hermnosas poesfas,
Tibulo 4 ~u cara Délia,
‘Taciano 4 su dulee Antila:

§Qué mucho gue yo te ponga
Junto 4 las estrellas mismas,
Y que competir te haga
Con Junoy Vénus divina ¥

iSerfa ésto una locura,
Esto un delito serfa?
No!—; pues d qué sofocar
Los impulsos que me animan?

Vamos. .. .; pero no: el silencio
Mi moderacion remita
Cuanto de ti, Cintia hermosa.
Cantar mi musa podria.

Los imparciales que sahen
Dar al mérito su estima,
Decidiran si tus prendas
De alabanza 6 no son dignas.
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Que yo, aunque voto no sea,

Diré tienes infinitas

Para cautivar mil alinas

Por mucho que se registan.

Mas ; por qué en tus ldbios juega
Esa pidica sonriza ?
¢ Por qué se asoma el rabor
A tus cdndidas megillas,

Cual rosa que al despuntar
La primer luz matutina,
Del aura 4 los dulces besos
Rfe, se avergiienza y brilla ?

Pero qué! ;piensas acaso
Que estos mis versos respiran
Lisongeras alabanzas
Que el sincero amor no dicta ?

i Llévese el fingido amante
La deplorable desdicha,
De no sentir en el pecho
Lo que sus ldbios explican!

Que yo, cual amante tierno.
Si te elogio, bella Cintia,
Del alma 4 la boca pasan
Los afectos que me inspirar.

Ah! si alcanzar yo pudiera,
Por ciimulo de 1nis dichas,
Que fuesen tan duraderos
Como cl diamante tus dias!

Mas, en tanto que vivaiaos
(Gtocemos, Cintia, la vida,
Cual roble y yedra amorosos,
Entre inocentes caricias. . . .



ENRIQUE HOYOS.

Pluma mds autorizada que la nuestra, debiera
trazar por primera vez la noticia biogrdfica de E~-
rRIQUE Hovos, esclarecido ciudadano cuyo notable
talento & ilustracion, le hacen ser una de las eminen-
tes glorias salvadorenas. Sin embargo, nos atreve-
mos 4 escribir algo sobre la vida de tan importante
personaje, una vez que nos hemos impuesto la tarea
de dar £ conocer 4 aquellos que han contribuido
formar, con las flores de su ingenio, la guirnalda que
la Patria ostenta en sus sienes.

Aunque Hovos haya figurado mds notablemen-
te en las regiones oficiales y del foro, en las tareas
del periodismo y de la politica, que en la poesfa, no
dejaremos de aprovechar la honra que su nombre
da 4 este libro, pues brotaron de su fecunda imagi-
nacion varias composiciones lfricas, (ue no carecen
de algun mérito.

“Hobasco fué el lugar del nacimiento de Hoyos,
en Julio del aiio de 1810; y permanecid all{ bajo los
cuidados de Dona Cdrmen Escamilla, en cuya casa
nacid, hasta la edad de diez ahos en que sus m4s in-
mediatos parientes le trasladaron 4 San Vicente, don-
de concluyd su educacion primera y comenzd 4 estu-
diar latin.

En 1823 la familia de Hovox se trasladd 4 Gua-
temala; y en aquella Repiblica continud sus estudios
de latinidad y cursd filosoffa.

El afo de 1829, siguid en su destrierro 4 la Ha-
bana al Arsobispo (asaus, de quien él erapaje, v
alld comenz¢ 4 estudiar para el saserdocio, por com-
placer £ su tia Dofia Josefa Hoyos. que se empeid
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en que abrazase la carrera eclesidstica, para la cnal
no tenia vocacion, £ pesar de hallarse sometido { las
influencias del Arzobispo que hemos citado. En efec-
to, cuando ya estaba para recibir las drdenes sagra-
das, escribid { su familia para que lo hiciesen volver
{ Guatemala, manifest{ndole, franca y resueltamen-
te, que no queria ordenarse.

Ante la firme resolucion de Hovos, su familia
le hizo regresar el afio de 1831; y puestoen Guate-
mala, emprendid sus estudios de Derecho, se gradud
de Bachiller é interrumpid su pasantia para trasla-
darse 4 San Vicente con su tio José Marfa Ldpez.

En 1836 contrajo matrimonio con la Sefiorita
Lorenza Molina, de las primeras familias de San Vi-
cente.

Poco tiempo despues se trasladd { la capital de
la Repiblica, tomando servicio en clase de Jefe de
seccion del Ministerio de Hacienda Federal.

, En 1841 se recibié de Abogado, y al poco tiem-
po fué nombrado Asesor del Departamento de Cus-
catlan.

Desde aquella época se dedicd al servicio del
pais, alternativamente en el ramo judicial y en el po-
litico y gubernativo.

Fué. durante algun tiempo, Juez de Hacienda.
Juez de 17 Instancia del Departamento’de Cuscatlan,
Ministro de Relaciones Exteriores y Diputado £ la
Legislatura de la Repiblica y al Congreso nacional,
que se reunié en Tegucigalpa por el afo de 1852.

En distintas épocas estuvo £ su cargo la redac-
cion del periddico oficial, que era leido con placer y
admiracion por toda clase de personas, pues encon-
traban en sus variados, brillantes y amenos articulos,
tanta gracia, soltura y propiedad, como tacto é ilus-
tracion para tratar cada asunto en el estilo que le
competia.

Hovos era considerado en Centro—América co-
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mo escritor correcto, de ilustrado criterio y elegan-
tes formas.

Por los afios de 1844 { 1845 se publicd la co-
leccion de sus famosos ‘* Apdstrofes,” muy conocidos
en el pafs y admirados por las imdgenes majestuosas
en que abundan y por las atrevidas y siempre ade-
cuadas sentencias que en ellas se expresan con una
concision inimitable.

En nuestro poder conservamos original la cor-
respondencia que mantuvo con Don Patricio Rivas,
Presidente provisorio de Nicaragua, durante la guer-
ra del filibusterismo. En esas cartas, escritas en un
estilo elevado, que agrada por la nobleza de los pen-
samientos patridticos que encierran, se retrata el
profundo juicio politico de este notable centro—ame-
ricano, que entdnces desempeiiaba la cartera de Re-
laciones Exteriores de esta Reptblica.

Poseia las cualidades de un gran politico: pocos
hombres de Estado han reunido en ¢l Salvador, en
un grado tan eminente, la vivacidad del talento, la
solidez del juicio, la sagacidad polftica y la habilidad
en el despacho de los negocios del Gobierno, cuali-
dades que le distinguieron en alto grado. '

Cuando en 1859 servia el empleo de Juez Ge-
neral de Hacienda, se vié obligado 4 renunciarlo en
Octubre del mismo afio, porque el estado de su sa-
lud no le permitia atender por mas tiempo d las obli-
gaciones que aquel destino le imponia.

Una vez admitida la dimision que hizo del em-
pleo 4 que nos referimos, se traslado 4 Cojutepeque,
para ver si el delicioso clima de que se goza en esa
ciudad, podia contribuir 4 devolverle la salud perdi-
da, que nunca volvid drecobrar. El 11 de Noviem-
bre, (1859) 4 las 7 a. m., l]a muerte detuvo con su
pesada mano los latidos de aquel corazon. . ..

Tan triste acontecimiento causé dolorosa impre-
sion en todos los circulos sociales de la Reptblica.

El Supremo Gobierno deplord la pérdida de un
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hombre por muchos titulos digno de la admiracion
de sus compatriotas; y en el periddico oficial se con-
sagrd & su memoria un sentido articulo necroldgico.
en el que se le llamd ‘el La Mennais salvadorerio.”

Si la Repblica perdid con la muerte de Hovos
un constante servidor v un ciudadano preclaro, la
Literatura pdtria vié apagarse uno de los astros que
la daban tdnta luz.

Probablemente los asuntos politicos le impidie-
ron dedicarse con mayor esmero al cultivo de la ga-
vaciencia. Sus composiciones poéticas, escritas casi
todas en ciertas circunstancias de su vida azarosa.
tienen un sabor esencialmente popular, ¥ las mds
de ellas parece que fueron escritas para cantarse cn
las apacibles vy voluptuosas noches de luna, bajo los
halcones de alguna dama y al compas de la vibrante
guitarra de nuestras serenatas.

X1 pueblo ha adoptado las sencillas canciones de
Hovos, y mas de una vez las hemos ofdo repetir en
apartadas aldeas, cuyos moradores, halldndolas lle-
nas de la ingenuidad y ternura de sus corazones, las
han escogido para expresar tan delicados sentimien-
tos.

El bardo de que ahora nos ocupamnos, no aejé
uinguna poesfa de grande aliento, como lo hizo Al-
varcz (fastro, ni compuso versos tan armoniosos y
filosdticos como los de J. J. Canas v Calixto Velado,
ni derramd en sus producciones todo el fuego. la ter-
nura ¥ la sublime inspiracion de Juan José Bernal:
pero en cambio, escribié graciosas canciones, todas
ellas llenas de galanteria y amor. inspiradas por la
beldad de las mujeres cuscatlecas.

Sdlo una produccion suya del género epigrami-
tico ha llegado d nuestras manos. inédita como todas
las que de ¢l publicamos en este volimen vy que nos
foeron facilitadas por una hija del poeta. El lector
juzgard de snmérito. ¥ por ella aleanzard € descu-
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brir la viveza del ingenio de su autor y la habilidad
admirable con que esgrimia las armas de la critica.

Hovox fué uno de los primeros abogados del
pafs.  Su estilo. lo mismo que su instruceion, era va-
riado. Manejaba diestramente la sftira; imitaba
con perfeccion el lenguaje biblico, y, como eseritor
sério. pocos se. le igualaron en su tiempo.

Posefa conocimientos generales en la mayor par-
te de los ramos del Q‘tber humano, con los que ame-
nizaba y daba interés d su agradable conversacion.

En el trato social era de finas maneras. y. como
vulgarmente se dice, posefa el arte de hablar 4 cada
uno en su idioma. En los circulos de Seforas era
siempre agradable ¥ simpidtico, por sus delicados chis-
tes v por las sales cultas con que amenizaba su con-
versacion, llena siempre de la gracia que le era pe-
culiar.

En fin. cra Hovos un hombre de raro merito:—
politico consumado v literato notable, ha merecido
vivir la vida del recuerdo en el corazon de sus con-
cindadanos. .

Réstanos hacer de &l uno de los mayores elogios
cen que se puede enaltecer y honrar la memoria de
un hombre pablico: el de su probidad. ENwriQUE
Hovos nacid, vivid y murid pobre, dejando 4 su fa-
milia. por todo haber, un humilde hogar en San Vi-
cente.

Si el hombre notable. de quien muy i la ligera
nos hemos ocupado. no dejd tras de si las riquezas
efimeras de la tierra, legd, en cambio, 4 su familia
un nombre ilustre. 4 la Literatura nacional brillantes
producciones de su ingenio, y & la Patria una impor-
tante hoja de servicios en su Historia.
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CANTO POPULAR.

(A ELLA...»

P
\ 4

Mira cuan bella la luna
Se encamina hicia el zenft.
Ostentando su hermosura
En su carro de marfil :

Mira la luciente estrella.
Que vagando en el zafir,
Sigue sus pasos y alumbra
Cual encendido rubi;

Pues esa luna eres ti.
Esa estrellita soy yo.

Que tambien sigo tus pasos
Como el persa sigue al sol.
Mira la modesta tlor
Que se mece en el pensil,
Recogiendo el suave olor
De la rosa y del jazmin;

Y mira volar inquieta
Una abeja por allf,
Angiosa buscando el ciliz
Que apénas se ve entreabrir:

Pues esa flor eres t,
Esa abejita soy yo,

Que camino en pos del dia
De ver pagado mi amor.

Mira la pintada alondra.
Que festiva en el Abril
Atraviesa el ancho espacio
Cantando su sér feliz;

Y mira aquel trovador
Que la contempla infeliz!
Y fija cn ella sus ojos
Sin osar au ldbio abrir;




Pues esa alondra eres tii,
Ese trovador soy yo,
Que al preludiar mi laud
Lanza al aire triste son.
Mira el hajel majestuoso
Que se pierde en el contin,
Dejando en pos ancho surco
De blanca espuma y turqui;
Y mira como 4 lo 1éjos
Aquel dorado delfin,
Luchando cntre amargas ondas,
Procura al bajel seguir;
Pues esa nave cres ti
Y ese delfin soy yo, |
Que en vano sigo los pasos
De quicn nunca me espero.
Mira, por fin, oh.Delina!
Por tn amor cudnto suftf,
Mira cudnto eres ingrata

Td eres la'luna que alumbras
Mi desgraciado existir;
T eres la flor Yue embalsama
Lo amargo de mi vivir,

El ancla de mi esperanza
Eres td; y si mi amor
Pagas fina, tu seras
Mi puerto de salvacion!



MI ESPERANZA.

——————————

En una frégil barquilla,
Vacilante mi esperanza,
No vé propicia mudanza,
Ni mira remota orilla,
Roto el mdstil y la quilla
Sin remo y vela
Triste recela,
Que 4 cada paso
Halla un abismo;
Y 4 un tiempo mismo
Teme y so0specha, y sin consuelo vd
Pues un desastre cruel presiente ya.

Desamparada y sin remo
Entre peligros se lanza,
Donde la vista no alcanza
Playa amiga, amigo estremo.
Vagando sin rumbo, temo
Que airado el cielo
Mi pena y duelo
Haga mayor,
Sin que mi amor
Vea propicio:
Y ¢l sacrificio
Que 4 mi amada yo hiciera sin tardanza
Desparezea tambien. con mi esperanzal

4



TE CONOCI Y LLORE.

Oh! cudn triste es vivir, vivir penando
Y sentir siempre ardiente el corazon,
Y en lo fntimo del alma estar luchando
Contra el poder de indémita pasion!

Mas yo te vi, mujer!....vi tu hermosura
Y tus hechizos celestiales vi,
Y desde entdnces, ciego y sin ventura,
Todo es pesar, tristeza para mi!

Es triste todo para el alma mia;
Triste miro del alba el arrebol;
Triste veo pasar el claro dia,

Y triste miro al fin ponerse el sol!

Llega la noche. . ..y adormece al mundo;
Descansan todos, todos, ménos yo,
Porque mi pena y mi dolor profundo
No me dan tregua ni un instante, né!. ...



LA CONTRICION DE UN ABOGADO.
SONETO.

Al espejo, Sefior, de tu clemencia
Veo mi vida, y quedo confundido
b Al mirar que tus iras han tenido,
Al golge de mis culpas, resistencia.

No me apeno, Sefior, por mi insolencia;
No me apeno, que frdgil barro he sido;
Me apeno si de ver que no ha valido
Para mi enmienda toda tu paciencia.

Si contra mi, Jesus crucificado,
No esgrimes el acero de tus iras,
i A cuindo aguardas verle ensangrentado?
- (Castigame, mi Dios, pues te he agraviado,
i
Mas, débale al amor con que me miras, ’
Morir cual buen ladron un mal letrado !




CANCION.

R

iDe qué sirve que Amor
Me dicte dulces versos
Y favores diversos
Me brinde el rubio Apolo,
Si 4 la hechicera Nice,
A quien canta mi lira,
Mi pasion no la inspira
Ni un recuerdo tan s6lo?
Lileva el viento mi queja
Mi suspirar constante
Y el gemir incesante
Que exhala el corazon,
Y ni aun logro que blanda
Se conduela sensible
De mi pena indecible,
De mi llanto y dolor.
Quédate, pues, oh lira,
Quédate. . . . jadios ! pues ya
Dicho por Nice estd
Que no te pulsaré.
Tal vez habra otro amante
Por Amor coronado,
Que feliz € inspirado
Nuevo dulzor te dé.
Yo llevaré, entre tanto,
A la lejana orilla,
Con mi pasion sencilla
Su memoria y mi fé.
Y cuando el hado corte
Mis desdichados dias,
Dirdn las trovas mias
Lo mucho que la amé.




A LORENZA.
SONETO.

——e030i0e——

De la vida en el dspero camino
Fuf feliz, venturoso al encontrarte,
Pues entonces, mi bien, llegué & jurarte
Mi flel amor, hasta el sepulero fino.

Ahora en tu cumpleaiios, me imagino
Que ya te amaba aun dntes de formarte
El'Eterno, que quiso reservarte
Para aliviar mi barbaro destino.

Por ez0 en tan feliz, alegre dia
Yo te ofrezco de nuevo mi ternura
Y te ofrezco el amor del alma mia;—
Y gocemos aqui de la ventura,
Miéntras los dos, con mistica alegria,
Desplegamo= el vuelo hdcia la altura!




A NICE.

&
\ 4

Si un terrible preeepto
No sellara mi ldbio,
No ahogarfa ¢n mi pecho
Mi anhelar malogrado :
8i 4 mi rudo cantar
Decir le fuera dado,
El fuego irresistible
“n que triste me abraso;
Y, si en fin, depusieras
Ese cefio enojado
Con que ves mi pasion
Y mi alma afliges tanto,
Hoy oyeras j oh Nice!
Aquel acento blando
Que el alma exhala al ver
Tus desdenes amargos;
Y quizd condolida
De mi pena y quebranto,
Enjugdras benigna
Mi llanto infortunado.
No soy culpable, Nice,
Del incendio en que me ardo,
Pues sin quererlo he sido
De tu gracia arrastrado.
Y, aunque débil razon,
Mis pasos apartando
Del amoroso empefio
Que yo emprendiera grato,
Me aconsejaba un dia
Que con acuerdo sano,
Huyera de los tiros
Del nifio Dios vendado,
Yo no pude! 4 tus plantas
Td me viste postrado
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Ivelararte sencillo
Que ticrno te idolatro.

<Y vmo era posible
Que ol pecho enamorado
Reistiera al poder
De ta divino encanto *
Vi tus rasgados ojos
Al sol no comparados,
Y vi perlas brillantes
Tras tus himedos Libios:
Vi tu divina faz
En que ufanos compiten
La pilida azucena
Y el clavel sonrozado:
Vi tus dedos de rosa:
Vi tu torncada mano
Y vi la morbidez
De tu brazo nevado:
Vit garganta, v vi. ..
Ah! ;qué me fuera dado
Describir cual quisiera
Tu pecho regalado,
En que el Amor situé
Dos globos de alabastro,
Que la misma Citéres

No vi mds: desde centdénces
Iluso, enamorado,

Tii reinas en esta alma
Que i ti se ha consagrado.
El cielo me es testigo!

La luna y exos astros,
Pudieran bien decirte

Comno en amargo llanto
Sumergido mil veces,

La aurora me ha encontrado,
Pues 4 mi triste pena

No hay tregua ni descanso.
S6lo 4 ti, dulce Nice,

Se te estid reservado

Volver al pecho min
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La quietud que ha robado
El poderoso atractivo

De tus gracias y encantos.
Bastara una sonrisa

De tus rosados libios,
Bastara de tu boca

Un s¢ enamorado,

Para que yo me crea

El mds afortunado

De cuantos hombres tiene
El mundo que habitamos!



SONETO.
{ Para la tmba del Beuensérito Coronel José A. Carvallo, que marié en la Campaia do 1845.)

La Patria, en llanto amargo sumergida,
Fija sus ojos en la humilde losa
Bajo la cual exanime reposa .
El hijo que esforzado la dié vida.

Negro lusto se viste, y afligida
De su trono desciende; y de su hermosa
Cabeza aparta una guirnalda hojosa
De fiinebre cipres entretegida;

Y al colocarla en la modesta huesa
De los valientes que morir supieron,
Antes que ver la patria envilecida,

Asfnos habla d todos : “aqui empicza

I'ida inmortal que aquestos adquirieron,
Imitad s virtud esclarecida.”

—_———— -



FRANCISCO DIAZ.

—a e Per -

Humilde fué su cuna; pero la Naturaleza le col-
md de ricos dones intelectuales, en cambio de la ele-
vada posicion social que le negé la suerte.

Nacid en 1812; y apénas contaria diezy seis
afnos, cuando sintid en el alma ¢l deseo de cantar,
agitindose en su interior algo desconocido y su-
blime que le impulsaba £ dar libre vuelo { sus senti-
mientos. Entdnces tomd la lira de los poetas, y
arrancdle las notas con que estos cantores divinos
traducen los vagos ensueiios de la fantasfa y los deli-
rios sublimes del corazon, que cree en la felicidad y
espera un porvenir de goces inefables.

Con un corazon extremadamente sensible, piaz
despertd bien pronio al mundo ideal, y alentado
por el fuego de los primeros afios quiso realizar
los sueiios que se forjésn mente. Lanzdse anhelan-
te de dicha en el torbellino de la sociedad, pobre,
lleno de {6 y con la lira entre las manos, prodi-
gando con sencillas vibraciones la ternura de su
corazon y perdiendo en cada una de ellasla ex-
quisita fragancia de su alma, exenta de las miserias
de la tierra. Sus cantares eran sentidos é ingénuos;
la inspiracion les daba vida, y se refiejaba en ellos la
grandeza del ideal del artista y la delicada ternura
del bardo, aunque, £ decir verdad, las galas del ar-
te no les prestaban su deslumbrante y necesario bri-
lo.

Al fin, aquellos vuelos serenos del pensamiento

4 regiones superiores, tuvieron que dirigirse aquf

abajo, porque el poeta se sintid herido, y el desen-

canto, al apoderarse de su corazon, abatid la gran-
7
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deza de su £nimo y disipd los ensuefios de su alma.
El fuego que en ella ardia, en vezde inspirarle, co-
mo dntes, sublimes deseos y portentoso brio, le pro-
dujo terrible incendio, que dejd tras de sf, como tris-
te recuerdo, las cenizas 4 que se vieron reducidas las
ilusiones, esperanzas y creencias de sus primeros
anos. . ..

Es ldstima que p1az no haya cultivado su talen-
to con todo el esmero de que era digno, y que no ha-
va detenido un tanto los arranques de su imaginacion
viva y ardiente, que, arrastrindole en posde los pla-
ceres, le ocasioné el profundo hastio por el cual se
hizo bastante descuidado y negligente en la composi-
cion de sus versos, que una vez brotados de su plu-
ma, no volvieron i llamar su atencion.

Una escuela publica, en la cual se ensenaban,
de una manera deficiente, los elementos del saber,
fué cl Gnico lugar en que piaz recibid las leccio-

‘nes de un maestro. La dominacion espafiola concre-
taba aquella clase de planteles 4 la mds limitada y
pobre ensefianza, v p1Az tuvo que dedicarse 4 la lec-
tura, para adquirir por su medio algunos conoci-
mientos: cou ella se despertd en su corazon el amor
i la libertad, y mas tarde fué uno de sus entusiastas
adoradores.

Amigo constante de las musas, nos ha legado in-
finidad de composiciones en verso, que, aunque ado-
lecen de algunos lunares, dan d conocer, sin embargo,
el corazon del poeta y la grandeza del ingenio.

Extraordinaria fluidez se nota en sus poesias, v.
en sentir de criticos competentes, si p1az hubiese ad-
quirido una instruccion mds en armonia con su claro
talento y envidiable nimen, sus producciones serian
modelos de literatura centro-americana.

No hay salvadorefio que no repita los versos y
el nombre de este malogrado poeta con senaladas
muestras de simpatfa, por lo cual nos tomamos la li-
bertad de asegurar que p1aZ es, entre los bardos del
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Salvador, el que goza de mayor popularidad en esta
tierra.

En 1842 publicdse la primera parte de su cono-
cida epistorA, por drden del Presidente del Estado,
y en 1860 el Gobierno mand¢ hacer una nueva edi-
cion de ella. El original de la segunda parte de lu
mencionada composicion, permanece inédito en nues-
tro poder, sin que hayamos podido descifrar la mayor
parte de los versos, porque la accion del tiempo ha
hecho palidecer el escrito en muchos pasajes.

En repetidas ocasiones se ensay s nuestro poeta
en el dificil género humor{stico, y no pocas veces sa-

"1i6 airoso, mereciendo los aplausos del piblico. Sus

composiciones jocosas, que encierran muchas veces
saludable critica, abundan generalmente en ideas ¢
imdgenes demasiado libres, que nos traen £ la memo-
ria los chistosos epigramas de Quevedo. La indole
de nuestro libro no nos permite que las reproduzea-
mos; y para que no permanezcan desconocidas, cree-
mos que deberian publicarse en un tomo especial, por-
que es ldstima que chistes tan oportunos y ocurren-
cias tan originales, se releguen al olvido.

DIAZ no fué feliz en la composicion de la ** Trage-
dia de Francisco Morazan,” segun nuvestro humilde en-
tender; y si ella le ha conquistado algunos aplausos,
es por el interes que inspira el asunto al pueblo
centro-americano, y porque la obra fué el primer en-
sayo dramdtico hecho por un ingenio nacional.

Sirvid p1az durante algunos afos varios empleos
civiles; pero impulsado por el fuego de su edad, ¢ me-
jor dicho, por su temperamento, se dedicé 4 la carre-
ra de las armas, quiz{ para olvidar sus dolores en
medio del estruendo de los combates, en los que did
muchas veces pruebas inequivocas de su patridtico
ardimiento.

Militd en varias campaiias, tales como la de yMo-
razAN en Costa-Rica, ¢l afio de 1842, las de Males-
pin en Jutiapa y Nicaragua.en 1844, y lade 1845 en




los llanos de Honduras, donde hizo su Gltima jorna-
da. Fué asesinado el 5 de Junio de aquel dltimo afio,
despues de la batalla de esa fecha, cuando p1az conta-
ba treinta y tres afios de edad y era, aun con todo ¥
haberse dado 4 los azares de la guerra y 4 la vida
del campamento, una esperanza de la literatura pdtria.

En la flor de su edad dejé comprender que su
espiritu se habia desmayado y abatido al soplo abra-
sador de las pasiones, y 4 poco tiempo se-le vi¢
caer para siempre al golpe rudo del arma homici-
da....Breve fué su peregrinacion por estos valles,
donde todavia resuenan sus cantares apasionados y
tiernos, y se conserva indeleble la historia del des-
trramado bardo!

El Supremo Goblerno mandd imprimir, alld por
el aiio de 1848, una coleccion de poesfas de nuestro

vate, y de la ** Tragedia de Morazan” se han hecho,
por cuenta del tesoro péblico, no pocas ediciones.
Sabemos ue piaz escribid, ademds, alguna comedia
v algun drama que permanecen inéditos, y que des-
graciadamente no hemos podido hacer llegar 4 nues-
tras 1nanos. _

Jon sus versos podrfa muy bien formarse un
grueso volimen, y aunque ecste no contuviese sola-
mente produccnones de mérito, entre ellas se leerian
unas cuantas sencillas y tiernas, como una mues-
tra del alto grado de inspiracion y sentimiento de
aquel humilde hijo del pueblo, en quien las Musas
derramaron sus gracias y en quien se encarna una de
las glorias del Salvador, cuya Poesfa se enriquecié
desde su orfgen con las composiciones del malogrado
ingenio.




EN SU ALCOBA.

(Imitacion de Urieste.)

—_———— -

Despierta, dulce bien, que ya la noche
Se dirige al ocaso; de ella en pos
Se hunde la luna en argentino coche :
Despierta ! que al oriente,
Esplendente
Sube el alba veloz

Despierta, y que tu vista alegre al mundo,
Antes que brille el fillgido explendor
De ese magno planeta rubicundo;
Y que orgulloso alumbre
La alta cumbre
De los montes de Endor.

No duermas ya, que la Natura ufana
Tan s6lo aguarda tu mirar gentil,
Para admirarte como & nueva Diana,

Porque dé sus olores
A las flores,
Tu labio juvenil.

Eres amable como lo es la fuente
Al fatigado ciervo; eres asf
Cual bosque umbrio en el verano ardiente:
Y ti el anhelo calmas
De las almas
Que padecen por tf.

Ya espera ver Favonio tu sonrisa
Para jugar festivo en el pensil;
Y consagrarte su primera brisa;
Y al oir tu voz las aves
Trinos suaves
Alzardn en Abril.
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Porque es tu voz mas grata que el gorgeo
Del inocente y lindo ruisefior,
Al esplicar tu cdndido deseo;
Y es tan dulee tu boca,
Que provoca
Y excita al mismo Amor.

Mas yo te llamo, y tii insensible yaces
sSin escuchar de mi laud cl son;
Visionando talvez goces fugaces,

Quizd en hibrico sucho,
A otro dueflo
Rindes el corazon.

;Pero qué importa suefies que arrobada
Vas d poner tu ofrenda en el altar,
0 que de mirto y rosas coronada,
Al son de tamboriles
Pastoriles,
Vas alegre 4 danzar?

¢ O que al albor de la plateada luna,
Al apurar la copa del placer,
Te elevas al zenit de la fortuna,
Si es fantdstica idea
Que recrea,
Pero muere al nacer?

: De qué sirve sofiarte 4 la ribera
De la mds fresca fuente, cn el ardor
De cstiva siesta, en bética pradera,

Ostentando en las linfas
A las ninfas
De tu beldad la flor?

;O que te encuentres en el blando lecho
Del mas soberbio alcdzar oriental
Y reclinada de un sultan al pecho,
Si tan inflel amante,
A cada instante
Te da nueva rival?
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;Qué importa, en fin, que ardiente fantasia
Alegres suefios sin cesar te dé,
Bafidndote la mente de ambrosia,
Si estas son ilusiones
Y visiones
De lo que nunca fué?

.Y no es mejor, que al despertar. respires
El grato aroma de olorosa flor,
Y que cantives todo cuanto mires?
¢Habrd un hombre insensible;
Que impasible
No te rinda su amor?. ...

Oh! todo lo que vive y todo lo gue sicnte
Palpita, si, con inflamado ardor
Al ver tus ojos y serena trente,
De dé Cupido tira
A cuantos mira,
El dardo abrasador.

Despierta, pues, que Febo ya encamina
Hadcia el zenft su carro de arrebol,
Y la alta esfera plicido ilumina,
Que tus ojos brillantes,
Penetrantes,
Eclipsardn al sol.

Mira, aunque se arda con tu vista el mundo
Y yo me abrase en mi infeliz pasion;
Mira, aunque con estrago tremebundo
Choquen los elementos
Y violentos
Anuncien destruccion!

¢ Y nome escuchas? ;y durmiendo quieres
Que yo sin verte pueda respirar,
Robdndome dormida los placeres
Que disfruto al hablarte
Y al besarte,
Llegando 4 despertar?
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Si te causa fastidio mi carifio,
Mi llama dentro el pecho guardaré,
Y entretendré mis penas como un nifio;
Y al sufrir un quebranto
Con el lanto
Consolarme sabré.

Mas si durmiendo se recrea tu alma,
Duerme, mi bien, que yo velar podré
Miéntras no encuentre la perdida calma,

Y cuando el suefio inerte
Te despierte
Yo velando estaré.




LA FORTUNA.

[ 4

Mucho te esquivan, Fortuna,
Y no sin razon tal vez,
Que eres doblemente falsa
Por fortuna y por mujer.

Como mujer, mientes risas
Al que da en quererte bien,
Y cautelosa le muestras
Vanas sombras de placer;

Mas, apénas las alcanza,
Apénas tocarlas cree,
Como fortuna le abates,
Derribdndole & tus piés.

Pero pienso que tc sobra
Tu nombre, Fortuna, 4 f§,
Pues para mentir sonrisas
Que ocultan amarga hiel;

Para forjar esperanzas
Y disiparlas despues;

Para ser mudable y falsa,
Te basta con ser mujer.

Mas ti me dirds, acaso,
Fortuna, que mal sabré
Calcular de tus vaivenes
La asombrosa rapidez,

Si4 lo de mujer no junto
Tu afortunado poder:
Razon tienes; sf, 103 hombres
Hacen en temerte bien,
Pues eres doblemente false
Por fortuna y por mugjer !

De las ligrimas te ries
Y de las dichas tambien,
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De esperanzas y de amores.
De la angustia y del placer;

Y haciendo jwego de todo.
Gozas viendo que, a la vez,
¥Fnos lloran, etros rien,
Ciento vacen, mueren cien.

Unos suben, otros bajan.
Y, en tan confusa Babel,

Se truecan, cambian y mudan
Destinos & tu placer.

Los que dntes lloraban. rien.
Hoy nace el que ayer no fué.
Los que dntes subieron, bajan.
Quien hajo. sube otra vez:

Y asi en eterma inconstancia.
Y asi en continuo vaiven.

Xi la dicha satisfacee,
Xi mata el Jolor crugl

Lacos los hambres pretenden
Sugetarte ad su poder.

Sin pensar que eres. Fortana.
Come olios kova tambien

Perv Yo gue te conoece

Y que tes hcuras €.
De el ¥ de t me e
Y. X0 tratar de opoeer
A e nduie esistencia,

Me de Jevar por o

Y =% em tu grasdema cren.
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QuSiade te dosadn
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En amor no hay que esperar
Que me llegues d vencer,
Porque &i ensayas rigores
Para mirarme 4 tus pies,
Sabe, tengo el corazon
Hecho & prueba de desden.
Si de dichas y favores
Tiendes acaso la red,
Para elevarme primero
Y hacerme luego caer,
Mala astucia te prometo,
Fortuna, en aquesta vez,
Pues me cansa de las bellas
El amor, mas que el desden;
Y si me lo quitas, haces
Lo que yo haria despues,
De suerte que alcanzards
Tan sélo darme placer;

Y gozando los favores,
Y no las penas, sabré,
Sin que me piquen abejas,
Comerme toda la miel!l. . ..

Riqueza y poder son cosas
Que, aunque prédiga me des,
No me las podrds quitar
8i no las quierv poseer.

La pobreza no me espanta,
Pues por experiencia 86,
Que cuanto mis tenga el hombre
Tanto mas puede perder.

Herederos, litigantes,

Y acreedores en tropel,
Estan ansiando la muerte
Del rico, y le ahogan tal vez.

Aun mucho mis te dirfa,
Pero no es justo, 4 mi ver,
Presentarme sin reserva
En lucha de tanta prez:
Ahora bien, sus! al combate!

Prepara la astuta red,
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Lisonjas. bicnes desdichas:
Que yo rechazar =abré
Con firmeza tus agravies.
Con desprecio tn oropel.
Y. dando pecho a tas males
Y a tus ventoras tamhien.
Thi madando v yo riembo,
Vervmom guien conee & gquien !



EPISTOLA.
——eal@oe——

Suefio es la vida, pero suefio horrible,
Letdrgico y funedto, en que las penas
El principal lugar en él ocupan
Y el placer faguitivo asoma apénas.

Voy 4 trazarte, amigo, el fiel bosquejo
De mi aciaga existencia, porque inflerax
Si me es mejor vivir entre infortuniox
O no haber visto nunca luz febéa.

Nacf, Delio querido, y en la cuna
Me comenz6 4 oprimir la suerte flera:
Inundado en mi llanto, expuesto 4 todo
Fué, sf, el sentir mi facultad primera.
Por mecanismo vefa y respiraba,

Sin tener do fljar mi vista inquieta:

No podia degear y si deseaba

Yo no sabia qué, ni lo dijera:

Sin peusar, sin hablar, en fin, yacia
Entre la vida y muerte, cual se muestra
En medio el mar una flotante nave
Niendo jugucte de las ondas fleras.

A todos mis sentidos impasible,
Sdlo el dolor mi patrimonio éra,

Y en la imbecilidad asf sumido
Pasé los dias de la edad primera.

Entré d la vida en gue lor simples jucgos
De la puerilidad nos atormentan,

Y joh cuanta angustia acibaré mis horax!
El trompo, la pelota, las carreras,

Los saltos y los gritos, las pedradas,

Mis cotidianos ejercicios eran:

FI mdz leve regafio me inmutaba,

La prohibicion me daba muerte lenta.
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Y hasta la noche maldecia entdénces
Que 4 mi jugar, en fin, ponia treguas!

Al despertar. . . .salud mafiana hermosa
Que ya me vuelves mi pueril tarea;

Mas jah! que ya el momento se aproxima
De ir 4 tomar lecciones 4 la escuela.
Tente joh reloj! suspéndete un instante,
; Hora fatal en mis ofdos suena!

Cuanto en la casa de mi enfado tardo
Mec son diez lustros de congoja extrema;
Sali por fin; arriba compafieros,

A la pelota, a quien mejor la juega.

En vano mi buen padre me decia :
‘*Hijo querido, aplicate 4 las ciencias;”
Yo en mi interior clamaba : ;qué me importa
Que sca centro el Sol de los planetas,
Que haya estrellas inmobles, y el vacio
Contenga otros muchfsimos sistemas;
Que Herschel tiene seis lunas, y 4 Saturno,
Un anillo concéntrico rodea;

Que treinta y un millones tenga el Sol
De leguas de distancia de la tierra?
Y en fin § qué medrard la Astronomfa
Si de mi es refutada 6 cs acepta?

El Universo queda siempre el mismo,
Aunque cada uno diga lo que quiera.

Si la Hidrdulica estudio, es dura cosa
Saber como los liquidos se elevan,

O describir Hidrégrafo las aguas,
Cuyo elemento nada me interesa.

Si 4 Gedgrafo me inclino, nada gano !
Si se por donde queda Cartagena,
Cowmo son los lapones, ni qué dogmas
Son los que siguen en la China aficja.
+ Qué tengo yo que de los Paises Bajos
Sea la Capital la Haya ¢ Bruselas?

Botdnico seré; mas ;qué consigo
Con que la grama sea 6 no diurética;
Si el 6pio 6 amapola son narcéticos,
Si es fresco ¢l azahar 6 la azucena?
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Que todos sean sébrios y arreglados
Y cesard de Jésner la faena.
iSeré mineraldgico? buen nécio
Quedaba yo con explotar las pefias,
Cuando Céres produce la abundancia
Tan solo con arar la madre tierra.
ZSeré ndutico, en fin? ;y quién me manda
Ir 4 buscar el pan entre ondas fleras.
Teniéndolo seguro en mi elemento ?
Esa es fatiga de avaricia ciega.

Pues leeré historia ? eso es perder cl ticmpo;
¢Qué me va 4 mi con que la infiel Elena
Haya sido la causa de que Troya

Pereciese incendiada en llamas griegas:
Y que volviendo Agamenon triunfante

Le asesinase cruda Clitennestra :
Que haya quedado abandonada Dido
Por la crueldad del pasagero Enéas;
Y que por la violencia de Tarquino
Se diese muerte la sin par Lucrecia ?
Con estos argumentos, siempre hallaba
Como justificar mi gran pereza:
Tal fué mi vida en mi nifies insfpida,
Sélo el retozo, 86lo la pelea,
Regafios, sustos, afliccion, fatigas,
Céleras, escondites y contiendas. . . .
Sin zentirlo, comfa muchas veces
Medio jugando, aun cn la mismo mesa.
Brotando fuego y en sudor bofiado;
Vestido mal, desordenada crencha;
Llenos los piés de espinas, tropezones,
Y una que otra rotura en la cabeza;
Ocultando 4 la vista de mis padres
Lo que algun resoplido mereciera,
Por'mds que los dolores me apretasen.
Pero despues. .. . mas importuna idea
Mi mente arrebatd : Vénus graciosa
Se me mostraba de atractivos llena. . .
Enténces sf que detesté el estudio;
Maldiciendolas artes y levendas :
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Busque el ocioso, yo decia, el libro
Que criinenes y sangre sdlo encierra:
Verd 4 Gerjes con gentio inmenso
De matadores, asolar la Grecia;
Vera a Alejandro, en su ambicion terrible,
Del mundo ansiando el cetro y la diadema;
Veri 4 Ponpeyo, 4 César, Belisario
Y 4 mil guerreros arrasar la tierra.
Tambicn Dionisio el cruel asomarase,
Neron, Caligula y la hueste entera
De los tiranos que la historia triste
En pdginas de sangre nos enseiia;
Vera revoluciones y trastornos
Que el fanatismo y la ambicion fomenta;
Y, en fin, vera cuanta injusticia pudo
Engendrar el inflerno en sus cavernas.
Sdciese asf la vista del protervo,
Que yo al amor me entregaré sin pena.
Lei 4 Corina, i Chactas, & Virginia,
A Eloisa, Anselno y 4 la sencilla Estela;
Y esta lectura derramaba entéaces
El m4s activo fuego por mis venas;
Amor era mi Dios, y cual Chipriota
Yo idolatraba a Venus Citeréa;
Mi pecho era otra Idalia, otra Amatunte,
Otro Pafos tambien y Chipre cntera.

Mas de Cupido el dardo destilaba
Miel en la punta. ...y lo restante era
Veneno acerbo que enfermdé mi vida
Con celos, llanto, desconsuelo y pena.
En el verdor de mis risuefios afios
Sin dolo, sin walicia, ni experiencia.
Yo me cotregaba 4 los lascivos juegos,
Creyvendo que delicias siempre fueran.
Yo mereei de las heldades ;Cielos !
Dulces halagos y caricias tiernas,
No habiendo de ellas que d2sear pudiese. ...
Pero Cupido. con astucia cruenta,
Disparé el dando del dolor. . . . ; ay triste!
; Adios tranguilidad. sufrir s fuerza!



Celos terribles, furias infernales
Me despedazan con segur tremenda:
Cuanto en un tiempo feera placentero
Se torna horrible y mi penar aumeata.
Y displicente y er fatal hastio
Desagradable me era & un la helleza,
Que un ticapo fué de mi placer la facnte:
Aborreci & Natura y ao veia
Con las tarbias pupilas de mis ojos,
Sino enemigos nécios por doquiera.
Las faltas de las gentes censuraba
Y a nadie perdonaba mi tigera;
Fui otro Zoilo ea juzgar, otro Aristarco,
Ya que no eun el saber, si en la dureza.

Perdon, por Dios, vosotros que haheis sido
Inocentes objetos de mis flechas,
Sed indulgentes y os hareis modelos
De grande heroicidad, pues la inclemencia
No cabe en almas blandas, generosas,
Llenas de abnegacion y de nobleza!

Al fin llegd la edad que alegre hacia
Con dulce paz mi juventud risuefia,
Y ya la refleccion mis pasos guia,
Miis rectitud observo en mis ideas.
Volvf la vista atrdas, y avergonoeine
Al contemplar el caos de simplezas
De que salia, jéven inexperto;
Mis todos andan por la misma senda,
Y (uien no tiene tino ni cordura
Que yerre, caiga 6 que resbale es fueiza.
Nuevos contentos busco presuroso,
Reprendiendo 4 los otros Ias tonteras
Que un momento dntes practiqué yo mizmo.

Qué sin razon ! asf la bola rueda :

Siempre el de mds cdad nicga las faltas
Que cometid; deprime las agenas
Y sus propios defectos desconoce,
0 los encubre con preciosa tela.
**Quedo mal en decirlo (claman todos)

-



Mas yo jamas obré de esa manera:
No me dieron mis padres tal ejemplo:
Sélo eso tengo yo y esto me pesa.”
Cada uno quiere asi santificarse

Y unos con otros al vecino pelan.

Yo, pues, me voy del mumndo en el torrente,
Pero ser quicro lo mejor que pueda;

33 fuerza comenzar nuevo camino;
Dejando a un lado las tortnosas sendas,
Buscaré ocupacion que me preserve
Contra la ociosidad y la miseria.

¢ Serd la Geometria mi destino ?

No, que da algunos hombres subsistencia.
A costa de dixgustoz de vecinos,

Tal vez por medio de heredad agena

En que hacen la mensura, dando & alguno
Por interés un poco mds de tierra.

;Seré Jurista? Dios me guarde! Ex cierto
Para un hombre de honor dificil ciencia,
En gue su integridad se expone siempre:
Si es indolente jpobrecita Astreal
Segunda vez la ahuyentan de este mundo:
Hallan mil leyes, si, que los sostengan;
Sobre un asunto mismo hay cien autores
Que convicnen, contrincan y discuerdan:
jDiez afios de aprender cual papagayos,
Los autorizan a robar de veras!

¢Seré Médico? no, porque es lo mismo:
Del uno al otro no hallo diferencia.

Con su nomenclatura endemoniada

De embrollos, les viene tal diarrea,

Que c¢s menester que un locutorio astrinja,
Con sal de agenjo, tripas tan desleidas:
El mal prolongan porque las visitas. ... ..
Y Cirujano? jciencia truculenta !

Estos son asesinos consentidos,

Y al que cojen mal puesto, lo desuellan.
En diciendo el esofago y ¢l pibis,
Occipito frontal, la trachea-arteria,
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Las glandulas, en fin, en este modo
Tados los tegumentos interesan,
Los misculos dividen y, al remate,
Nos dan la muerte con Ia faz serena!
Pues seré Militar! es grande glorix
De la patria y cl drden ser defensa,
Repeler enemigos invasores,
Ser de las leyes firme centinela,
A Themis auxiliar y ser el fuerte
Contra los tiros de ambicion perversa.
Léjos de mi dar muerte a los vivientes:
Tal vez el misxmo & quien la ley ordena
Ser el haluarte de la madre patria,
Abusando del mando y de la fuerza,
Invierte ¢l drden y de sangre pura
Tiile sus manos y los campos riega.
«Pues qué seré yo en fin? ; viviré ociv-n,
Cual la chusma de léperos que infesta
Las sociedades que 4 Virjan adoran?
Ah no! que csta polilla se alimenta
Con el trabajo ajeno, vdnicamente
C'on dar al dado tres ¢ cuatro vueltas:
En coimerias, viven esperando
A algun sencillo para darle pesca;
Unos hay que del polvo sc levantan
Y otros que vemos caer de las estrellas.
Pucs nada de esto quiero, aconsejadme
Dios mio! ; me mandais «ue sea poeta?
Pero este ¢+ un recurso desdichado!
El grande Homero perecié en miseria,
Horacio de gorron pasé la vida
Platos lamiendo del Augusta César.
(‘uidando de buscar un consonante,
Descuidan lo que mas les interesa,
Y de ficciones, si, planes aéreos
Tienen bien atestada la cabeza:
Son de este mundo, pero de él se apart:n
Por habitar en la region etérea.. . ..
El Pindo, la Castalia, la Hipocrene.
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EI caballo Pegaso, Citeréa,
Tétis y Marte, Céres y Lueine,
Y las Musasy Apolo y las Nercidas,
Y Leucotée ¥. . ..otras muchas bromas.
Los débiles cerebros les calientan.
Pues no hay remedio, la filosofia
Me libraré del ocio y la pereza =
Cual Diégencs é Irates, vestiréme
Con vn pedazo de grosera jerga,
Un baculo ¥y mochila. .. .en mi cinismao
Declamaré comtra la vil riqueza;
Que la virtml y ciencias son contrarias
De la ambicion y la codieia ciega;
Que cl verdadero rico es el que nada

Sabe desear y nunca mada espera:
Y que el dinero solamente sirve

Para encender pasiones bien fanestas:
Pero. . .seré el desprecio de las gentes
Que & un aspo adoran en teniendo perlas.
; El interés es alma de los necios
Y de nécios es la ticrra llena!
Aquel que for fué ayer, ora es Usia,
Caballero despues, luego Excelencia:
Y el que ayer fué Marques hoy es dor ese. . .
; Ah mundo, mundo, sigue tu carrera.
Si Dios mira estag cosas, divertide
Debe vivir con alimas tan pequefias!
; Cudntos amigos el dincro atrae!
; Qué obsequios, qué atenciones, qué finezax!
Es un barniz que cabre los defectos
Que se ven s6lo en la fatal pobreza.
Homnbres nécios, esclavos del dinero,
Tan soélo la virtnd es la belleza,
La cicncia es su perfame, y el talento
Es lo que tinicamente se conserva.
Asnos cargados de oro, respondedme:
; Podeis asegurar vuestra riqueza?
i Solo rebuznan, con orejas musgas.
Al que tal les pregunta lo cocéan!
Venid acd, soberbios ambiciosos.
. De qué sirven laz pompas en la huexa?
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Si contintio hablando, la cicuta i

(Cual Sécrates) serd i tltima pena.
Mas del bosquejo mucho me he desviado,

Queriendo descubrir vidas ajenas:

Perdona, amigo, digresion tan larga

Que no pudo omitir mi mente inquieta.
Cansado de vivir, yo buscaria

Chual el lloron Herdclito, una cueva

Para huir los engafios de los hombres. . .

Todo era enfado, aburrimiento y pena,

Cuando, 4 mids de tres lustros de mi vida.

Por permision de Jupiter se muestra

La discordia ne mi patria; Marte airado

En su seno encendié la cruda guerra:

Y el treinta y cuatro, préfugo mi padre,

Por evadir la safia mds siniestra,

Por su estremado amor huye conmigo.
Entonces fué cuando la vez primera

El insidioso Baco por distraerme,

Me di6 la fatal copa que enagena

Sentidos y razon! caf en desgracia. ...

i Recuerdo horrible, lleno de tristeza!

Omito referir todas mis faltas

Que el mundo sabe, y que sélo resta

Que las discnlpe blando y generoso.

Sdbio no puede ser quien nunca yerra,

Pues que no se conoce ni corrije;

Y es mds glorioso l2vantarse heroico

Que no haber cafdo nnnca; es imposibic

Que haya uno, no, que faltas no cometa,

Y aquel que las enmienda ese es un héroe

Que con gloriosa faz se aparta de ellax.

Yo en el vigor de juventud he visto

Del vicio la fealdad, y con firmeza

Le he repelido por mi bien tan sdlo,

Cuando otros en mi edad lo prosiguieron:

Gracias 4 tf joh dulce desengafio!

Gracias tambien, suavisima Minerva!
Ma= sentfa en mi vida un gran vacio

Que 4 mi pesar, ningun ohjeto llena:
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No es ambicion de empleog, no avaricia,
Pues i alma cs impasible 4 esta dolencia:
Aspire el necio 6 vano puestos altos,
Fuerte serd ¢l dolor cuandn desciendas
Busique el avaro entre ondas y entre rocas
Donde saciar sn hidropesia auréa,
M= infeliz serd, sus inquietudes
Se aumentardn a par de sus riquezas;
Aristides y Curio eran dichosos
Reetos y honrados en su gran miscnia:
Y Creso y Trimalcion con sus tesoros,
Nunca hallaron la dicha verdadera.
Yo tenia un deseo indefinible,
Que ni yo misimo penetrar padicra:
Varios empleos luerativos tuve
Que e daban honrosa subsistencia:
Giocé placeres, mereci ¢l aprecio
De los dos sexos; pero nada llena
El grande espacio que & mi anhelo sc abre,
Mas al fin advertf lo que sintiera;
Era amor disfrazado en sério aspecto,
Quien, no pudiendo sorprenderme apénax
(‘on falso velo de decoro honesto,
Se deja ver en ilusion ligera.
Al Himeneo me concita entdonces,
Me hace palpar la insipidez que reina
¥n una alma privada de deleites,
Y me invita 4 busear la compafiera
(‘on quien parta mis penas y mis gustos.
Es verdad que la vida ez muy molesta
Sin una bella que nos brinde afable
Carifios, beros y sonrisas tiernas;
Pero no gusto yo jugar en tercio:
Tal vez por mi descuidn, 6 por ausencia,
Un fiel amigo, humano y generoso,
Se tomara d sa cargo la molestia
De eunidar & mi espoza por jas noches
('nando Ia hipocondria la acometa:
O un Cirineo suplirda mis veces,
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Me ayudara d llevar la eruz d cuestas,
Y me serd sensible si no puedo
Pagarle con usura sus finezas,
Sigo pues mi existencia desabrida. . . .
Cuando, por colmo de desdicha extrema.
La inexorable Atropos corta el hilo
De mi padre la débil existencia.
No me es posible describirte nunca
El cimulo de angustias que me cerea!
Como patriota, como amigo ¢ hijo
Senti aquel golpe de la parca ficra.
Desparecio un soldado de la patria,
Un buen esposo y padre que sirviera
De modelo de honor 4 muchos hombres.
Recibe ;oh Jove! en tn eminente esfera
El alma justa de mi padre amado:
El Sacro Olimpo su morada sea,
Cual digno dsilo de los hombres rectos.
dntonces fué cuando en mi suerte adversa
Apuré el cdliz del dolor jay Cielos!. . ..
Vi esa vez la deadicha toda entera,
El mal de mi familia y ¢l mal propio
Mec acongojan & un tiempo y me atormentan,

Yo quedé entonces, mi querido Delio,
Cual el bajel flotante halancea
En medio del Océano proceloso,
Arrebatado en tempestad deshecha:
Sin piloto, timon y in remeros,
Sin jarcia, sin auxilios y dun sin velas,
Tan prooto sumergido en los abismos,
Tan pronto levantado 4 las estrellas,
Tan pronto quicto en peligrosa calma ;
Tal yo sin padre, amigos, ni experiencia.
Agitado en el piélago del mundo
Me vf entregado 4 suerte lastimera,
Atravesando riesgos horrorosos
Acometido de la horrible pena,
Y si vi alguna vez la dicha asoma
Fué para ser mds dura su carencia:
Solo en instantes he tenido calina,
Calma fugaz y de recelos llena'!
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Mas un genio henéfico aparece,
Me tiende afable generosa diestra,
Cual otro padre me protege tierno
Y en mi ventura y bienestar se empeiia.
; Caro Vijil! tii el hombre miis amable
Y el miis henigno que me dio Titéa; -
A primer Magistrado de la patria,
El primero en «dulzura y en nobleza,
No desdeniaste darme tus conscjos,
Favorecerme fué tu ardiente idea:
Yo te tributo, =i, yo te consagro
Carifio, amor y gratitad ecterna.
Marte iracundo, Marte rigoroso
Me le arrancé tambien ;fatal estrella!
Mi desventura sigue, y ya no encuentro
Asilo algnno & mi desdicha fiera.
No hallo un amigo, todos desparccen
. Y huyen infames, crucles me desechan,
U'nos reniegan y maldicen otros
De mi amistad, aquellos me detestan,
Estos me insultan, y los mds benignos
Callan tan sélo y en mi mal me dejan,
Falsos canallas! detened la fuga
Que vuestro auxilio no demando ahora,
Ya cexé mi desdicha, volved nécios;
;Pero no torneis ya con faz risuefia
A disculparos vuestras feas faltas!
Maligno es el carifio en apariencia,
Ex espia engafioso, ez mal aculto,
Es vibora ertre flores cucubierta:
Detesto yo  vuestra dolosa risa:
Ignorais la lealtad y la vergiienza.
i Celestial amistad! ;como consientes
(Jue te uliraje falaz gente perversa?
Mucra el impio que tu nombre infama
Y el gque falta 4 tu fé, tambien perezca!
; T, amigo mio, sélo ti mereces
Tan angusto renombre; d ti se eleva
Mi débil voz, y d tf tan sélo puedo
Contar mis tristes, mis acerbas penas.
Juro agradarte por el Ser =ublime,
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Procurando borrar feas tlaquezas.
No cx este un servil voto que arrancar
El premio 6 el castigo por sorpresa,
Sino espontdnea oferta de hombre libre
Que con futuros hechos dara pruebas:
No es como otras reformas ilusorias
Que sirven de baldon 4 quien las snefia.
Ceso el desasosiego que causaba
El deseo fogoso, ces6 aquella
Punible ociosidad que fomentuba
La desgracia fatal que me afligicra,
Y gozo ya de la apacible calma,
Que no es la muerte como yo uisiera.
He aquf el hosgnejo, amigo, de mis diax.
(Que de insulseces e= una cadena)
Y tu dirds que en el principio escribo
Por equivocacion mi vida entera;
Mas la existencia cs suefio y nadie =abe
A qué hora viene Atropos carnicera. . ..
Si quieres que concluya con tcorfas,
Ya cesaré el bosquejo, 4 la carrera.
Despues de muerto, si dlguien me censura
No me podrfa defender y es fuerza
Que ahora escriba; escucha, pues, amigo
Lo que produce mi genial franqueza.
Si 4 Pitdgoras crees y das ascenso
A la trasmigracion, de mil maneras
Pude y podré existir en este globo.
Algun asno seré por contingencia,
Y tal estado me serd mds grato
Que el racional, que tanto me atormenta:
No trataré con hombres perniciosos;
Serd bien asistida mi torpeza;
Tendré ambulante haren y seré entonces
Como el mejor magnate de la Persia.
Seré pez, 6 reptil, ave 6 cuadripedo
De cualquier clase, pero siempre fuera
Mejor mi vida qae esta que afanados
Queremos conservar, llena de penas,

Ansiag, fatigas, odios y triaciones,
10
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Envidias, llantor, sustos y miserias;
En fin de todos los tormentos crueles,
Que puede darles Minos 4 los poetas.

Mas es hablar de mas; mi pobre mente
No puede penetrar cosag tan sériag,
Y concluiré con que la ‘‘vida es suefio,”
Y que uno es mds feliz cuando mds cerca
Estd de la quictud, y mds distante
De la ambicion y plagas que nos cercan.
No hay que ofender’a nadie, hablar muy poco,
Ezcuchar mucho, no anhelar riquezas,
Vivir comodamente y sin deseos,
Ser honrado por propia conveniencia;
Estos son los consejos que he tomado
De la sapiente, de la gran Minerva;
Seguirlos sin desviarse es muy preciso
Y hace ménos amarga la existencia.




LA ERUPCION DEL SAN MIGUEL.

Td, hermoso, excelso y majestuoso monte
Que hasta el sacro zenit la frente elevax,
Y que del Euro el impetuoso vuelo
Altivo, inmoble y con desden sujetas;
Tii que del padre de Faetonte el dizco
Ves al instante que al oriente llega,
Infalible tclégrafo que anuncias
Cuando asoma y oculta su faz bella;
T, en fin, que ornado en vegetales pompas

. La inmensa mole de verdor ostentas,

Atalaya del tiempo, que del hombre
Publicas mudamente las miserias;

Que del Creador sublime, en tu estructura
El eterno poder nos manifiestas,
Prowinente faccion de la natura
Y elocuente escritor de su grandeza;

Deja el horror, y no orgulloso abuses
De tu grandeza y tu precaria fuerza,

Ya no insolente, envanecido y nécio
Al mismo cielo le declares guerra.

El retemblar horrendo y el bramido
Con que 4 los séres duramente aterras
iQué vale?. .. tu interior debilitado
Nunea mas guardard la inmensa hoguera!

T semejas las iras de un amante
Celoso y ofendido, que su afrenta
Le irrita, le enfurece y que iracundo
Destrozos mil y muertes s6lo anhela.

Su sangre, como lava destructora,
Corre encendida en las hinchadas venas;
Brotan fuego sus ojos, y su pecho
Brama el furor que sin cesar se aumenta:

Se desborda su enojo, ¥ convulsivo
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E<talla al fin en evdlera tremenda.

Y en su rival ¥ en =u ofensora clava
El eruel puilal que la venganza presta.

Y tii tiemblas ¥ bramas estruemiosn
Y abres tu horrible criter ¥ pre=entas
Incandes-ente lava destructora.
Imagen de exterminio ¥ de miseria!
Eras hermoso .. v boy ta vista ofende.
El venlor cambias en fragosas pefias,
Y aquella fakia vegetal no ofrece
Sino pavor ¥ espanto:. . . . ph. deja, deja.
El retemblar horrendo v el bramido
Que por ks aires cavernoso suena,
Ya no olecurescas el hrillante cicks
Ni en ruina toroes la risoeiia vega.
Calma, soberhio moante, tas estragns,
El fucgo apagas ¥ ¢l furor modera.
Vuelve A tu antiyua paz ¥ que a ta mole
Torne ¢l venlor de la meawla yerta.
Que en tn <inkra espakla hagan morada
Ei cervatulo ¥ la inovente cierva,
Que ¢l triste bubo v dukee gilgoerillo
Formen <u vido en tus moateosas selvas.
Y sivipre bolky majesteao sempre,
L vista an<isa por shwjuier te vea.
Firnme ¥ trapjuio ¥ venle ¥ apacible,
Crn fa antigua ospresion de ta grandeza!

e ——————— —



A LA SENORITA DOLORES LIBONS.

+No oyes, Lolita, ¢l general aplauso
Y el palmotear ruidoso? ¢no advertiste
La grata sensacion que nos causaste?
La vista sorprendiste,
El corazon robaste
Cuando del suefio horrible despertaste,
Y con variados tonos nos dijiste
La intensa pena que sufria tu alma.
Entdnces angustiada
La afligida mirada
Tendiste en derredor, miéntras la mia
Doquiera te seguia. . ..
Vi gne hallaste al objeto idolatrado.
Y tu terrible pena y cruel tormento
Cambidronse al momento
En indecible gozo y alegria:
Que ces6 tu inquietud y tu cuidado
Tu serena mirada lo decia.

En tus rosados libios la sonrisa
Tan sélo se divisa:
Y esa tu dulce y sin ignal garganta
Que modula una voz que el alma encanta;
Esa aptitud divina;
Tu figura perfecta y peregrina:
Tu seductor donaire y gentileza:
Tu juvenil candor y tu pureza;
Tus ojos que al amor en fuego exceden,
Todo, nos rinde y embelesa
Y arrastra cn pos de tf. Cuando se mira
Tu conjunto de gracias tentadoras,
¢Cual pecho no suspira,
Y al sentir junto 4 tf volar las horas,

El acento armonioso
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De la orquesta sonora,

Imitas con tu voz cautivadora;

Y tu pldcido acento

Blando en sus alas lo conduce el viento.

Cual cruzan el espacio los suspiros,

La sala asf recorren tus acentos:

Y cuando suena tu argentino canto,

Despertando de amor los sentimientos.

La vista, el alma, el corazon suspenden

Su movimiento, y de tus ldbios penden.
De nuevo, Lola, tu cancion levanta;

Vuelve 4 cantar, por compasion; advierte,

Que si el placer de verte

Nos brindas otra vez, ¢l que te canta

Se llamara feliz hasta la muerte.

*



NAVEGANDO.

Sosiégate, mar undoso,
Deja ese horroroso estruendo
Y ese bramido tremendo
Que amenaza sin cesar.

Si un instante la gran nave
Hasta tus entrafias llevas,
Subitamente la elevas

Y al viento la haces saltar.

No respctas la desgracia
Ni el valor de estos guerreros,
Ni los gritos lastimeros
Del infelice mortal:

Con terrible alternativa

De hinchadas olas violentas,

Asaltar la nave intentas

Y abeolverla en tu raudal.
iQué bien retrata mi pecho

Tu agitacion incesante,

Y de Celia lo inconstante,

Que tanto me hace penar!

Yo padezco los vaivenes

De una pasion borrascosa,

Y ella. .. .voluble, engaficsa

Le place verme llorar.

Cuando de la bella aurora
La suave luz sc divisa
Y agita una blanda brisa
El majestuoso bajel,

Neptuno con su tridente
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El piélago inmenso calma.

Mas la tempestad de mi alnm

Cada momento es mas cruel.
Aungue el iracundo Eolo

Suclta los furiosos vientos.

Y todos loz elementos

Ne conspiran en mi mal.

No 4 borrar bastan ni un punto

La imdgen de mi querida

Del pecho. do estd exculpida

Su belleza celestial.

,Oh bella luna. gwe excochas.

En ta giro silenciose.

Fl gemido lastimoso

De mi pena v mi dolor:

T le diraz a mi Celia

horroroso quebranto

Que sufro. sin ver su encanto.

A bordo de El Cruzndor!”

[ ]



ESTROFAS,

No verterd mi pluma
Amores ni delirios,
Ora que ya he trocado
Por laureles los mirtos:
No soy el jéven tierno y amoroso
Que otro tiempo entonaba ardientes himnos
A la grata beldad, cuando sentfa
El mdgico poder de sus prestigios;
Dejé la blanda lira
Y la espada he cefiido,
Ora que 4 la campaha
Me lama el patriotismo;
Y en vestido marcial de rojos tintes
(‘ambié el albo ropaje, que era el signo
De la paz que gozaba, y mi semblant.
"Torné las risas en un cefio altivo.
Un tiempo me agradaban
Los silenciosos sitios,
Y buscaba la calma
De placido retiro:
Ora orgullozo entre el marcial estruendo
Ansfo muertes, guerra y exterminio,
Y oir silbar las destructoras balas,
Y del cafion el hérrido estampido!. . ..
A todo indiferente,
La patria es sélo el digno
Objeto & quien consagro
Mi vida y mis servicios:
El lauro de victoria es s6lo el premio
Que en el combate 4 conquistar aspiro,
Y merecer, si muero, algun recuerdo
En la memoria fiel de mis amigos.

11
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PATRIAl —mdgico nombre,

Cuyo dulce atractive

n entusiasmo noble
“nciende el pecho mio. . .

Y PATRIs es el sublime y grato acento

Que 4 Cuscatlan conmueve, y hoy sus hijos

Al emputiar el vencedor acero,

Hacen temblar de miedo 4 los bandidos.
Mis caros compafieros,

Valientes y aguerridos,

Que en los campos de gloria

Despreciais los peligros;

Jurad solemnemente ante la Patria,

Que el sol primero cambiard su giro

'Y vertira su luz densas tinieblas,

Que triunfar la maldad sobre el civismo!
La causa e los pueblos

Es causa de Dios mismo;

Es libertad y leyes

Y horror al negro vicio!

Y bajo las handeras sacrosantas

De la adorada Patria, mil.caudillos

Esperan la sefial de ir al combate,

Para vencer al punto & su enemigo
jAy del mfscro esclavo

Qne intentase atrevido,

Empafiar con su aliento

De estos bravos el brillo!

‘‘Muerte 4 la tiranfa,” este cs el lema

Que nuestro acero dejard esculpido

En el infame pecho de esos viles

Que osan reinar con torpe despotismo!
Qué! —gpensard la liga '

De cuatro 6 cinco indignos,

Que cste pueblo ha depuesto

Su heroico esfuerzo antiguo?

Pues salgan 4 la arena! y nuestras lanzas

8e enristrardn en sus terreno mismo,

Y han de temblar los déspotas y esclavos

Al vernos vencedores, siempre invictos!
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Los fieles cuscatlecos
Sostendran decididos,
Su libertad, sy patria,
Sus leyes y principios;
Y al desnudar la victoriosa espada,
Y al mostrar de la guerra el rostro altivo,
Confirmardn ¢n el combate rudo
Su proverbial valor y patriotismo.
Y volviendo orgullosos
A nuestro hogar nativo,
Despues de muchos triunfos
A reposar tranquilos,
Al pié de nuestras bellas rendiremos
Las armas y laureles; y un carifio,
Una dulce sonrisa, una mirada,
Compensardn los duros sacrificios. . . .
intonces la alegria
Retozard en mis himnos,
Y brillardn los rostros
Hoy marciales y frios.
Y volveré 4 sus brazos. . ..y ufanado
Gozaré su amistad y su carifio,
Y estrecharemos con caricias miitnas



EL MISANTROPO.

Yo misdntropo adusto, apartado
Del estruendo del mundo engafioso,
Solitario el agreste reposo,

Gozo librs en selvdtico horror.

Frescas aguas me brindan las fuentes,
En sus huoecos me asilan las pefias,
Grata sombra me ofrecen las brefias
D6 no alcanzan los dardos de amor.

Ya no el dolo de amigos traidores
Me ha de hallar en mi aislado retiro;
Ni del ciego amador el suspiro
Ya no mas me dard compasion.

No los ecos de cruentas victorias
Herirdn estos sitios lejanos,

Ni la zafia de crueles tiranos
Herird mi feliz corazon.

Ni ese nifio vendado y travieso
Que encendiendo lascivo su fuego
A las almas les roba el sosiego,

Me herird con su dardo traidor.

Nada quiero en mi triste recinto,
Nada temo, ni siento, ni espero:
Vendr4 el lance 4 mi vida postrero;
Ni la muerte veré con pavor!



DESESPERACION.
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Cuando todo sér respira

En el plicido sosiego,

Mi alma, ardiendo en voraz fuego,

Por Celia triste suspira.

La luna en el cielo gira,

Y con su luz brilladora,

Me recuerda la dulce hora

En que Celia enternecida

Me canté la “‘Despedida”

Con su voz encantadora.
Cuando el Sol muestra su fuego

Y d Celia amada no miro,

No 8¢ como de un suspiro

Mi alma entre angustias no entrego.

Y si 4 considerar llego

Que ya no veré el bien mio.

Tan cruel es mi disvario

Que al ver el bello arrebol,

Quisiera arrancar el Sol

Para lanzarlo al vacfo. . ..
Cuando de Celia miraba

La adorable faz divina,

Era tal la pasion fina

Que su beldad me inspiraba,

Que vivamente descaba

La contemplase ¢l averno,

Para que su llanto cterno

8Se contuviese al momento,

Viendo el celestial portento

De aquel semblante tan tierno.
Mas hoy que sufro mil males

Sin admirar su semblante,
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Apetezco cada instante

Que aquf todos los mortales,
Padezcan penas iguales

En tormento sempiterno;
Porque & mi martirio interno
Semeje su mal profundo,
Quisiera lanzar el mundo

2\ las penas del infierno.




AL LIC. C. ANDRES CASTRO.

Por ti 4 la vida que iracundo el Hado
En un momento arrebatarme quiso
Hoy torno, Andrés, y en gratitud mil loorex
Yo te dirijo.
Del borde triste de la helada huesa.
Donde me viera ya cadaver fifo,
Tu mano diestra me levanta siibito
Con sabio tino.
Abandonado 4 la temible Atrépos,
Ya sin aliento y en letal conflicto,
Td me redimes de la Parca, y huye
A los abismos.
iNumen de vida, el homenaje acepta
Que te tributan mi consorte € hijos!
Por ti d ellos vuelvo y otra vez disiruto
De sus carifios.
Cuanto yo toco, cuanto gusto y veo.
El aire mismo que 4 la vez respiro,
A ti lo debo, bien hechor del hombre,
Génio benigno!
i{Qué ofrecer puedo en recompensa digna
De tanto bien que de ti, Andrés, recibo?
Emplear mi vida y consagrarla toda
En tu servicio.
iQue para alivio de la humana estirpe
Preserve el cielo tu existencia pido,
Y que sobre ella su favor derrame
Grato y propicio!

12



HIMNO PATRIOTICO.

Coro.
Companeros! la patria ofendidu.
Dignamente nos llama d la Ud:;
En su altar sacrosanto juremos
Sostenerla por siempre 6 morir.
Esas frentes herdicas, que siempre
De laureles se han visto cefiir
En los campos gloriosos de Marte,
Cuando 4 esclavos soleis combatir;
Coronadlas de nuevas guirnaldax,
Y 4 ese imbécil osado decid -~
Que los libres jamds sus espadas
Ante un vil han sabido rendir.
Militares! la sucrte os prepara
El gran dia que debe cubrir
De una gloria inmortal vuestros hechos.
Y de oprobio al tirano infeliz,
Escuchad, escuchad! vuestros nombres
Los publica de fama el clarin,
Mientras yacen en cieno sumidos
Los que llevan el sello servil.
Al volver 4 los patrios hogares.
Con faz noble y altiva 4 lucir
Vuestros premios, cual signos del triunto
Que muy presto debeis adquirir,
Vuestras caras familias y amigos,
Orgullosos, con dulce sonreir,
Contardn vuestras grandes hazafiax
Que admirado sabrd el porvenir,
j{Ay! los pechos de vuestras querida~
Cuando o8 vean gloriosos venir,
;Oh! que tiernos y dulces suspiros
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De la alegria os sabrdn dirijir.
Estorzad, camaradas, el brillo,
Y al canalla atrevido infundid
El terror y el espanto, y que tiemble
Cuando o0s vea el acero blandir.

Coro.

Companeros! la patria ofendida
Dignamente nos lama d la lid,
En su altar sacrosanto juremos
Por salvarla vencer ¢ morir.




RETORNO.

Salve, patria querida,
Salve, hermoso suelo,

<1 mds grato & mis ojos
De todo el universo.

A sus nativos lares
Vuelven tus hijos tiernos,

A disfrutar gozosos
De quietud y contento.

A bordo de 1a nave
Devisaba, 4 lo lejos,

Tus deliciosas playas,
Tus azulados cerros.

En tf joh patrial se ensanchart
Todos mis pensamientos;
Pero 4 mi mente vienen
Trist{simos recuerdos.

Recostado en la popa, .
Yo medito en silencio,
Cuando el sol desparece
En el Océano inmenso;

Cuando el profundo piélago
Azotado del Euro
Se ve el bajel fluctuando
Circundando de riesgos.

Juguete de las ondas
Baja al abismo horrendo,

Y se eleva al instante
Lanzdndose 4 los cielos;

Silva el viento en la jarcia,
Lo invade el mar soberbio,
Se estremece y se mira
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En el peligro estremo.
_ Pero una grata calma
Anuncia el limpio cielo,
Cesa el viento impetuoso,
Se torna el mar sereno.
Se mueve blandamente
Ya la nave en el puerto,
Y todas sus fatigas
Se cambian en contento.
Tal, adorada patria,
Es mi ardiente deseo;
Tal el fin que nos lleva
A tu materno seno.
Dejando el mar undoso,
De mil tormentas lleno,
La paz y la alegria
Por fin disfrutaremos.

[



A VICENTE GUERRA.

L

No describo batallas,
Ni fundacién de imperios,
Que son empresas dignas
De Virgilios y Homeros.

Legislacion, polftica
Y formas de Gobiernos,
Alld para las plamas
De Benthan y Vivero.

La poesfa es sublime,
Tierna y blanda en extremo,
Y expresa de las almas
Los nobles sentimientos.

Es justo, pues, amigo,
El festejar en verso
A los séres amables
Que nos brindan su aprecio.

Un generoso trato,

Un carifio sincero
S6lo 4 una alma insensible
No inspirarin afectos.

Volviendo yo 4 mi patria,
Cumplido mi destierro,

Al respirar las auras
De este agradable suelo,

Mi corazdn sentia
No 8é qué de halagiiefio,
Y alimentaba el alma
Hermosog pensamientos.

Pero como mi suerte,
Es adversa, recelo
Que el gusto en infortunio
Se me cainbie muy presto.
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Por esta alternativa,
Al llegar 4 este suelo,
Ora espero un desengafio
Ora un dolor acerbo.

Hallé por una dicha
Que era mi temor aéreo,
Y en vez de desazones
Hallé gratos consuelos.

Verdaderos amigos,
Afables y sinceros,

Dulces y generosos,
De la lealtad modelos,

Me reciben gustosos,
Me ofrecen sus obsequios;
Y me dan pruebas claras
De su amor, con sus hechos.

Con tan grata acojida,
Olvido en el momento
Mi pasado infortunio
Y sus terribles riesgos.

Asi cual navegante
Que en iracundo piélago.
En tempestuosa noche,
Roto el bajel, sin remos,

Se ve desamparado
En su tormento fiero,
Préximo 4 sumerjirse
En un abismo horrendo,

Y al fin contempla el dia
Apacible y sereno,

Y arribando 4 la costa
Palpita de contento;

Asi yo, caro amigo,
Después de un tiempo acervo,
Disfruto entre estas gentes
La calma y el sosiego.

No emponzofian mi vida
Los odios indigcretos,

Ni me aflijen é inquietan
El temor, ni los celos.

Pues aunque la malicia

De enemigos protervos
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Me amenace y calumnie
Para imponerme miedo,

{Mfseroe agresores!
8us iras compadezco,

Y un perdén generoeo
Mi venganza es con ellos.
1I.

Aquf abundan placeres
Sencillog, y el contento
Doquier maestra sus gracias
Con semblante risuefio.

La beldad aqui ejerce
8u delicioso imperio,

Y ostenta sus encantos
Con un aire modesto.

Veras hermosas trenzas
Con oscuros cabellos
Adornar una frente
Como alabestro terso.

Y has de ver negroe ojos
Que incendiaran & Febo,

Y un mirar gue deacubre
La inocencia del pecho;

Unos carmfneos labios,
Un pulero y lindo cuello,
Y jay!l....las divinas formas
Que turban el soeiego ...

Las miro respetuoso,
Las adoro en silencio, . . . .
iVivid jévenes bellas,
Honor de vuestro suelo!

En voeotras se encuentra
Cuanto hay de bueno y bello;
La hermosura y la gracias,
Lo inocente y lo honesto.

De mi carifio en prueba
Aceptad, os lo ruego,

Los ardientes suspiros
Que o8 dirije mi pecho.

Esta ilusién vehemente,

13
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Este dulce sosiego,
Estas horas tranquilas
Y cuanto aquf poseo,

A tf, mi caro amigo,
Lo consagro y lo debo,
Y esta es flébil idea
De mi agradecimiento.
~ Cuando de tu tarea
Literaria, un momento
Al lade de tu hermosa
Descances satisfecho;

Recurda los favores
Que 4 tu amigo le has hecho,
Y esta accién geunerosa
Te colme de contento.

[



IGNACIO GOMEZ.

El Licenciado Mariano G émez, profundo juris-
consulto que figuré notablemente en la Provincia de
Honduras durante el régimen colonial, habiendo si-
do, ademds, diputado 4 las Cortes espaiiolas, fué el
padre de IgNacio GOMEZ, quien heredd de él las
prendas intelectuales que en alto grado poseia aquel
ilustre personaje.

Diversas opiniones se han emitido en cuanto al lu-
gar del Salvador en que nacid GOMEz. Unos afirman’
que fué en Metapdn, y otros que en esta Capital, en
la casa conocida con el nombre del Nispero, que an-
teriormente ocupaba la area de terreno en que hoy
estd edificado el Palacio Nacional. Unc de los que
aseguran esto Gltimo, es el Lic. Manuel Ciceres.
quien nos ha dicho que el mismo G6MEz se lo referfa
asi en 1855.

Parece que el afio de 1813 vinieron los padres de
GOMEz accidentalmente 4 esta cindad, y ese viaje
coincidié con su nacimiento, ocurrido aqui el 31 de
Julio de aquel afo.

A los doce ahos de edad, fué enviado d los Es-
tados—Unidos, y en un Colegio de Nueva York hizo
sus primeros estudios. Poco tiempo contaba de per-
manecer en aquel establecimiento, cuando ya habla-
ba perfectamente la lenguna inglesa; y después lleg¢ 4
poseer también con perfeccidn, el latin, el francés y el
italiano, hasta el punto de escribir sus ensayos litera-
rios indistintamente en cualquiera de estos idiomas.

Como se vé, la educacién que GOMEZ recibid fué
muy esmerada, digna de las aptitudes intelectuales




— 100 —

con que le regald la Naturaleza. Por medio de los
idiomas que hemos citado, adquiri¢ infinidad de co-
nocimientos ttiles, que mds tarde le hicieron ocupar
alto puesto entre sus conciudadanos.

En 1836 regresd 4 Centro—América, dirigiéndo-
se § Guatemala, donde, £ la edad de 23 afios, recibid
el titulo de Abogado, habiendo hecho sus estudios de
Economf{a Polftica y Derecho Piblico bajo la direc-
cidn del Doctor Canas.

En Guatemala, al poco tiempo de su recibimien-
to de Abogado, ocupd el puesto de Sub-Secretario
del Ministerio de Gobernacidn. Después presté sus
servicios como Fiscal de Hacienda, como Auditor de
Guerra y como Representante del pueblo en la A-
samblea.

En 1842, el Gobierno del Salvador le nombrd
Encargado de negocios ante el Gobierno Pontificio,
y desde esa época data la carrera diplomdtica de
G OMEz, que permanecid, durante cuatro afios, en-
tre Italia, Francia, Espafia é Inglaterra.

Los importantes servicios que presté 4 su pais
en aquella época, hicieron que el mismo Gobierno le
enviase £ los Estados-Unidos nuevamente como En-
cargado de Negocios.

En la Gran Replblica hizo estudios de mucha
importancia sobre la literatura, historia, ciencias y
politica de la Unidn Americana.

~ Cuando regress £ Guatemala, fué nombrado
Fiscal de la Suprema Corte de Justicia, y por segun-
da vez los votos del pueblo le asignaron un asiento
en la Cdmara de sus representantes.

En el Salvador ocupé puestos de suma impor-
tancia: en 1854 fué Ministro de Relaciones Exterio-
res del Gobierno que entonces presidia el Sefior San
Martin.

Cuando acabada de ser reducida £ escombros
esta capital, con ocasidn del terremoto de aquel afio
memorable, el Gobierno tuvo que trasladarse £ Coju-
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tepeque, y (Y6MEZ, como Secretario de Estado, coope-
ré eficazmente ¢ la buena marcha de la administra-
cidn pablica.

En unidn del distinguido literatoe Dr.. Gregorio
Arbiza, fundd en 1854 el periddico.denominado ‘‘El
Cometa;” y-en aquella época, encargése de dirigir la
impresién del Cddigo de Procedimientos y la de la
primera Recopilacién de leyes patrias que se llevd- £
término eun el Salvador, obras monumentales del sa-
bio Dr. Menéndez. Como editor, (GOMEz ilustrd esas
notables obras con notas de gran importancia, eun las
cuales manifestd sa vasta erudicidn y ciencia. -

Durante la administracién del Sr. D. Rafael
Campo, fué Ministro de Gobernacién y Presidente
de la Asamblea.

Después regresé £ Guatemala y alld dedicdse al
ejercicio de su profesién de abogado, brillande nota-
blemente en lasregionesdel foro, tanto por suacrisola-
da honradez, como por sus sélidos conocimientos en
la ciencia del Derecho. ‘

Por causas polfticas, sali¢c de Guatemala en
1864, y se encamind al Perd; y en 1865 fué nombra-
do por la Reptblica de Honduras su representante
en el Congreso Americano que se reunié en Lima
por aquel afo.

Despues pasé 4 Chile como Ministro Plenipo-
tenciario de Ja misma Honduras, y £ los Estados—
Unidos como Ministro de la Reptblica de Nicara-

En aquel tiempo, también fué honrado con la
confianza del Perti y Chile, que le nombraron, el pri-
mero, Agente diplomdtico en Washington, y el se-
gundo, Ministro plenipotenciario en las Cortes euro-

Cuando GoMEz estuvo en Roma, algunos perid-
dicos de aquella ciudad publicaron una gue otra poe-
sfa suya, con traducciones en verso italiano hechas
por el poeta Ferrety, autor de la letra de El darbero
de Sevilla; y parece que esto dié lugar 4 que GoMEz
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fuera distinguido por la célebre y antigna Academia
literaria de Los Arcades de Roma, que le nombrd su
miembro honorario, otorgdndole el titulo de Chtauro
lacense.

Muchas sociedades cient{fico-literarias de Euro-
pa ¥y América honraron £ GoMEz con el diploma de
sécio; y, ademds, le extendieron el titulo de Aboga-
do, Espaiia, Chile, el Peri y las Repiblicas Centro-
Americanas.

En 1872 presenté al Gobierno provisorio de
Guatemala un proyvecto de Cddigo de Comercio, cu-
va redaccion se le habia encomendado anteriormente.

Después de la gloriosa revolucidn de 1871 sirvié
4 ]la Republica en honrosos é importantes destinos.
Fué Fiscal del Gobierno, Catedritico de la Universi-
dad. individuo de la Facultad de Ciencias Polfticas y
Sociales. miembro del Colegio de Abogados, Fiscal
de la Suprema Corte de Justicia ¥ Presidente de la
Sociedad de Inmigracidn.

Durante algun tiempo formdé parte de la comi-
sidn redactora de un proyecto de Constitucidn de la
Repiblica de Guatemala, lo mismo que de la encar-
gada de formular el Cédigo administrativo.

__En los iltimos afios. se habia dedicado 4 escri-
bir la historia contemporinea de Centro—América,
por encargo que se le hizo. DejS concluido el pri-
mer volumen y. ademis de otros muchos trabajos his-
téricos. una estensa biografia de Morazsn.

GOMEZ, con una laboriosidad imponderable, co-
laborg en todos los periédicos de Centro—América.
Escribid sobre casi todos los ramos del humano saber,
con aquella profunda erudicién del sabio y con la
mira puesta en el adelanto positivo de estos paises.

Durante mis de cuarenta aiios se ocups en las
tareax de la prensa. publicando brillantes estudios
sobre politica. literatura. ciencias ¥ religién; manejé
diestramente todes los estilos: abarcé v descolld en
todos los géneres de literatura. ¥ sus producciones
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llevan el sello de una vasta ilustraciécn y deun
asombroso talento. Conocfa perfectamente el idio-
ma espaiiol; y dejaba correr la pluma con acabada cor-
reccidn, porque, aunque estaba tan familiarizado con
el uso de varios idiomas extrangeros, jams se olvidd
de la pureza y majestad del habla castellana.

Si todas sus producciones se coleccionasen, for-
mar{an gruesos volimenes, en cuyas pdjinas hallarian
el sabio concienzudos estudios sobre muchas y dife- .
rentes materias, el fildsofo interesantes meditaciones y
pensamientos de profunda sabiduria, y el literato en-
contrarfa, en fin, ora amenos art{culos sobre listoria,
costumbres y bellas letras, ora utiles ensefianzas
sobre legislacidn y filologfa y brillantes lucubracio-
nes del pensamiento creador del poeta.

Contienén muchos trabajos literarios de G 6MEz,
los periddicos guatemaltecos:‘El Progreso,” ‘‘La Re-
vista del Foro,” +'El Porvemir,” ‘'El Bien Piblico,”
‘“‘El Heraldo,” *‘El Pensamiento,,’ y ‘‘La Revista-de la
Universidad,” fuera de otros que hace ya mucho tiem-
po se publicaron en Guatemala y en los cuales escri-
bid siempre. ‘ -

La prensa del Salvador tambien contd. con la va-
liosa colaboracidn de GOMEz, cuyos esfuerzos en prg
del adelanto..de la literatura centro-americana se
manifiestan en los brillantes articulos suyos que con-
tienen ‘‘El Faro,” *‘La Tribuna,” *‘El Fénix,” El Uni-
verso,” ‘' La América Central,” ** El Album,” *‘La Pren-
sa,” *El Boletin Municipal’y ‘**El Cometa.”

G6uEz tradujo del francés las famosas cartas de
Laurent 4 los Jesuitas, que se publicaron por entre-
gas en Guatemala, poco tiempo antes de su muerte.

Infatigable obrero del progreso y de la civiliza-
cidn, trabajé GéMEz incesantemente por encaminar 4
Centro—América en las sendas del adelanto y de la
ventura. Todos sus conocimientos y su corazdn los
consagrd 4 la patria; y siempre sus redentoras ideas,
multiplicadas y esparcidas por la imprenta, cayeron
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sobre nuestras sociedades, vivificando el alma y en-
cendiéndola en los mds nobles deseos de libertad y
engrandecimiento.

Un notable historiador espaniol (*) ha dicho que
GoOuEz, erudito, recto de juicio, conocedor de los
hombres y de las cosas, sediento siempre de luz, as-
pirando: constantemente al porvenir, viendo los hori-
zontes para distinguir un mds all{.cn la vida del pro-
greso, en los fértiles campos de la civilizacién, pene-
traba con su razon clarfsima que la prenss es al mo-
vimiento de las ideas lo qne‘;n locometora al movi-
miento y comercio de las cosas. Infatigable en el
trabajo, y contribuyendo poderosamente £ propagar
las sanas doctrinas del derecho, enciclopedista comeo
todos los hombres que determinan los grarides pasos
de los pueblos, no le bastaba trabajar, esforzarse, di-
fandir la luz, sino que animaba d los demds, les exhor-
taba, les comprometfa, buscaba obreros de la inteli-
gencia, deseando que cada uno llevase su dbolo al
templo del porvenir y de la civilizacién, en la me-
dida de sus foaerzas y en la esfera de su capacidad.

La vasta ilustracion de G6uxz, unida £ su labo-
riosidad constante, £ sus aptitudes para .toda clase
de negocios y 4 su sano criterio, hizo que Centro—
America le conflara, en diferentes ocasiones, eneargos
de alta impertancia, honrdndole, al propio tiempo,
con su distincidn y confianza. .

Imperecedero recuerdo ha dejado entre nosotros
como escritor piblico, como diplomdtico, como juris-
consulto y como poeta. En este Gltimo cardcter va-
mos £ considerarle con brevedad, porque las poesfas
que contiene este volumen, dirdn mejor que nosotres
cudnta inspiracién y talento adornaron £ este docto
hijo de las Musas. :

Las composgiciones poéticas que de él conocemos
no carecen de mérito, tanto por su inspiracién y dul-

{*) E18r. Valero Pujol.
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zura, como por la sonoridad y pureza que las distin-
guen. Original en sus pensamientos, sin descuidar
el estilo de los cldsicos, algunas veces cant6 asuntos
americanos con gracia y correccion envidiables: la
idea filosdfica se manifiesta en la mayor parte de
sus versos, y se adivina la tendencia del poeta
4 sujetar 4 aquella el impetuoso vuelo de la fan-
tasfa; sin embargo, en una que otra composicidn suya,
campea sonadora y arrogante la imaginacidn del
poeta, que celebra las bellezas de Andalucia y los
encantos de la Alhambra con un lenguaje oriental v
florido.

Muchas tradueciones del inglés, del francés y
del italiano conocemos de GoMEz; y, segun el juicio
emitido por autorizados literatos, ellas son magnifi-
cas. La que hizo de la inimitable Elegia de Gray,
es la que mds elogios y aceptacién ha alcanzado en-
tre las otras muchas versiones castellanas que se cono-
cen de aquella joya de la literatura inglesa.

Aunque e¢n sentir de algunos criticos, GOMEz.
considerado como poeta, no sobresale en un grado
eminente, no por eso forma parte de los vates vulga-
res, sino que, por el contrario, sus poesfas han alcar-
zado general aplauso, tanto por la correccion de estilo,
como por la grandeza de sus pensamientos y la tras-
cendental importancia de los temas sobre que ver-
san.

Este notable literato alcanzé verdadero renom-
bre en la repablica de las letras; y el Salvador se
enorgullece justamente con haber sido el lugar de
su nacimiento. Los jévenes de Centro-América te-
Demos en sus numerosas producciones otros tantos
modelos que imitar, ya sea en la clevacidn de las
ideas ¢ ya en lo correcto y atildado de la forma.

Después de una vida consagrada al estudio y al
servicio de la causa de la libertad, cuando GOoMEz
vivia entre nosotros como un apdstol del bien y co-
mo una gloriosa entidad de nuestra literatura. siem-

14
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pre escribiendo, ora en galana prosa, ora en castizo
y sonoro verso, la muerte le arrebatd, { la edad de
sesenta y seis afios, y ocasiond 4 Centro-América
la pérdlda de uno de sus hombres mds distinguidos.

Afortunadamente, entre nosotros ha empezado
d despertarse en estos tltimos afics el aprecio por la
literatura, y podemos asegurar que no estd lejano el
dia en que veamos recopilados todos los frutos del
fecundo y asombroso ingenio de este ilustre perso-
naje.



ELEGIA ESCRITA EN EL CEMENTERIO

UNA ALDEA.

[Traduccién del inglés de Gray.}

Ya el bronce anuncia el moribundo dia,
Torna al redil la grey con ronca queja,
El ristico 4 su hogar la planta guia
Y 4 las sombras y 4 mf la tierra deja.

La noche cubre con su manto el mundo:
Reina el silencio, escepto do se mece
il ingecto con vuelo vagabundo
Y el cencerro las cabras adormece.

Desde esa torre, envuelto en yedra, exilio
De horror, el buho quéjase 4 la Luna
Del que turba su afioso domicilio
Y en su higubre imperio le importuna.

A la sombra de ese olmo y de esos tcjos,
Bajo el césped que el tidmulo rodea,
Del vano mundo y de los hombres lejog,
Duermen les rudos Padres de la Aldea.

El dulce canto de la nueva Aurora,
La voz del gallo en el pajizo techo,
O la caza con trompa atronadora,

No llegardn hasta su humilde lecho.

El doméstico hogar para ellos no arde,
Ni emplea esposa sus cuidados tiernos,
Ni hijos aguardan, al caér la tarde,

A disputar sus 6sculos paternos.

A los filog de su hoz la mies cedia
Y la tierra 4 sus surcos su regazo-
ijCudn ufanos araban algun dia!

DE
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Cudl cediun los hosques 4 su brazo!

No escarnezca Ambicién con ligereza
Su oscura gloria y pldcido destino,
Ni con desdén escuche la Grandeza
Los anales del pobre canpesino.

Cuanto al mortal sobre la tierra alhaga,
La Belleza, ¢l Pader, cl Genio, el Arte,
Todo 4 la muerte su tributo paga;

Nada su horu 4 evitar un punto es parte.

No les culpe el Orgullo si en su tumba
La Memoria obeliscos no levanta,
Si su clogio en el templo no retumba,
Ni Adulacién su antffona lcs canta.

¢Puede la urna 6 el busto, por ventura,
Reanimar su cadaver macilento?
jAblandara la voz la Parca dura
Desde el marmdreo frio pavimento?

Bajo estas losas duerme acaso helado
Pecho que ardiera cn generosa pira,
Manos que el cetro hubieran empuiiado
O pulsado las cnerdas de la lira,

Mas para ellos no abrié la Madre Ciencia
Sus arcanos prefiados de despojos:
Su ardor held la estéril Indigencia
Y los rayos de luz negé 4 sus ojos.

Preciosas perlas bajo la onda yacen,
Al hombre ocultas en ignota estancia;
Risuefias flores en ¢l yermo nacen
Y al vago viento exhalan su fragancia.

Aquf algiin Hampden, que 4 opresién osado
Pudo oponer incontrastable frente,
Algiin Milton sin gloria estd enterrado,
Algin Cronwell, de estragos inoeente.

Su Hado veddles fatigar la gloria,
La desgracia arrostrar, verter los dones
De abundancia en su patria, y leer su historia
A la atdnita faz de las naciones.
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Ni solo las virtudes ahogé acaso,
Los crimenes también la suerte adusta;
Les vedd en sangre 4 un trono abrirse paso,
Y 4 la tierra oprimir con mano injusta;

Apaguar el pudor que al rostro asoma,
Sofocar la verdad, y en holocausto
Tributar de las Musas el aroma
Al nécio Orgullo, al ostentoso Fausto.

Lejos del mundo y su ilusién mentida,
No fué sn anhelo de su esfera indigno,
Y en los oscuros valles de la vida
Lienar supieron su tranquilo signo.

Para librar su féretro de iusulto,
Feble memoria, alzada aquf 4 su nombre,
Con tosca rima y con buril inculto
Pide un tributo de dolor al hombre,

Su edad, su nombre, en rudo cenotatio,
3l hueco suplen de elegia y fana,
Y la moral de mistico epitafio
El poder de la Muerte alli proclama.

Pues ;quién, victima nunca del olvido,
Dejé los gozos que la vida encierra,
Sin lanzar con espfritu abatido
Largo suspiro 4 la risuefia tierra?

De aquel brazo que en vida fuera caro,
Natura se ase hasta el postrer momento,
Y en las cenizas del sepulcro avaro
Arde su llama, anfmase su aliento.

Y ti que cantas en laiid, de verde
Ciprés cefido, su modesta historia,

Tal vez un dia el caminante acuerde
Una pregunta vaga 4 tu memoria.

Y algin zagal responderdle triste:
“Vimosle un tiempo, cuando apenas dora
La luz el prado, que la yerba viste,
Barriendo ansioso el llanto de la Aurora.

Bajo ese fresno, que alza sobre el suelo
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Su capriehoso tronco, se tendia,
Contemplando las ondas del riachuelo
Cuando el Sol se acercaba al mediodia.

Junto aquel bosque, cuya voz se escucha
Como en escarnio, triste y pensativo,
Cual quien padece borrascosa lucha,
Vagaba sélo con semblante esquivo.

Falt6 su huella en la alta cumbre un dia,
Junto al arroyo y drbol frecuentado;
Volvi6 la Aurora, y ni en la selva umbrfa,
Ni en la colina, el pdramo, ni el prado.....

Al tercer dia, con plegarias graves,
Vimos llevarle en féretro mezquino:

Lilega 4 leer su epitafio (pues que sabes)
Bajo la sombra de cse afioso espino:

En el regazo de la tierra fria
Duerme ignoto d la Fama y la Fortuna.
«a Ciencia vié al nacer. Melancolia
Por hijo suyo le marcd en la cuna.

Fué generoso, stncero; y el Cielo
Premio le did de sus virtudes digno.
A la desgracia no negd un consuelo,
Y un amigo debio al Hado benigno.
Sus flaquezas encubra oscura losa,
Su asilo vele su memoria inerme:
Alli Esperanza trémula reposa,
Y con su Padre y Dios tranquilo duerme.




LA CANCION DE MEDORA.

(Traduccién del Corsario, poema de Byron.)

Hondo en el alma mia. para la luz perdido,
Devora su gemido mi secreto fatal:
Si tu mirada acaso su sobresalto escita,
El temblor que la agita torna al punto & callar.

Oculta allf en su seno brilla sepulcral llama
Y por siempre derrama su exanime esplendor:
No ya cual otro tiempo, que en vano hoy resplandece;
Pero no la oscurece la sombra del dolor.

No me olvides, no estampes en mi tumba tu huella
Sin pensar en aquella que yerta duerme allf;
Que el iinico tormento que hiela mi energia
Es que se borre un dia mi memoria de tf.
Oye mi ardiente ruego, mi postrera plegaria,
Si en la urna funeraria es lfcito el dolor:
Cna ldgrima sclo es todo lo que quiero,
Unico y postrimero premio de tdnto amor.




IMITACION DE LORD BYRON.
SONETO.

Cual nombre inscrito en funeraria losa,
Sorprende por ventura al caminante,
Que entre lag tumbas meditando errante
Corre con planta incierta y vagorosa:
Asi, Sefiora, esta hoja silencicsa.
De un recuerdo, de un nembre palpitante,
Algmin dia feliz fige un instante
Esa mirada ardicnte y generosa.

Y cuando pienses en aquel, que amigo
Llama tu labio, pldcida memoria
Su nombre para tf lleve consigo.

Piensa que muerto cstd: que aquf enterrados
Estan su corazon, su amor, su historia,
Cual en fiinebre huesa sepultados.



ELEGIA.

A LA EEJERTE
DE LA SENORITA DONA G. P....

:Qué acento de dclor hierc mi ofdo?
Entre el canto de muerte y el clamor
Del bronce funeral, oigo el gemido
Que d4 4 las gracias desolado Amor.

Que en tf, mds bella que fantdstica hada,
Cesé jay de mi! la vida de latir,
Y duermes ya cn el suefio de la nada,
De amor agena, agena de sufrir

iSi, de suftir! que tu nefasto signo.
Hichicera mortal, fué padecer,
Cuando 4 tus prendas jay! Hado benigno
Debié acordar la dicha y el placer.

Como el mas hello lirio mas temprano
Suele morir en el florido Abril,
Marchito no, mas por agreste mano
En su esplendor segado en el pensil. . ..

Asf tu, bella hasta el postrer instante,
Seductora en tu misma palidez,

No fuistc acaso en vida tan brillante
Como hermosa en tu exdangiie morbidez.

Y al cielo alzando el ojo moribando,
La sonrisa en el labio virginal,
Vuelas cual Angel que del bajo mundo
Remonta el vuelo al seno paternal.

Ni aquese llanto de dolor, que vierte
En tus formas su fuego abrasador,
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Alcanzara del suefio de la muerte
A tornarte 4 la vida y al amor.

La ciencia misma no basté d salvarte:
in ti fué vano el arte y cl saber;
Y hasta el acero salvador fué parte
Tan »olo jay Dios! & hacerte padecer.

Mas tu memoria endulzard la herida
De loz que en lanto bafian tu atahud;
Y entre las tempestades de la vida
Sostén serda y ejemplo de virtud.

Que hay recuerdos, que hay sucfios que la muerte
No alcanza, no, a arrancar del corazén;
Y que, 4 despecho de la airada suerte,
Llevan consigo un rayo de ilusgion.

Tal la fragancia, cuya esencia un dia
Contuvo cl vaso, roto en piczas mil,

Su balsdmico alicnto todavia
Al aura exhala en el fragmento vil.
. II.
;Quien otro tiempo, hechicera,
Miré brillar en tu faz
La esperanza lisongera,
Cual cielo que en primmavera
No empafia nube fugaz. ...
Y figurar osaria
Que tan presto jayl el dolor
Tus gracias marchitarfa,
Y tu risa trocaria
En llanto y en sinsabor;
Que tus hechizos, tu rar
Belleza, tu juventud,
La Parca con mnano avara
<n la noche sepultara
De prematuro atahud?
I11.

jEs tan triste morir cuando la. vida
Es gozos € ilusién!
iCuando halagiiefio el porvenir convida
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Con dicha al corazon!

.Y por qué lo e3?—El mundo horrascoso
En ensuefio fugaz,
No ofrece al alma dicha ni reposo,
Ni al corazdn la paz

La paz del corazon estd en la tumba,
Bajo cl mistio ciprés;
Y aunque en su ramas la borrasca zumba,
La paz duerme & sus piés.
' Iv.
Alli el tedio de la vida,
El desengafio fatal
No roen el ahna herida;
Allf el placer mundanal
No ofrece ilnsién mentida;

Alli 1a copa dorada,
Los placeres del festin
Y la beldad ataviada
Con coronas de jazmin,
No dan dicha emponzofiada.

Allf 4 la hora de ventura,
Al transitorio momento
De pasién y e ternura
Nunca sucede el tormento
Del hastio y la amargura.

Allf cesa 1a opresion
Del poderosn v del fuerte,
Y dnerme la Sinrazdn,
Y el Orgullo ¥ la Awmbicion
“u e! polvo de la Muerte,
V.
Descansa en é€l, joh joven malograda!
Libre por fin de padecer tirano:
Y sobre el marmol de esa losa helada,
Doude la Parca ha inserito u vietoria,
Permite que mi mano
Un tributo consagre @ tu memoria.




A LA LIBERTAD.

;Oh Libertad divina,
Deidad del alto Cielo
Que mi alma enciendes con tu ardiente llama!
Tu magia peregrina
Al aherrojado suelo
De vida anima y de civismo inflama,
Y tu poder proclama:
Ty tornas la amargura
En pldcida ventura,
Y con profusa mano
Das, 4 raudales, bienes al humano.

iGénio de la victoria,
Que al pueblo grande y libre
Valer y esfuerzo indémito inspiraste!
Td con laurel de gloria
A los héroes del Tibre
Y del Iliso y Potomac orlaste:
Td en Morat animaste
De los libres la lanza
Con herculea pujanza,
Y en Junin y en Platea
Sus legiones lanzaste 4 la pelea.

T\ en piezas convertiste
La espada de los Reyes
Que en dos mundos su imperio sostenia;
Y tid anular supiste
Las sanguinarias leyes
De fanatismo y torpe tiranfa
Que oprimiéranle un dia:
Tii sus legisladares,
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Sas héroes y oradores

De un soplo fecundaste,
Y el Nuevo Mundo a nuevo sér alzaste.

iOh bella, excelsa dfosa!
De tu grata iafliencia
Un feliz porvenir mi patria espera:
Por tf la luminosa
Antorcha de la ciencia
Su fértil suelo alumbre y regenere:
El comercio prospere,
Y la industria fiorezca
El prado, el valle, el monte;
Y el Sol de paz alumbre el horizonte.

Salve mil y mil veces,
Y en tus sacros altares,
Cual feble ofrenda de la lira mia,

Acoge td mis preces,
Escucha mis cantares,

Que jamas tributé 4 la Tiranfa!

Sin tf la noche umbrfa

Del Error envolviera

La edad que antes de hoy fuera;
Mas ya la edad futara

Patria tendrd por tf, leyes, ventura®

iDiva inmortal! Ta mano
Encienda en nuestro suelo
El entusiasmo de la ardiente gloria:
Y cl Génio americano
Por ti remonte el vuelo,
Y orle su sien de espléndida victoria.
Eterniza en la historia
El triunfo de tu dia,
Y haz que la tirania
Jamds por suyo cuente
Ni un palmo s6lo en este continente.



LA VIDA OSCURA.

[A DON CLEMENTE ALTAHUS.)

iFeliz la vida oscura
Del mortal, que sin cuna ni riqueza,
Conoce la ventura
Que da Naturaleza,
No la que brinda efimera grandeza!

A €l no inquicta el cuidado
Que agita al grande en el mullido lecho:
Amar y ser amado,
Bajo ignorado techo,
Es el iinico anhelo de su pecho.

-

Insensible d 1as vanas
Pretenciones, riquezas no ambiciona:
Ni por tierras lejanas,

En apartada zona
Su patria, hogar, los suyos abandona.

Para él nada ha mudado,

Ni mudard. La espina de la ansencia
Jamads ha acibarado

Su dichosa existencia,

Que bendice el amor con su presencia.

Pacifico y tranquilo
Vive donde nacié. La encina afiosa
Que su sombra y asilo
Le di6, lo da 4 su esposa,

Lo da 4 sus nietos, lo dara & sulosa.

La amante compafiera
Sus cuidados le ofrece y su ternura:
Y la misma hechicera
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Bondadosa Natura

Sus encantos, sus bienes, la ventura.
T, cuyo pecho encierra,

Egregio vate, el mérito cscondido,

Y atraviesas las ticrra

De pocos comprendido,

Digno de tal ventura habrias sido.
Porque ese noble pecho,

Que arde entusiasta en generosa pira,

Modesto y satisfecho

Con la ciencia y la lira,
;A qué en el mundo insustancial aspira?




GRANADA.

VERSOS ESCRITOS PARA UNA SENORA DE AQUELLA CIUDAD.

[Oh, dadme el arpa mia
Para saludar la gloria
De ese sol de Andalucia
Que se alza en toda su luz!

Para cantar esa aurora
Que, entre flamigeros rayos,
De oro y de piirpura dora
De Granada el cielo azul!

Las montafias, cuya cumbre

Oscura niebla velaba,

Se cubren de roja lumbre

Que se estiende hasta sus piés;
Dejando ver la corona

De pintorescas colinas,

Que cifien con verde zona

La altiva Alhambra doquier.

La Alhambra! mdgico nombre,
Que evoca al pié de estos muros
En la memoria del hombre
Un imperio que pasd;

Que evoca tiempos de gloria.
De amor, justas y placeres,

Que hoy viven sélo en la Historia,
O el canto del Trovador.

Del rebatio oigo el balido
En las cercanas alturas,
Mezclando el buho su aullido
Desde el desierto Albaicfn:
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Y ese lejano murmullo
Se dilata en la ancha vega,
Que riegan con sordo arrullo
A un tiempo el Darro y Jenil.

En su nitida corriente,
Que entre pensiles de aroma
Refleja al purpireo Orients2
La espiga, el fruto, la flor,
" Abrevaban sus corceles
El Zegri y Abencerraje,
Cuando el Sol de los Infieles
Se alzaba aquf en su esplendor.

Ya aquel pueblo, cuya cuna
Fué el oriente, no levanta
Su sangrienta media-luna
En la ciudad de Boabdil:

No ya el cdntico guerrero
Se oird entonar 4 sus bardos, -
Ni al sol brillard su acero
Contra los pueblos del Cid.

Pero de su antigua historia

TUn recuerdo indefinible,

Un rayo de aquella gloria

Con su mégica ilusion
Galvaniza todavia,

En sus desiertos de arena,

El caddver del que un dia

Fué un pueblo heroico espafiol.

Y ese ardiente sentimiento,
Esa altiva descendencia
Da vida 4 su pensamiento,
Le imparte fuego vital;

Y en la fiillgida aureola
Ve, dec ese poético ensuefio, -
De aquesa visién, la séla
Que sea digna de Ald.

Mas ti, virgen de Granada,
Que en la lira del viajero
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Fijando tierna mirada
Haces sus cuerdas vibrar:
Si en su ruta de pesares
Su odsis fuiste de vida,
Por ti sus tristes cantares
Un voto al cielo alzaran,

Sé feliz cuanto eres pura.
Cuanto bella ¥ generosa;

Tu simpdtica hermosura
Nunca marchite el dolor;

Y tu cdndida existencia,
Cual el Darro entre las floves,
Corra en suefios de inocencia
Y horas de dicha y de amor.

Y cual sucle con pié incierto
El Arabe, al alejarse
Del arroyo del desierto
Que alld su sed apagd,

De aquel cristal de freseura
Llevar solicito, ansioso,
Gotas de la linfa pura
Que sus fuerzas restauro. . . .

- Asi cn mi alma agradecida
Conservaré de tu patria,
Como un talismdn de vida,
Tu recuerdo de placer;

Y tan risuefia inemoria
Endulzara mis pesares,
Cual visién de amor y gloria
A la fatigable sien.

Yo buscaré d mis enojos
Alivio en lejanas playas,

Y haré olvidar & mis ajos
Los jardines del Jeail;

Pero tan hermoso ensucfio
No tornara 4 iluminarlos,
Lejos del brillo halagiiefio
De tus ojos de zafir.



LA DESPEDIDA DE METASTASIO.

[Traduccién del italiano.]

He aquf ya cl temido instante,
Nice, de mi despedida:
iOh cielos! jedmo la vida
Podré yo arrastrar sin t{?
Cuanto antes amor y dicha,
Dolor me dard y espanto. ...
;Y td, quicn sabe, entre tanto,
Si te acordards de mi!

Deja al menos que en las alas
Del rdpido pensamiento,
Solaz busque 4 mi tormento
En pos de tu pié gentil:
Pensards verme 4 tu lado,
Creeras escuchar mi llanto. . ..
iY ti, quien sabe, entre tanto,
Si te acordards de mi!

Revolviendo triste el paso
Doquiera, mi bien, que vayas,
A otras selvas y otras playas
Volaré por tf & inquirir.

La Aurora al nacer, la Noche
Oirdme al tender su manto.. ..
;Y td, quien sabe, cntre tanto,
Si te acordards de mi!

Mil veces, mil 4 los sitios
Yo guiaré la planta imia,
Donde tu presencia hacfa
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Este corazén latir;

Pero 4 cada nuevo paso
;Oh cudnto suspiro y cudnto!. ...
;Y ti, quien sabe, entre tanto,
Si te acordards de mi!

He aquf, exclamaré, la fuente
Do hallela algun dia airada,
He alli donde en sa mirada
El amor torné & lucir;
Recuerdos, ya de esperanza,
Ya de celos, ya de encanto. ...
;Y tii, quien sabe, entre tanto,
Si te acordaras de mi!

Acaso jay! nuevos amantes,
De tus hechizos prendados,
Ante tus plantas postrados,

Te hardn sus ruegos ofr:

Otro amor te jurardn,
Ardiente dirdnlo y santo....
;Y ti, quien sabe, entre tanto,
Si te acordards de mi!

Recuerda, empero, que un dardo

Mc dejas dentro del seno:
. Piensa que te amé Fileno

Sin tu piedad exijir;

Recuerda el fatal instante
De tu adids, de mi quebranto. ...
Que muero y gue ignoro, en tanto,
Si te acordards de mi!




A JUAN JACOBO ROUSEAU.

Rouseau inmortal! tu magica elocuencia
Visti6 el dolor con ilusorio manto,
Y en las pasiones derramé el encanto
Del mfstico ideal de la demencia.

Del sentimiento la genuina esencia
Que en tus ficciones hace dulce el llanto,
Te forjo la cadena del quebranto
Que hizo infeliz tu mfsera existencia.

De tf parti6 aquel rayo que debfa
Romper el cetro del poder sangriento,
A pesar de la hoguera y de los reyes:
T4 en el caos de la opresi6n impfa

Diste 4 los pueblos, con tu ardiente ejemplo,

Entre rayos de luz. . . . .derechos, leyes!

17



ENTUN ALBUM.

Arcos, columnas, bustos, monumentos
Los juzga eternos la ambicion del hombre:
Mas de contrarios vientos
Al impulso iracundo
Desaparecen sobre el haz del mundo,

Y de que fueron queda sélo un nombre.

Celoso amor en misterioso archivo
Guarda el voto furtivo,

El sacro voto que constancia jura. ...
El1 Dios, empero, esciichale risucfio,
Pues del labio profano
El juramento vano
Cual humo leve durard y cual suefio.
La modesta aMISTAD, sincera y pura.
El albain ingenioso
Supo inventar, y en su hoja, silencio~o,
Guarda un recuerdo que por siempre dura.
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EL CHOCOLATE.

Colmado de placeres

Y con una gran jéicara en la mauo,
Yo bendigo de Cercs
El numen soberano

Que prévido nos brinda el mejor grano;
El cacao delicioso

Que abundante produce nuestro suclo,
Nutritivo y sabroso
De los hombres consuelo

Y que los dicses usan en el cielo,
Estos en sus arcanos

Resuelven, en obsequio de la vida,
El dar 4 los humanos,
La preciosa bebida

Que es en su mesa celestial servida.
El néctar y ambrosfa

Se mezclan en magnifico asafate:
Mereurio los servia,
Ceres misma los bate,

Y es concedido al hombre el chocolate. . .

Desde entonces la tierra

Ofrece 4 los mortales de aquel grano,
Que en su origen encierra
El mérito no vano

De ser propio del suelo americano.
La América no pudo

Recibir un presente mds deseado,
Y Bolivia en su escudo
Por armas lo ha adoptado,

Y de su drbol precioso blasonado.
El esquisito aroma
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Y el aceite que exhala su recina,
Sirven 4 quien lo toma
De mejor medicina

Que la roja corteza de la quina.
Su gusto delicado

;Podrd acaso igualar en la sustancia
El té. tan celebrado
En Inglaterra y Francia

Y que la India produce en abundancia®
¢0 1a salvia famosa

Que en cambio le conduce el europeo
Para el chino preciosa,
Pues colma su deseo

Dindole la salud y su recreo?
;0 el café, finalmente,

Que también en América ha nacido?. . ..
Nadie negarlo intente;
Ni aun el maiz ha sido

Al indiano cacao preferido.
Bien tostado y molido

Con el azidcar blanco 6 la panela,
En pastas divido,
Sobre una limpia tela

Se le mezclan vainillas ¥ canela.
Sobre el plato ya brilla

La torta, ¢l pan tostado, el bizcochuelo,
El queso y mantequilla
Y el dorado bofiuelo,

Como ornamento de este don del cielo.
Ya suena en la cocina

El agua por el fuego calentada,
Y el batidor rechina
Al caer acelerada

La tablilla molida y preparada.
;Bebida deliciosa,

Cuando en su hervor el molinillo espuma.
En pocillo de osa,
En el coco 6 totuma,

El hombre bebe y un cigarro fuma!
De clla usa el potentado,
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El joven, el anciano, ¢l opulento,
El pobre desgraciado
Que gime en su tornento,

Y al sano y al enfermo da alimento.
En vano cruda mauerte

Preparu su guadaiia enfurecida.
Pues obra de tal suerte
Esa dulce bebida,

Que alarga muchos afios nuestra vida.
Mas ;d donde me lleva

Mi presuncién y numen arrogante?
Este asunto se eleva
A esfera mas brillante;

Toca 4 otro, pues, que el chocolate cante!



TRISTEZA.

[Traduccion del francés de Lamartine.)

Lilevadme 4 aquellos pldcidos confines
Do Parténope mira
En mar azul que sin rumor espira,
Reflejarse palacios y jardines
Y el coro de astros que sobre ella gira:
Do bafiado por cdandidas espumas
Hiergue el naranjo fiorecientes ramos
Bajo un cielo sin brumas.
JPor qué tardais? ; partamos!
Ver otra vez como levanta ansio
El Vesubio triunfal su roja frente
Del seno del mar frio:
En su dulce vertiente
Quiero aspirar la luz de la alborada
Cuando incendia las aguas cristalinas,
Y conducir los pasos de mi amada
Quiero por sus colinas.

Ven, sizgamos las curvas caprichosas
De aquel golfo tranquilo;
Ven conmigo 4 las playas arenosas,
De naestro amor un tiempo grato asilo.
La tomba de Virgilio alli contemplo,
Allf miro de Cintia los vergeles,
De Venus alli el templo.

Al pié de los naranjos y laureles,
Entre aquellos sarmientos trepadores
Que d los mirtos abrazan
Y 4 tu frente un dosel de hojas y flores

18
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Flexibles entrelazan,
Al rumor de las olas
Y el viento que cn los drboles murmura,
Con nuestro amor 4 solas
Y la selva fiorida,
iTendrdn tinta dulzura
La luz del sol, el céfiro y la vida!

La antorcha de mis dias ya se apaga,
Al soplo del dolor se extingue lenta;
Ni arroja claridad trémula y vaga
Es que el recuerdo tuyo la alimenta.
Quizd Dios no permita
Que ni jornada acabe cn este suelo:
Mi pdlido horizonte se limita
Y ya la cubre funerario velo.
Pero si he de morir en mi alborada,
Si en esta tierra, en vano
Al placer consagrada
Deja caer mi temblorosa mano
La copa que con burlas engafiosas
Quizo el destino coronar de rosas,
iQué me llevase Dios sdlo quisicra
Al lugar que embellece placentera
Tu memoria querida,
Y saludar dz lejos tu ribera
Y perccer donde gusté la vida!. . .

—t - ——



LA GOLONDRINA.

‘*Es de rosas tu horizonle.
No lébrego, cual el mio.”
SALAS Y QUIROA.
jAligero huésped
De l1a hojosa selva!
iNuncio eres de flores
Y de buenas nucvas!
Ya tu vuelo anuncia
La alma Primavera;
Tu voz vaticina
Ventura 4 Ia ticrra.
Del blando Favonio
En las alas vuelas,
Y timida Flora
Sigue tu aerea huella:
Que tii no proclamas,
Cual ave siniestra,
La tétrica escarcha,
La ronca tormenta:
Y si el Huracdn,
Cifiendo de niebla,
Cual negro sudario,
Su ancha cabellera,
De luto los bosques
Yiste y la pradera,
Y en hdrrido estruendo
Su furor demuestra,
- De lejos presientes
La nube, que lleva
En su ala de muerte
El rayo 4 la tierra;
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Y aligera alzando
El vuelo, te alejas
De do cstragos llora
La Naturaleza:

Que en lejanos climas
Pomona risuefia
Las sombras te ofrece
De nucvas florestas.

En ese horizonte,

A do el vuclo elevas,
No ruge el Invierno
Sobre tu cabeza.

T allf no conoces
Del mundo las penas,
Ni el Tedio tus 0jos
Con sus sombras vela.

Tu ala el Placer guia,
Dejando tras ella
La purpurea rosa,

La blanca azucena.

;Oh cudnto yo envidio -
Tu leda existencial
iCémo cambiaria
Mi suerte por ella!

iFeliz avecilla,

Tu destino llena,
Y nunca del alma
Los pesarcs sientas!




ILUSION.

{Traduccion de Goethe.}

La caprichosa cortina
Se ha wmovido en gu baleén;
Quicre indagar i vecina
jCuriosidad femenina!

Si estoy en ni habitacion.

Quizds se ha puesto en acecho
Para saber si el despecho
Que todo el dia senti,
Aun lo guardo, oculto aquf
En el fondo de mi pecho.

Mas tales de mi vecina
Los pensamientos no son:
Es la brisa vespertina
La gue mueve en su baleén
La caprichosa cortina.



JULIAN RUIZ

En la lista de los buenos servidores de la pa-
tria figura notablemente el nombre de Ruiz, que fué
infatigable en las arduas labores de la prensa y entu-
siasta por la instruccién del pueblo en los principios
de la Reptblica y de la Democracia. Comprendia que
el mejor agente del progreso es el periodismo, y por
eso fué uno de los mds esforzados en sostenerlo entre
nosotros y en hacer que no se desviase del buen cami-
no, para as{ poder alcanzar la realizacidn de los idea-
les de la libertad y el derecho.

Aunque sus escritos no pneden recomendarse por
la belleza y correccidn de la forma, contienen salu-
dable ensenanza y manifiestan claramente el talento
de Rriz y, mds que todo, la bondad de su alma y la
nobleza de sus ideas: por ellos se descubre que cul-
tivé su inteligencia con la continua dedicacién 4 la
lectura; y es ldstima gue para escribir no se haya su-
Jetado 4 las prescripciones del buen gusto, que dan
tdnto realce y brillo 4 los frutos de la meditacidn y
del ingenio.

Cuando Ruiz se dirigia al pueblo, usaba de
un lenguaje propio y adecuado para hacerce enten-
der ficilmente por él; pero la costumbre de escribir
de ese modo, usando de expresioues las mds veces vul-
gares y de vocablosque no forman parte del caudal de
mestro idioma, le hizo caer en el defecto de emplear
en casi todos sus articulos aquella forma, destituida de
las galas y propiedad del buén decir. Sin embargo,
una que otra produccidn suya, da £ conocer que bien
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pudo haber manejado con regular destreza el caste-
llano, si no hubiera escrito, quizd en fuerza de las
circustancias, con tanta precipitacion.

Algunas armonias brotaron de su lira, inspira-
das, en lo general, por la religidn, la patria y la fa-
milia. Sus composiciones erdticas son, £ nuestro
juicio, mas bien fruto del estudio, escritas por me-
ro entretenimiento, y carecen de ese fuego ani-
mador que palpita en las ideas y sentimientos del
poeta: en ellas quizo sujetarse demasiado £ la imita-
cidn de los antiguos poetas espafioles, y lo Unico que
logrd fué el aparecer amanerado y frio.

Escribié mucho en verso, celebrando los acon-
tecimientes nacionales; pero desgraciadamente, muy-
pocas veces en correcto y elegante estilo. De las
diversas composiciones poéticas de Ru1z, hemos es-
cogido las pocas que ver{ el lector, que hemos juz-
gamos dignas de reproducir en este libro, para per-
petuar la memoria de aquel cindadano, que sir-
vij tanto d la patria con los trabajos de su pluma.

Rriz nacid el afio de 1817, y hasta 1837 recibio
su educacion, parte en el Salvador y parte en Gua-
temala. Desde 1837 hasta 1857 recorrid por rigo-
rosa escala los destinos puablicos, hasta tomar asien-
to en ¢l gabinete del Supremo Gobierno. Fué casa-
do v padle de varios hijos, entre los que se cuenta
4 uno de los mejores poetas salvadorenos, Isaac Ruiz
Araujo, cuyas poesfas se leerdn en el lugar que co-
rresponde.

Rriz, de los afios de 1842 £ 1862, fué wmilitar;
v desde soldado ascendis 4 Teniente Coronel del
Salvador y 4 Coronel efectivo de Honduras.

Sus conciudadanos le honraron, en los aiios de
1854 y 1857, con la cr edencral de Dlputado y duran-
te diez afios presté al pafs inapreciables servicios
como prcceptor de primeras letras.

En 1872 fué diputado de la Asamblea Constuti-
yente ¥ miembro de la comisién encargada de for-
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mular el proyecto de la Ley Constitutiva emitida en
aquel mismo aiio.

Escribié muchos articulos polfticos y de costum-
bres; fué redactor de los periddicos ** El Observador,”
La Linterna Madgica,” ‘‘El Féniz” y algunos otros,
entre ellos la *‘Gaceta Oficiul,” cuya direccidn estuvo
4 su cargo durante un aiio. Ademds, en todas las
hojas periddicas de su tiempo, se registran infinidad
de articulos y poesfas, y siempre tratd de los intere-
ses generales del pafs, exponiendo { la pablica con-
sideracidn ideas de reforma y de progreso.

En 1872 se recopild y did f la estampa una sé-
rie de articulos suyos que, con el titulo de * Lecciones al
pueblo,” se habian antes publicado en diversos perid-
dicos: no carecen de algdn mérito literario y son de
una utilidad general innegable.

El primer Calendario salvadorefio para el afio
1873 fué arreglado y dispuesto por Rriz, cuyos c{l-
culos fueron muy exactos. Por sus curiosidades y
apuntamientos cientificos, asi como por los primeros
ensayos literarios del joven Isaac Ruiz Araujo y
algunos interesantes articulos mas, el Calendario re-
ferido obtuvo la aceptacion del piblico, del mismo mo-
do que varios optsculos que Ru1z publicd en diversas
é .

El 29 de Noviembre del aiio de 1877, la muerte
cerrd para siempre los ojos de este infatigable amigo
del pueblo, y en no lejano dia se le hard la debi-
da justicia, reconociendo sus merecimientos por los
importantes servicios que prestJ f la buena causa.
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A MI HIJA CANDIDA.

Ea su aatial.

Fresca como la mafiana,
Blanca como la azucena,
Tersa camo una manzana,
De gracia y juventud llena
Y como la vid lozana;

. Asf & diez y ocho promete
Larga vida, la hija mia,
Mi amor y mi idolatria,
Mi esperanza y mi juguete.
iEstoy loco de alegrfa!

.Y qué le podra ofrecer
Hoy mi paternal amor
Que llegue 4 satisfacer
De mi deseo el ardor
Junto con su merecer?

Un reino?—poco seria;
Los diamantes del Brasil
Y toda la minerfa
Del Pery, y los otros mil
Que Méjico ofrecerfa

Nada basta!—mi ambicion
Nunca ha sido de riqueza:
Hay quizd mds grato don
De mds mérito y belleza. . ..
Te lo ofrezco. .. .el corazon.

Pueda yo el afio siguiente,
Si es que mi vida lo alcanza,
Estampar sobre tu frente
Mi ésculo jdulce esperanza!
Limpia como estd al presente.



AL QUINCE DE SETIEMBRE.

Grande es cl dia en que la voz de un pueblo
Libertad dice y tiene libertad,

Y mds grande aun aquel cn que conquista
Don tan precioso, don tan celestial.

Dia tan magno cternamente vive
En la mente del hombre liberal,

Del hombre que conoce todo ¢l precio,
Todo el valor de la alma Libertad.

Llegd este dia grande dJe la patria,
Nuestro entusiasmo sea sin igual;
Unamos, pues, patriotas, nuestros gritos
Y de la Patria en el sagrado altar,

Solemne juramento repitamos
De unirnos para siempre, y espirar
Antes que ver que oscura nube ofusca
La Aurora de la América Central.



A LA MUERTE DEL GENERAL CARBALLO.

SONETO.

®

El soldado valiente ;Héroe sublime!
Que por la patria muere y sus derechos,
iternamente vivira en los pechos
Que el patriotismo y la virtud anime.
El Salvador por ti, Carballo, gime
Pues tu existir faltd, pero tus hechos
Por jamds olvidados ni desechos
Hardn que el mundo tu memoria estime.
Tu alna esenta de vicios, justa y pura
A la mansion celeste se traslada
Para gozar de su eternal morada,
Mientras cl patriota, en esta tumba jura
Que tu muerte y virtud serd imitada
Y vuestra augusta sombra vencrada.




A LA MUERTE DE LA SENORITA 8. C.

Cual la pura alba azucena
Que al despertarse la aurora
Su airoso talle elevd,
Y del sol al rayo ardiente
Y al sofocante calor
Marchita ya y sin fragancia
Hadcia tierra lo inclin6,
Tal fué tu vida, bella Serafina,
Como la hermosa perfumada flor,
Que sc despierta 4 la aura matutina
Y cede y muere al esconderse el =ol!....
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RAFAEL PINO.

Registramos con la mayor escrupulosidad y de-
tenimiento los periddicos que se dieron 4 la estampa
en el tiempo en que figuré Pixo, y vanos fueron
nuestros esfuerzos por encontrar poesias suyas. Sin
embargo, no vacilamos ante la dificultad que se nos
presentd y pudimos al fin, con los informes de per-
sonas que le trataron intimamente, recojer las pocas
que contiene este libro y que después, hojeando an-
tiguas publicaciones que existen en el archive del
Gobierno, hemos encontrado impresas, aunque no
autorizadas con su firma. Atendiendo, pues, 4 las
indicaciones que se nos han hecho al respecto, y des-
cansando en la general opinidn del pablico que atribu-
ve 4 PINo estas poesias, las coleccionamos en la Fuir-
nalda; y sdlo diremos, sin temor de equivocarnos, que
le pertenecen las dos primeras: en cuanto 4 las otras,
que 4 éstas se asecmejan en el estilo, en la vehemen-
cia de la inspiracién y la elegancia de los pensa-
mientos, nos creemos con razones suficientes para
cousiderarlas como propiedad de Pixo, mdxime cuan-
do contamos con el decir de no pocos amigos y cono-
cedores suyos.

No sdélo tratdndose de Pixo debemos lamen-
tar el descuido y la indiferencia con que antes de
ahora se vieron las producciones literarias entre no-
sotros: en el curso de nuestros trabajos, y en mds de
una ocasién, hemos tropezado con obstdculos de igual
género y padecido muchas vacilaciones é incertidum-
bres, al encontrarnos en la oscuridad mds completa
respecto de las obras de algunas personas que ya no
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existen y { uienes el piblico undnimemente aclama
como poetas. Atendiendo, como es debido, esta ge-
neral opinién, hemos solicitado de los particulares,
después de remover infructuosamente impresos y
manuscritos de diferentes archivos, las piezas litera-
rias que la comprobasen, y muy pocas veces ha sido
satisfecho nuestro deseo. Consiste, sin duda, en que
tales ingenios, las pocas veces que imprimieron sus
obras, fué tras el velo del andnimo, y si en aquel en-
tonces se adiving quienes eran los autores, el tras-
curso del tiempo, con el poco cuidado que se tuvo en
conservar aquellas producciones, ha hecho que lle-
guen 4 nosotros tan s¢lo sus nombres y la fama y po-
pularidad que alcanzaron.

Magnificas poesias se registran en periddicos de
afios anteriores, que fechadas, unas en la Republica y
otras con un sabor bastante nacional para no ser con-
fundidas con producciones extranjeras, pudieran hon-
rar altamente £ sus desconocidos antores y enriquecer
la literatura patria. No es remoto que entre ellas haya
alguna de PiNo, pues por las pocas que de él conoce-
mos se descubre que su numen poético ha debido pro-
ducir joyas de un valor inestimable. Los versos A
Deline manifiestan ventajosamente que su corazdn la-
tié al calor del mds vivo sentimiento y que su fanta-
sfa se encumbrd bien alto, impulsada por la fuerza de
un fecundo ingenio. En el encantador desaliiio de
csas bellas estrofas, en ese natural desenfado y vehe-
mencia de las expresiones y en la valent{a y nervio-
sidad de las ideas, hay que reconocer. al poeta de
asombrosa potencia creadora y de alma grande y
elevada, capaz de amar con todo el fuego de la pa-
sidn y la sublime locura del delirio. Hay en esos
versos maguificos arranques de inspiracién; ah{ agi-
tase el amor con extraordinaria grandeza y sencillez.
¥ Pino siente mucho y escribe con caracteres de fue-
go; recorre la escala del sentimiento, ora tierno y las
timero, ora altivo y arrogante, y después, dominado
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por el amor mds vehemente, sacrificando en aras de
la mujer amada su orgullo, su ambicién y su por-
venir, exhala en la dltima nota de su canto el
mds houndo grito de despecho, al no poder borrar
la imagen de la desdenosa deidad sin arrancarse el
mismo corazdn en que la rinde fervoroso culto.

Bien pueden los versos A Delina adolecer de al-
gin defecto; pero ;quién podrd negar que son hijos
del sentimiento y que encierran todo el fuego de la
pasidn y la ternura del amor? Siempre que leemos
esta poesia de PiNo, con mds razén lamentamos el
no haber encontrado las otras que, indudablemente,
brotaron de su pluma; y excitamos al que conserve
algo mds de €l para que las publique, seguro de que
hard un positivo servicio 4 la literatura nacional.

- P1no no sélo compuso magnificos versos, sino que
también escribi¢ buenos discursos y artfculos sobre
ciencias y politica. Como médico, nadie le aventaj¢
en su tiempo, y merced 4 su vasto talento y profun-
do saber, alcanzé gran popularidad y envidiable
fama.

Casi siempre residi¢ en esta capital, pero se nos
asegura que nacié en Chalatenango el 27 de Abrilde
1820, siendo sus padres don Victoriano Pino y dofia
Luisa Néiliez. Desde muy temprana edad dié mues-
tras de su talento y aprendid las primeras letras en
esta Reptblica, hasta que en 1837 pasé 4 la de Gua-
temala, para dedicarse al estudio de la medicina. Al-
canz; en aquella Universidad el logro de sus deseos,
¥, en medio de los aplausos de sus maestros y de la
admiracidn de sus condiscipulos, obtuvo el diploma
de Licenciado el afio de 1846, época en que regresd
4 su patria. Fué recibido con general cariiio, y al
poco tiempo circuld por toda la Repiblica la fama
de su buen nombre como médico insigne, y después
fué elevado al Ministerio de Hacienda, cuya cartera
desempeii¢ con la ilustracidn y acierto que le eran
caracter{sticos.
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En 1852 fué £ Tegucigalpa como uno de los re-
presentantes de esta Reptblica en la Dieta que en-
tonces se reunid en aquella ciudad; y, lo mismo que
Hoyos, trabajs decididamente, aunque en vano, por-
que la unién de Centro—América se convirtiera de
halagadora teorfa en hermosa realidad.

Por los aiios de 1858 y 1859 sirvid el rectora-
do de esta Universidad, as{ como también las cfte-
dras de medicina, que desde 1846, aiio en que se esta-
blecieron formalmente, se encomendaron £ su sdbia
direccidn.

En el corazén de Pino encontraron siempre ina-
gotable tesoro de boudad y filantropfa los hijos del
infortunio. Donde habia una desgracia y una dolen-
cia que mitigar, ah{ estaba él, pronto d verter el bdl-
samo del consuelo y £ combatir los embates de la
muerte. Ya como uno de los fundadores del Hospi-
tal, ya como médico del mismo establecimiento, en
sus respectivas épocas, sus trabajos y desvelos le
conquistaron el cariio de todos, haciendo que en
sus dias de dolor refrescase su abatida frente esu
aura popular, que tanto ambicionan muchos, y que
s6lo acaricia £ los que verdaderamente practican
la virtud y consuelan el ageno sufrimiento.

Bajo el peso de grave y prolongada enfermedad.
recostd por fin su cabeza en la almohada del sepul-
cro, el dia 11 de Marzo dec 1864, en esta capital Y
en la casa que antes habfa en el lugar en que hoy
estd edificada la de la familia de don Rafael Melén-
dez. Numeroso concurso condujo al cementerio el
atahud del gran médico y del poeta, y ldgrimas de
gratitud y simpat{a humedecieron la tierra que cay¢
sobre él para cubrirle eternamente. . . . . )

De su matrimonio con doiia Dolores Valle, dejd
una h_nJa, Lucia, que hereds de su padre el talento
artistico y la sensibilidad del corazdn: es una de las
mejores pianistas de la Repiblica, y bajo sus dedos
produce el teclado esos mdgicos sonidos que ha in-
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ventado el sentimiento para expresarse y conmover
deliciosamente el alma.

Para concluir, manifestaremos nuestro deseo de
que algin dia los amantes de las glorias nacionales,
en posesién de mejores datos que nosotros, escriban
la biografia de RAFAEL PiNo, y en presencia de las
composiciones suyas que logren salvar del olvido en
que se hallan, publiquen un detenido estudio, para ren-
dir el homenaje de que es harto digna la esclarecida
memoria del apasionado cantor de ‘‘Delina!”




PLANREY S L Do B 1 1 PR A

PR Ceta e 4
v A DELINA. '
as .‘ :.’~-' L1 N 'l '/
S e

;Cudl es tu por venjt? . Bl este instante
Tal vez 1o miras l&btego y sombrio,
Conio negro ataud ¢bneavo y frio
Que yo también contemplo desde aqui.
<Y cudl serd mi porvenir?. . Amarte
Y sifffiietu desptecic hasta {2 ‘muérte:
Tal vez eh Brazos de atto Nléfue 4 vérte
Y dun te amaré, que ;')'m'a tf nhm’.

Ya enjugards el Nanto tluc hm derramas,
Que el mids fut'rte dolor al fin se olvidu.
Y ti'tuturs, placentera vida
Ni una ldgrima mas t¢ hard verter.
Hermosa, altiva, cruel, ti no naciste
Para vivir oscura y, olvidada,

La fortuna te tiene reservada
La existencia del lujo y del placer.

Lo que & mi e reserva la fortuna
Ya lo sé. .. .la miseria y los pesares:
(‘nando en la calle junto 4 mi pasares
Oféndeme, pero mirame al pasar;

Mas no me mires fria, indiferente,
Sino con ira, con desdén altivo,
Hiere mi corazén en lo mds vivo
Que ese sufrir por ti, fué mi gozar.

Si olvidandote yo, dejara al caho
De sufrir, moriria mi existencia
Con la iltima, la tnica creencia
Que =ostienc mi espiritu. .. .mi amm”!
.) l

-
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Si algiin dia el destino caprichoso
Quisiera de su trono derribarte
Y al vicio, al deshonor precipitarte,
Bajara hasta €se abisihd pdr amor!

{Qué importaria que liviana y pérfida
Mi nombre y mi memoria deshonraras,
Si ya he sacrificado ante tus aras
Mi orgullo, mi ambicién, mi porvenir?. ..
El mupdo con rigor condena al hombre
Que sacrifica todo 4 la que adora,

Mas lo condena sélp porque ignora
Lo que es amar y por amor safrirl....

No tengo yo la culpa de adorarte,

Y si es un erimen adorarte ciego,
Quiero abrasarme ep el constante fuego
De mi afecto infeliz, de mi pasién.
Pasgién fatal, que si cansado un dfa
Cediese 4 un arrebato de despecho,
Para arrancar tu imagen de mi pecho
Tendrfa que arrancarme el corazdn!




A MANUEL MUNOZ,

CON MOTIVO DEL EXAMEN PUBLICO DE SUS ALUMNOS.

Aspero es el camino y escabroso
Que al templo del saber al hombre gufa;
No asi la ficil y anchurosa via
Con que Indolencia brinda al perezoso.

8i aquel camino hollar es trabajoso,
También da en recompensa al que 4 €l se fia
Honra, gloria, rigueza, nombradia
Y en sociedad un puesto ventajoso.

Por ti, MUNoz, la juventud naciente
Ha sabido elejir: 4 ti la gloria,
A tf el honor de sa eleccién cabrd;

A ti la patria, en gratitud ardiente,
Una hoja pura en su temprana historia

A tu trabajo bienhechor dard.
1847.
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+A donde voy* WO 8! —Mi' penmmmnm
En 16bregas mansioités se extravia !
En un abismo sepultarme siento
Con una volantad que o es 14 mia! ~ -

Yo sigo sin cesar Ia triste ruta
Que no sé al fin 4 donde me conduce:
Mi porvenir es tenebrosa grata, '
Y ni una estrella en mt horizonte hice””

Yo no amo las tinieblas!—Yo deliro
Por aromas, placeres, alegrfa!

Por tu amor virginal siempre suspiro
Con la voz de mi ldnguida poesfa.

Tii eres mi porvenir, tii mi existencia,
"Td mi esperanza bella y suspirada,
Virgen llena de calma y de inocencis,
Tusién de mi mente nds amada!

Fija, eterna, indeleble, purpurina,
Aqui en mi corazén siempre reposas,
Como la luna blanca y peregrina

‘n un lecho de nubes y de rosas.

Tu amor, tu dulce amor fuera i vida!
Yo la ventura sin tu amor desdefio:

Y soy feliz cuando tu faz querida
Me sonrie, dulefsima, en el suefio!

Céfiros, no abraceis su talle enhiesto,
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No beseis su abundosa cabellera:
jAh! yo mi humana condicidn detesto. . . .
Por beearia, una brisa me volviera'

¢ T .

Porque soy desgraciado, fuiste hermosa:
;Cuando se unio el pecado & la pureza,

Ni el placer con fatidica tristeza,
Ni el drbol seco con la fresca rosa!

Eres grupo de lirios, erés nube
Que el mundo material apengs tocs,

Y entre tus plieges toda mi alma sube
Y se exhala en sollozos de mi boea.

{Te amo!—repite el corazdn latiendo. .. .
iTe amo!—te dice mi alma suspirando . ...
Si es mi vida tu amor, vivo muriendo;

Si es mi muerte tu amor, moriré amando!




NUNCA!

—— P e

Hay una hérrida palabra
Quie siempre en mi alma resuena,
Y que mi existencia llena
De infortunio.y de dolor.

i NUNCal—tus labios dijerva
Cuando humilde y reverente,
Te confesé lo ferviente

De mi apasionado amor.

Y esa palabra mds dura
Que un fatéil remordimiento,
Tortura mi pensamiento,
Desgarra mi corazdn.

|Palabra—;oh Diosl—que no cesa
De resonar en mi ofdo
Como funera! gemido,

Cual tremenda maldicién!

i NuNcal—Con esa palabra
Que sin piedad pronunciaste,
Eternamente llenaste
De amargura mi existir.

Desde ese NUNCA funesto
Ya para mi no hay bonanza,
Pues marchité mi esperanza
Y enluté mi porvenir.

Esa palabra me dice:—
“Apura todo el veno
“‘De ese inflerno que en tu seno
*‘Por doguiera llevaras;
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“Calla y sufre, desdichado,
“De dolor terribles horas,
“Pues la bella que ti adoras
“No zerd tpysyjgmigl.g. "

{Como con rigor pudiste
T, lindisima crigtura,

Llenar mi alma de amargura
Con ese NUNCA tan cruel!

¢No qabes; qye ¥o te.-adores!
Que. tus encgntes -admire . - o4
Y que por.tu amor suspino . . ¢
Y muero, ingrata,. po§ éi.. .«

T e .

Mas ese NUNgAgerziie . ..
Que tid proferigte. impia, . . ..}
Viene siepre,, vida mia,,

Tasta mi suefio 4 turbar.

Y lo cgenchayé ptecrado
Aun cu esa hora luctyose .,

En que la suerte piadosa ...
Mis duclos venga a cajmay!
0L, tetracta esa, seu,t_cuviu
Si no quieres gue sucumba. |

Y que devore la tumba |
Mi angustiada juventud!

Td eres un dngel del cielo,,

Y un dngel es compasivo ! o
Mira, mujer, yo wo vivo
Con tan hoyrible inquietud !,



SONEMOS.

Sofiar, sofiar! subir & otras esferas
Y 4 otros mundos m4s grandes ascender,
Y allf permanecer horas enteras
Al soplo embriagador de otras quimeras
De dicha, de ventura y de placer;

Sofiar, sofiar! y en giros voluptuosos,
En cfrculos de grana y oropel,

Divagar por espacios luminosos,
Al murmullo de acordes armoniosos
Que vienen tras nosotros en tropel;

Sofiar, sofar! y al vivido reflejo
Que encierra en su mirada el porvenir,
Mirar como en el vidrio de un espejo
Que, aunque esté triste el corazon y viejo,
Puede con nuevos brios revivir;

Sofiar, sofiar! sentir ansia infinita,
Pero ansia que no es hija del dolor,
Sentir que en nuestro espfritu se agita
Un puevo sér, una creacién bendita,

Un santo y dulce y celestial amor;

Sofiar, sofiar! y ver 4 nuestro lado
El sér que nos robara el corazén,

Ofrle, cuando nos habla emocionado,
Siempre rendido, siempre apasionado
En su tierna y febril exaltacién. ...

Sofiar, oh si! sofiar que aiin nos mira,
Que atin nos ensefia 4 practicar el bien,
Que llora al contemplarnos, que suspira,
Que se agita su alina, que delira,

Que reclina su sién en nuestra sién. ...

22
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Sofiar, sofiar! de amor en el exceso
Mil goces inocentes apurar,
Y vivir de embeleso en embeleso,
Y al calor derun'febrif néetdréo beso
Con mds vehemencia y mds ardor amar.
Ab! que dulce es sofiar, viendo que pasan
Las horas sin cesar ante los dos,
Sentir en nuestras almas que se enlazan
Las llamas del amor que nos abrasan,
Y en esas llamas conocer & Dios.
Ven mi Delina, ven] nubes de armifio
A otros mundos, mi bien, nos llevardn,
Y allf wi tierno cerazén de nifio
Podrd brindarte su simpar carifio,
Alli § quienes robdrtelo podran ?
Ya llegamos, mujer! cudnta poesia
“ncierran esos mundos de 1o ideal;
Todo es placer aquf, todo alegria,
Aquf no dara, cual la flor de un dfa, .
La ilusoria esperanza del mortal.
Ya miras ese alcazar de diamantes
Que en mis ciegos delirios te ofrecf?
‘njambres de luciérnagas brillantes,
Ya verds, en mil giros ondulantces,
Darte luz mientras vivas junto 4 mf. )
Todo esbello y mds bello 4 tu presencia,
iBendita sess, divinal mujer!
T4 infundes 4 lo créado nueva esencia,
Td ejerces absoluta omnipotencia,
T enjendras en las penas el placer,
Eres Dios? No lo sé; pero me inclino
Y doblo 4 tu presencia mi cerviz;
En tf todo es angdlico ¥ divino;
T eres duefia inmortal de mi destino
Y en dartz mi albedrio soy feliz.
Me amas? Si! équé importa que iracundo
El mundo vil me brinde su desdén;
Qué. importa, qué, si con tu amor profundo
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Soy mil veces mds grande que este mundo
Donde no ha sido venerado el bien!

Sofiemos siempre; y si mi amor eterno
Recibe del Sefior la maldicién,
Descendiendo del cielo hasta el averno
Ahogaré todo el fuego de ese infierno
Con el fuego inmortal de mi pasién!

El joven poeta don Miguel Plicido Pefia nos ha remitido, 4
iltima hora, la anterior composicién, asegurandonos que es obra
del Doctor Rafael Pino.



JUAN J. CANAS.

—A R

Esta es una de las fignras mds simp4ticas que
se han ofrecido 4 nuestra eonsideracide: en el curso
de nuestros trabajos, y al tener delante su nombre,
no podemos resistir 4 la simpatfa que siempre nos ha
inspirado, desde nuestra infancia, caando emociona-
dos y anhelantes lefamos sus versos, que faeron qui-
zds los primeros que conocimos y conmovieron nuestro
corazdn, despertando en él el sentimiento de lo bello
y el amor por la poesfa. Nos atrevemos 4 asegurar
que, como nosotros, muchos de nuestros jévenes com-
paiieros de Centro—América conservan indeleble el
recuerdo de los versos de CaNas, cuya lectura debe
haber contribuido en gran parte, alld en los albores
de nuestra razdn, £ inspirarnos este culto fervierte
que rendimos £ la naturaleza y al arte. ,

Fuera de Centro-América, ninguno de los poe-
tas salvadorenos es mds conocido que CaNas; y pode-
mos decir, sin temor de ser desmentidos, que él ini-
cid el perfeccionamiento de la gaya ciencia en esta
Repiblica y fué el primero que, por medio del buen
ejemplo y del est{mulo, abrid el camino 4 la juventad
que hoy se dedica al cultivo de las bellas letras.

CaNas nacié pobre, pero supo proporcionarse
medios para instruirze; ha lefdo y viajado mucho; ha
mantenido relaciones con no pocos literatos america-
nos de envidiable fama, y es al presente un hombre
verdaderamente notable y distinguido, ya se vea
en él al poeta decano de la juventud salvadorefia,
ya al noble y culto caballero, de ameno y fino trato,
conocedor de los hombres y de las cosas, ¢ ya al ciu-
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dadano leal y adorador de su patria. Mucho ten-
driamos que decir si apreciando los méritos de CaNas
dejdramos correr la pluma, .iropylsados por la admi-
racién y el cariiio qae despiertan en nuestra alma un
talento esclarecido y un corazdn hidalgo y bien pues-
to; pero queremos antes ocuparnos en presentar al-
gunos datos referentes 4 su vida. y en el curso de es-
te pobre eshozo biogrdfico. no nos ha de faltar oca-
sién propicia para rendirle nuéstres aplausos'y para
presentarle ante el pabliea cen los laureles que ha
recojido en su caerera literaria. - - ‘. - - .

Nacid Juan J. Ca¥as en:la ciudad 'de Ssn Mi-
guel el aio de 1836, y muy joven : pasd. d - Ledn de
Nicaragua, en cuys famosa Universidad: hindsus pri-
weroy, estudios. . Ka 1843 regress 4 su patria,- dens
de cursé filosofia; y en 1845 eacamindse 4 la oca-
pital de. Guatemala. donde permagecid: hasta -obte-
ner el titulo de Bachiller - en filosofia- -y hasta que
hubo ganado les. tres .primeros cursos de lai Facultad
de Medicina. Fu 1848volvis al Balvador y al poco
tiempo dirijidse 4 California;. envoelto-eh el torbelli-
no que entonces arrastrd ¢ taptos hombrss 4 - poblar
aquellas ricas regiones. . CA®as mo obtuvo: les.fava-
res de ln fortuna,.y en la: deggraeia, hugente de su
patria, se avivy el delicado sentimiento de.'su alma:
dicese que en aquelia dpoca azarosa de su vide cem-
puso la poesia intitulada: “Se vd el mapor/”, que es
ung de los cantos mes populares en Centro+Amérioca,
porgue encicrra esas indefinibles emociones que -ex-
perimanta el alma .en la ausencia. cuando - vemos
(jue unp nave se lansa & recorret los mares, con rum-
bo 4.lns adoradas playas donde naeimos. .deji{rdonos
sumidos. en la desgracin, y- en.esa desconsolafiora im-
potencia que trae oonsigo el .infortunio. Las notas
conmovedoras de este inspirado canto de Cafas vi-
nieron desde ('alifornia, la tierra de la riqueza, has-
ta el Balvador. la tierra del seutimiento, v aqui en-
contraron tin eco. simpitico, que no se ha extinguido
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adn ni se extinguird facilmente, porque han llegado
ser como la gereral expresidn del amor patrio, delica-
damente condensado, al calor de las ldgrimas., por
an poeta de sentimiento delicado y tierno:

All4 por el afio de 1852 pisé Cafas la tierra
natal, de vuelta de California; y cuando en 1B67-los
filibusteres del Norte derramaban la sangre de los
Centro-Americanos en los hermosos campos dé Ni-
caragua, tomd parte en tan gloriosa campaiia, de-
fendiendo con su espada la integridad del territo-
rio y enalteciendo aquella noble causa con 1las so-
noras vibraciohes de su.lira y con sus patridticos can-
tares, que despertaban el valor de los combatientes
v encendian mds y mds en las-almas el fuego del pa-
triotismo. - En Nicaragua, aurque- no han faltade
puetas. nacionales de envidiable popularidad, de (‘a-
NAs son los versos m4s generalmente conocidos: ellos
se recitan en los distintos circulos sociales y forman,
por decirlo asf, el lenguaje peético en que el pueblo
espresa sus impresiones. Otro tanto parécenos que
también puede decirse de la reputacidn de Ca®as en
Costa—Rica, y esto dd la medida-del mérito intrinse-
co de.gus poesias que, con raras excepciones, corres-
ponden al talento v- fama desu autor.

Como enpleado phblico, CaNas ha servido al
pais en diferentes ocasiones. y en todos los puestos
«que ha ocupndo, ha atendido 4 su deber de la mane-
ra gue cumple al excelente ciudadano, cuyo animoso
esfue1zo se encaiina siempre al progreso de su patria.
Durante muchos afos fué Comandante del puerto de
La-Libertad y, ademds, desde 1859 hasta 1871 sir-
vi¢ al Salvador como militar. En las Jefaturas de
seccion de los Ministerios del Supremo Gobierno, ha
tesido ocasidn -de. dar pruebas de su laboriosidad é
instruecidn en el manejo de los negocios piblicos. El
afio de 1872 fué (xobernador politico de San Salvador,
sirviendo los intereses locales de la poblacidn con re-
comendable celo; y promoviendo mejoras de impor-
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tancia é innegable utilidad. En diferentes ocasiones
ha ocupado un asiento en el congreso de la Reptblica,
as{ como también en las Asambleas constituyentes de
1872 y 1880, siendo en esta Gltima miembro de la co-
misién encargada de redactar el proyecto de la car-
ta fundamental.

En 1875 fué enviado 4 Chile, en unién del Doc-
tor David J. Guzmdn, como comisario del Salvador
4 la Exposicidn Internacional; y tres meses después
de hallarse en aquella Republica desempefiando ta-
les funciones, recibi¢ credenciales que le acreditaban
Enviado extraordinario y Ministro plenipotenciario
del Salvador en Chile. C(CaNas supo desempeiar tan
importante y delicado encargo, trabajando con celo
Y empeiio en el sentido de robustecer y afianzar las
relaciones en las dos Reptblicas, como lo prueba
evidentemente el importante y honroso pacto que ce-
lebrd con el Gobierno chileno en nombre del de su
patria. En Chile no hay tradicién de que diplom4ti-
co alguno haya obtenido las ventajas que por medio
de Caras se concedieron al Salvador, ventajas y
honrosas distinciones que éste supo alcanzar en vir-
tud de las fraternales simpatias que despertd para su
patria, tanto en las regiones oficiales como en los cir-
cnlos mds distinguidos de la culta sociedad de la ca-
pital de Chile. El eminente Ambrosio Montt, refi-
riéndose al tratado que Chile habia celebrado con el
Salvador, dijo en el Congreso palabras que honran
altamente § CaNas en su cardcter diplomdtico, y que
hemos tenido la grata complacencia de leer en los
discursos parlamentarios de aquel literato, honra y
prez de la tribuna y de las letras americanas.

En la ilustrada Santiago, CaNas fué objeto de
aprecio y de distinguidas consideraciones, porque
reine 4 la nobleza del alma y £ una caballerosa cul-
tura, las dotes del poeta de verdadera inspiracidn,
que ha cantado con patridtico entusiasmo las glorias
de la América y ha sabido elevarse con las alas del
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genio 4 la altura en que se contempla, espléndido y
radiante, el porvenir de estos pueblos, llamados {
formar una ‘misma familia, con la séla aspiracidén de
su progreso y engrandecimiento.

Los m4ds insignes literatos chilenos estrecha-
ron carinosamente la mano de CaXas, descubrie-
ron los bellos sentimientos de su corazdén, le llama-
ronamigo suyo y batieron palmas al ingenio cen-
tro-americano, que llevé en sus cantares 4 aque-
lla regidu del Nueve Mundo las armonfas de nues-
tras virgenes selvas, y en su alma el patridtico
entusiasmo Yy la natural hidalguia de los hijos de
este suelo.

Mucho sirvi¢ Caxas al Salvador en el importan-
te cargo con que le honré el Gobierno, y podemos
asegurar que sélo él; con las simpatfas que supo des-
pertar en su favor, pudo alcanzar las concesiones que
tiene el Tratado de que antes hicimos mérito. Y es
ésta ocasién oportuna para que wanifestemos con
franqueza, que no se ha apreciado entre nosotros la
utilidad que ofrece al pais aquel convenio, y que es
ldstima que no nos aprovechemos de él, dando al
propio tiempo una muestra de atencidn y simpatia 4
la Reptblica que, con tan sefialadas muestras de ame-
ricanismo, quiso hacer participe al Salvador de las
ventajas que ella ha alcanzado en el camino de la
civilizacién y del adelanto.

CaXas regresd 4 Centro-América en 1877, des-
pués de representar digna y honrosamente al Salva-
dor; pero antes de abandonar & Chile padecié algin
quebranto en su salud, debido quizd al sufrimiento
moral (ue ocasiona la ausencia de la familia. Su
composicion poética intitulada ‘‘Recuerdos de ln pa-
tria,” demuestra el estado en que se encontraba el al-
ma del poeta; y dejamos 4 la consideracién del lec-
tor el motivo de los versos que en seguida trascribi-
mos, en los cuales. refiriéndose 4 la patria, dice :

“Y 4 pesar del agravio,
23
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Del injusto rigor con que me trata,

Nunca en su ofensa se movid mi labio,

Nunca he podido ni llamarla ;ingrata!”
“QOlvido sus desdenes

Por desearle coa ansia su ventura,”. ..

..................................

.................................

Abunda en sentimiento la composicidn 4 que nos
referimos, y retrata con tenue y vago colorido la me-
lancolfa del alma del poeta, que entonces padecia por
su patria; pero que al volver hacia ella sus ojos, hu-
medecidos por el llanto, le manda con la brisa cari-
fiosas memorias, sin que brote de sus labios el menor
reproche, 4 pesar de los agravios y desdenes que
manifiesta haber recibido.

Digase lo que se quiera, CaNas ha escrito poe-
sias que bien pueden ser colocadas entre las mejores
galas del parnaso centro—americano.- Ensu juventud
canfd con entusiasmo y ternura el amor y consagrd 4
su patria himnos que rebosan en potente y ardorosa
inspiracién, prestando, al propio tiempo, £ la natu-
raleza americana mdgicas armonfas para celebrar
la magnificencia y para cantar las glorias de nuestra
raza. Después, por su cardcter y por los temas
de sus poesias, se ha hecho muay simpdtico para
_los hispano—americanos, y sus obras, traspasando
nuestras fronteras, han ido 4 recibir los aplausos de
todos los que anhelan la unién fraternal de los pue-
blos del Nuevo Mundo.

Si estudiamos las poesfas que ha escrito en los
diferentes afios de su vida, as{ como veremos en las
primeras los arrebatos del genio sodador y la ter-
nura de los sentimientos, también encontraremos en
las tltimas, hermanada 4 estas notables cualida-
des del verdadero poeta, cierta tendencia ¢ dar
4 sus versos un cardcter trascendental por su fon-
do € intencidn filosdfica y social, mds en armonia
con el espiritu que domina £ la moderna literatura
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espanola. C(CaARas piensa 4 este respecto, que ‘“‘los
drboles y las flores, los arroyos v las praderas, el in-
secto y el pdjaro, los vientos y el mar nos han dicho
todo lo que podian decirnos” y que, como lo ha mani-
festado un escritor, es preciso que se levanten voces
nuevas que domiven aquellos murmullos y que salgan
de las profundidades mds ocultas de la ciencia y dela
humanidad. En sus conversaciones aconseja 4 los
jévenes que se dedican 4 las letras, la realizacidn
de tales ideas, y secundando el consejo con la accidn,
trabaja porque nuestra naciente literatura cambie de
rumbo y sea mds Gtil v trascendental en sus maltiples
manifestaciones.

El poeta William (. Bryant tradujo al mglcs una
poesia de CaRas. como lo verdn los lectores de este
libro; y hasta hoy no ha llegado { nuestra noticia
que otra composicién poética centro-americana,—
exceptnando algunas del doctor Ignacio Gdnez,—
haya sido honrada de tal manera. A su vez, CaNas
ha hecho algunas traducciones en verso del mglés
v del francés.

Es socio correspondiente de la Real Academia
de la Lengua v miembro honorario de varias socieda-
des cientifico-literarias de América, de las cuales
mencionaremos la Academia de Bellas Letrab de San-
tiago de Chile.

En casi todas los periddicos de Centro——Amémea,
se han publicado poesfas suyas, y en los del Salva-
dor ha escrito articulos sobre diferentes materias,
(raras veces autorizados con su firma,) encaminados 4
promover el adelanto de las letras y de la industria;
ademds, muchos periddicos y revistas cientf{fico-lite-
rarias de Sur América han reproducido sus versos,
elogidndolos merecidamente.

El amor patrio ha sido para (Cafas fuente pe-
renne de inspiracidn, asi es que las glorias y las des-
gracias de su pafs le han arrancado siempre de lo fn-
timo del alma un himno ¢ una elegia.
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 Hombre afabilisimo en el trato social y de ca-
récter franco y simpdtico, se ve siempre rodeado de
numerosos y sinceros amigos. Su conversacidn es
amena y chispeante, y las muchas personas que for-
man la tertulia de su hogar, no saben que admi-
rar mds en él, si las dotes de su inteligencia ¢ las
prendas de su sensible corazdn, siempre joven, £ pe-
sar de los afios que le han cubierto de nieve el cabello,
pero que no han podido apagar el fuego de su alma.

Después de haber padecido las contrariedades
de la suerte, descansa tranquilo al lado de su esposa
y de sus hijos en el bello hogar que ha formado y
que, sea dicho de paso, es uno de los lugares que
frecuentan los hombres de letras, as{ como los que
gustan de dar pasto al espiritu con las afectuosas
manifestaciones de la amistad y con la delicadeza y
cultura del trato social.

CaRNas reside actunalmente en Santa Tecla, cam-
pliendo con sus obligaciones de familia, pero sin ol-
vidarse del cultivo de la poesfa. Si antes de ahora,
ya sea por las circunstancias de nuestro poeta ¢ por lo
dificil que ha sido en Centro-América la publicacién
de libros, no se ha impreso la coleecidn de sus poesfas,
creemos que ya es tiempo de que estose lleve 4 efec-
to, pues es ldstima que permmanezcan como perdidas
tantas producciones de Cafas, que es, sin disputa,
uno de los m4s fecundos y brillantes ingenios que, al
ilustrar su nombre, ha acrecentado las glorias de la
Nacidn salvadoreina.

Escritos los anteriores apuntes biogrdfices y en
prensa el presente libro, ha recibido CaNas el diploma
de miembro honorario de la Academia Colombiana,



— 181 —

notabilisima asociacién que nosotros apreciamos como
la Gnica que, después de la Real Academia Espaiiola,
da mds esplendor d nuestras letras y contribuye
con su ilustracién y celo 4 mantener entre los ame-
ricanos limpia y pura el habla castellana. CaXas
puede enorgullecerse con el diploma de sdcio de
tal corporacidn, donde figuran nada menos que el
docto don Miguel Antonio Caro, principe de la li-
teratura hispano-americana, el insigne filélogo don
Rufino J. Cuervo, el notable poeta don José Joa-
quin Ortiay Arboleda. Isaza. Marroquin, Pombo, Mar-
tinez Silva y otros tantos literatos que serfa lar-
go enumerar que honran 4 la América latina, 4 la
Espaiia misma, con las producciones de su ingenio
¥ que poseen universal instruccidn en materias li-
terarias y en lo que atafie al buen uso de ruestro ri-
co idioma. Al escribir estas lineas, nos tomamos la
libertad de enviar 4 estos ilustres literatos de Co-
lombia la sincera expresién de nuestra simpatia y
profundo respeto, unida 4 la de nuestro agradeci-
miento, porque han honrado el nombre de Centro—
América al admitir £ CaNas en el seno de una cor-
poracidn tan ilustre y distinguida, como lo es la Aca-
demia Colombiana.

4



ALA SALIDA DEL VAPOR “GOLD-HUNTER.”

No hallan mis ojos mi patria,
humo han side mis amores.

ESPRONCEDA.

Se va el vapor para la patria nfa,
Se v4 y mi pecho de pesar sc llena;
Se v4 el vapor, y mi fortuna impfa
Sdlo 4 verlo partir cruel me condena.

Se vd el vapor: escucho la campana
Que con su s6n & navegar convida;
Es su aviso final,.porque mafiana
No estara aqui del sol 4 la salida.
Se va el vapor: el iltimo silbido
De despedida con el pito dd;
Tercera vez repite su sonido,
A bordo! 4 bordo! que el vapor se va!

Se vd el vapor: ya lento se retira
Del grande muelle d6 le vi posar,
Y su presencia al corazon inspira
Tristes recuerdos de su patrio hogar.

Se vi el vapor: las raedas en su giro
Baten las olas en confuso afin;
Se vd! ge vd! y en mi dolor suspiro
Solo por tf, mi bella Cuscatldnl (*)

Se va el vapor: el humo se desliza
Por el gran tubo que lo deja huir,
Y al disiparse al soplo de la brisa
Mi esperanza como €l veo morir.

(*) Nombre indigena de ]a Repablica del 8alvador.
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Se va el vapor: veloz como zaéta
Las ondas surca, y deja en su cristal
La cspumosa parodia de un cometa
Que alld lejos se pierde en espiral.

Se va el vapor: jadiés ligera nave!
Los desiertos marinos ve 4 cruzar,

Como los cruza con quietud el ave
Que prefiere cn las aguas habitar.

Se vd el vapor: sublime panorama
Triste contemplo al declinar el sol;
Su tibia luz sobre la mar derrama
Y embellece el bajel con su arrebol.

Se va el vapor: desplega su bandera
Y truena & bordo intrépido el cafién;
Saluda al puerto porla vez postrera,
Mas destroza también mi corazoén.

Se fué el vapor! alld en el horizonte
A mi débil mirada se ocultd,
Al penetrar en cl espeso monte
Que de nubes monstruosas se formo.

Se fué cl vapor! {4 cudntos manoen mano

Con envidia miré decirse adids,
Al lanzarse talvez en cl ocedno
De esperanzas quiméricas en pos!....

Es muy triste suspirar
En un lugar extranjero
Por la tierra do primero
La luz del sol se miro;
Tener que sufrir las penas
Con que se oprime la mente,
Al comparar el presente
Con el tiempo que pasé.

Es tristisimo vagar °
Cuando 4 una mujer se adora,
Si cobarde siempre Illora
Lejos de ella el corazén.

Y tener dentro del alma
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Su bella imagen grabada,
Y la razén agobiada
Por imperiosa pasién.

Y en fin, entre tormentos,
Dudas, amor y esperanza,
Semejante & una balanza
Perpetnamente oecilar;

No hay vida, no, mds ingrata
Que la del pobre que vaga,
Pues si un recuerdo le halaga
Tal vez le impele 4 llorar.

San Francisco California, 1850.

24



UN RECUERDO.

DA

{Oh noche confusa,
Sombria, espantosa,
Al alma medrosa
Le inspiras horror.
‘Tu manto cobija
La tierra y el cielo
Y sumenta mi duelo,
Mi pena y dolor!

Tu fiinebre sowmbra
Que pasa tranquilg,

Mi debil pupila
Pretende romper.

No hay luz. ...nada veo,
No hay bellos colores,
©Oh noche! no hay flores,
No ofreces placer!

Tan sdlo ge escucha
Discorde murmullo,
Cual lagubre arrullo
Se siente rodar;

Un choque imponente
Del trueno parodia,
Solemne salmodia
Que entona la mar.

Las negras montafias
Los ecos modulan,
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Que en ellos circulan
Gimiendo al morir.
;Oh inmensa fantasma,
Que absarto we &efas,
Repite las quejas
De mi hondo sufrir!

De nave tlotante
Sentado 4 In popa,
Bebiendo en la copa
De rudo dolor;
Invoco en mi auxilio
Marchitas memorias,
Risuefias historias,
Recuerdos de amor.

{Venid con la lmma
Y estrellas brillantes,
Cual ricos diamantes
Tambien rutilad!
Venid! y en mi seno,
Reflejos del alma
Con mfstica calma
Benignos posad.

El recuerdo es un perfame
Con que el alma se adormece,
Blanco lirio quo aparece
Cuando el tédio nos consume.

Es pintada mariposa
Que, vagando entre las flores,
Roba de ellas los olores
Que nos brinda carifiosa.

Es un eco desprendido
De concierto misterioso,
Blando, suave, melodiogo
Y entre sombras escondido.

Es la luz que cntre nublados
Nos descubre mil placeres,
Serafines ¥ mujerces
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Y festines olvidados.
En otro tiempo, se dice,

Porque otro tiempo es el pocma,
Es la historia, es el emblema
De cuando uno foé felice. .

Yo también, jay vive Dios!
Escuché eon alegria’
iCudnto.to amo! me decin
En otro tiempo una voz.

Era un dingel cuyo acento
Dulee, claro celestial, ’
Como el capto del turplal
Avasalld el pensamiento.

Una noche. .. .cl resplandor
De la luna y las estrellas i
Alumbré nuestras querellas,
Nuestros delirios y amor.

jPobre nifial. . . . ;porqué amar
A tan triste marinero, \
Que en tierra vive extranjero,
Pues que su patria es ¢l mar?..

¢No sabes tii que el marino
Cuando recio sopla el viento,
Pone amor y juramento
En alas del torbellino?. .

No gabes, di, que sc entrega
Inconstantc 4 otra esperanza
Cuando 4 otro mundo se lanza,
Cuando las velas desplega?. .

¢Ignoras que con afin
Tiernos suspiros exhala
Solamente si no iguala
Su bajel al huracan?

jPobre nifia! y ;por qué amar
Al ingrato marioero
Que con ansia va ligero
Nuevas bellas & buscar?

Mas no ercas, no, mi bien,
Ta que vives en mi mente,

Que yo posc blandamente



En otro seno la sien.

No debes nunca temer
Que por earifio bastardo,
Cambie un recuerdo gallardo
Como el sol, bello al nacer.

Porque eres td, duice maga
De inmaculada hermosura,
Blanca flor, estrella pura
Que mis ensuefios halaga.

Eres t quien mis enojos
Y mi negra pesadumbre,
Sabes destrair con la lumbre
De tus lindfsimos ojos.”

Bella y candida azucena
Impregnada dé’fragancia,
Que 4 tan inmensa distancia
Piadosa alivias mi pena;

Yo te ofrezco mi pasién,
Recuerdo, fé ¥ esperanza,
Micntras 4 llegar alcanza
A tus pié€d el corazén.



¢Por qué mujer al recordar ta nombre
Siento latir mi corazén de pena?
¢Por qué buscando la quietud el hombre
Angustias halla y de pesar se lieva?

+Por qué si vuelvo los nubjados ojos
A ese pasado gue doraste nn din,
Encuentro 36lo mniseros despojos
De la ilusi6én y la esperanza mfa?
Dime si sabes ia tenaz influencia
Que magnética ejerces en mi vida;
- Dime, jpor qué i llego & tu presencia
Siempre despicrtgs mi pasién dormida?
Dime, por Dies, el indgico secreto
Que imperioso me lieva 4 tu hermosura;
Si ocultas. di, maléfico amuleto
Que ha mesclado & mi amor tanta amargura.

Todavia talvez, jay! todavia, ° '
Nécio te adoro con amor profundo,
Sin recordar que la calumnia impia
Verti6 en.tu afecte su veneno.inmundo.

Yo te adoro, cs verdad: vano delivio
Fuera ocultarte de mi amor la llama,
8i el corazén en su fatal martirio
Por ti mi bien! en la demencia clama..

No temo, no, que la insolente mofa
Sarcasmo imbécil contra mf derrame,
Cuando el acento de mi triste estrofa
iPiedad, justicia! de tu amor reclame.

No temo, en fin, que de la turba nécia
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Canistica brote la maligna risa;

Si porque te amo mi pasién desprecia

;T\ eres el angel que mi vida hechizal
Tii eres, mujer, el cindido lucero

Que en mis ensuefios infantiles vf,

Tii el juramento de mi amor primero

A quien con alma el corazén cedi.

T, blanca flor nacida en el desierto
De una existencia que cmbriagé ta olor;
Mirastes jay! su corazén abierto
A la santa ilusion, hoy al dolor.

Ya todo huy6.—Aquel ficticio faego
Que ti juzgaste abrasudor volcan,
Con la insconstancia lo apagaste luego
Cambiando en hielo tu mentido afan.

Aquel cristal también de tu pureza
Corrupto aliento y fétido empafd,
Y al dolor inclinaste la cabeza
Perque tu frente....el deshonor sell6.

Rosadas tintas vi que tn megilla
Blandawente tifieron otra vez;
Volaron ya, y en tu semblante brilla
De blanca cera firia palidez.

{Quién hubiera pensado al ausentarme,
Que en vez del angel célico de ayer
Y que juzgue incapaz de traicionarme,
Tan sdlo encontraria. . . .una mujer!
Avanra pues por aspero camino,
La cin perfume, deshojada flor;
Sufre la pena de tu cruel destino,
Que el tiempo acaso apagard mi amor.




A LOS DEMOCRATAS NICARAGUENSES

BN L SITI0 QUE DBSDR JALTEYA TNPOSTERON 4 GRANADA BN 1835. (1)

Ciudadanos! soy marino
Y he visto ya mil piraguas
Que del mar las grandes aguas
Amenazaron tragar.

Y vi también los remeros
Erguir la serena frente,
Y, 4 través de la corriente,
Siempre unidos avanzar.

jA una! dicen, boga! boga,
Que ya el puerto se divisa,
Y no importa que la brisa
Sec convierta en huracdn;

Si el rigor de nuestros brazos
Agilidad le d4d al remo,
Y jamads fatal estremo
Malogrard nuestro afdn.

Ninguno el puesto abandone,
Grita en la popa el piloto,
Que annque el timén esté roto
Por furioso vendaval;
Con la bayona logramos
Alcanzar la amiga playa,
Mas si el dnimo desmaya
Nos aguarda un fin fatal.

Valor, pues, nicaragiienses!

(1) Jalteva es un estenso barrio de la ciudad, que ]a dominé
por su altara.
25
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Del puerto ya el faro brilla,
En tanto en la opuesta orilla
Sélo hay ruina y soledad.
- - s e dasentodet tivghg 7 52 a1rer sV r
Se vé de angustia circuido,
Mas no del tado abatidn,

Si guereis patria jremad!

PEY

$




AL MARCHAR EL EJEROITO'SALVAI')OREﬁ (V)

1 CONBATIR CONTRA L0S FILIBUSTEROS CAPITANEADOS POR WALKER BN NICARAGUA.

o !

1856."
—~ AR A . ..

N¢ mss vaina que carne al acero
No mis treguas; matar 6 morir.

" Rimor.

iCompatriotas! marchemos 4 la guerra,
A castigar volemos al malvado,
Haciéndole morder la dura’tierra
Que con su inmunda planta nos ha hollado.

" Eii el cinto llevemos nuetro acero,

Para hacer entender 4 ese verdugo
Que no serd ningiin aventurero
Quien imponga & la patria ferreo yugo.

iNo, vive Dios! que el corazén henchido
De patrio fuego y de entusiasmo santo,
Jura quedar en trizas convertido
Que abrigar nunca timidez ni espanto.

Porque somes valientes, no es alarde,
Y ya veremos 4 tan ruin canalla
Compasivo perddén pedir cobarde,
Que obtendra del rigor de la metralla.

Y nunca mads la turba advenediza
De nuestra patria turbara el reposo,
Al quedar trasformada cn vil ceniza
Con su poder espiireo y ominoso.
No es sangre ya de lucha fratricida
La que va d derramarse en el combate;
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En una séla, es sangre confundida
De la madre comiin para el rescate.

{Unién! en vez de los luctuosos dias,
‘Y ed lugar del rencor- rudo 3t amargd,. . /7 ¢
Renacen fraternales simpatias
La patria al despertar de su letargo.
{Unidn y sdlo unidn! esta es la pauta
Que guiard 4 Ceptro—-América en la lucha;
Que si antes £u deber olvid6 incauta
Hoy es la voz que con respeto escucha.
i Unién, cordial unién! es fa divisa
A que rinde homenaje la victoria;
Sélo 4 la unién mostrandose sumisa
La eleva hasta las cumbres de la gloria.

No hablemos de morir: no moriremos,
No lo dudeis, seremos inmortales;
Por la patria espirando, ocuparemos
Un glorioso rincén en sus anales.

Nunca serdn los sacrificios vanos
De prueba tan sangriento al grito horrible;
Porque un pueblo guardado por hermanos
No sucumbe janas: jes invencible!

Juremos, pues. mis bravos compaiieros
No tener compasion al enemigo,
Ni volver 4 la vaina los aceros
Sin antes darle un ejemplar castigo!



A MI QUERIDO AMIGO DON N. A.

EN SUS DIAS.
»>GCOR

L]
No canto, no, tu cumpleafios,
Porque la vida al correr,
Nos deja una tumba ver
Tras amargos desengafios.
Y el que de otro los natales
Celebra eh dulce armonfa,
Le anuncig, ervel, sn agonia
Y sus tristes funerales.

" Porque en su delirio ¢l hombre
Y sin saber lo que dice, - -
$n muerts canta infelice -
Aplicdndole otro nombre.

Y sin pensar que la hebra °
Que amarra -nuestra existencia;
De un leve soplo 4 la infleenecia
Bien presto, frigil se guiebra.

Ingensato asf sc embriaga
Del placer en el festin,

Cuando de cerca su fin
Inexprable le amaga.

Un dfa, und hora, un seguirio
Que en el ticmpo se adelanta,
Vamas con rdpida planta
A dormir suefio profundo.

;Para qué, pucs, celebrar
Lo que e8 nds triste perder;
Para qué mostrar placer



— 198 —

Si en el libro de la vida
Nos yobs ug piig el dgstino, .. 4/
¢Por qué contamos sin tino
Esa pdgina perdida?

Quiero volver mi mente 4 lo pasado
Y recordar i hermosa juventud,

Y aquellos dias que pasé a tu lado
Tan llenos jay! de pldcida quietud.

Tan llenps, sf, de s'qptas ilusiones,
De nobles esperanzas y ambicién;

No existen mas,, los rudos aquilones
Los arrancaron ya del corazén.

Soy viejo ya, mi awmigo; si, muy viejo
Y con una aling que gasto6 el pesar,
Y del pasado al verme en el espejo
Siento cobarde el corazén temblar.

i{Cudntos de amor proyectos hatagiiefios
Y promesas guedaron sin cumplir}. . ..
Y cudntos jay! magnificos ensuelios
Vi6 en su delirio el alma sonreir!. . ..

Humo fué tedo, todo fué mentirp
Y sélo cierto el dardo del dolor;
Hoy s6lo tédio el porvenir me inspira,
Tédio el presente y el pasado horror!

Sus alas recojié mi fantasfa
Abramada por tanta descepeidn;
Hoy gime triste, en postracién sombria,
Coino entre hierros prisionero leén.

Ah! yo no pensé con mi robusto canto
De la glorin en el templo penetrar;
De tanta vanidad y de afin tanto
Amargurad no mas pude alcanzar.

Voy 4 romper del arpa los alambres
Que con trémula mano pulsé yo:
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iMisera flor de fragiles estambres,
Para siempre tu aroma se exhald! ...
Pero ;qué importa la ambiciéon mundana
Con su insaciable sed de vanidad,
Cuando reina en el alina, cual sultana,
La mds profunda y sélida amistad?. ...

En su nombre te envio estos renglones,
Que cspero que con gusto vas 4 leer,
Al repetirte nunca los crespones
De los ticmpos la pnedan envolyver!

——— @ G—



A LA BARONESA DE WILSON,

Perdona si los ecos del arpa con que canto,
Salvando la distancia, te van & importunar;
Desde los bosques placidos de América levanto
Mi voz, para que 4 Europa te vaya 4 saludar,

No tengo que ofrecerte sino rude armonia
Y en olla la que inspiras profunda admiracién;
Yo of de tus cantares la dulce melodia
Y se embriagé de gozo mi pobre corazén. i
La of como se esouchan los medoliosos trinos
De céndido sensontli, su voz al desatar;
Acentos de ternura, dulcfgimos, divinos,
Que suelen nuestras penas hacernos elvidar.

La of como el murmallo que vespertina brisa
En nuestros lages forma rizando su cristal. . . .
Permite, pues, que cante, sublime poetisa,

Y entusiasmado admire tu voz angelical.

No estrafies que atrevido, desconocido bardo,
Te ofrezca de sus cantos el riistico ramor;
Mas de hoy su voz sonora levantard gallardo,
Desde hoy tal vez le llamen sublime trovador.

Tal vez, porqgue yo'siento mi ardiente fantasia
De 14 esperanza en alas los orbes recorrer,
Inspiraeién buseando para poder un dia
Mil enadros presentarte que mires con plager.

Espléndidos paisajes trazados por mi mano
Que muestren de i patria la hermoza juventud;
Entonces podr4, eatonces, el poeta americano
Los sones eonsagrarte de su hoy tosco land.

jAy, y! y-quién pudiera de mis indianas ﬂbr%sﬁ
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Tejer una guirnalda para tu blanca sien,

Que siempre conservara su aroma y sus colores
Y te re('ordara snempre de Amérlca el Edén!

Aqui t’o‘dg es gran('hoso, magnfﬁco. é'ubilme,
Volcanes, verdes selvas y un cielo siempre azul:
Palmeras colosales que gl viento les imprime
Graciosos movimientos que imita el abedul.

Hay lagos cristalinos, torrentes y cascadas
Cuyas orillag bordan la ceiba y espabel;
Hay pdjaros canoros de plumas matizadas
Y un mundo de prodigios que-encantan el verjel.
+ jOh! ven y en estos sitios de tan radiante pompa
Derrama los raudales de arménieo trovar;

Ven, si, quc aunqie mi pecho con el placer se rompa;

No importa, si un instante te puedo contemplar.

» Prodiga los tesoros que encierra tu garganta
En estos ignorados asilos de solaa;

De flores sobre alfombras se fijard tu planta
Gozando tu alina bella de deliciosa paz.

No abrigues ni un instante temores en ta pecho
Ta viaje & estas regiones un dia al emprender,
Que el indio, siempre afable, su hospitalario techo
Humilde y generoso lo brinda con placer.

Pero jay! suspende el vuelo, blanqufsima paloma,
No quiero, no, mirarte transida de dolor. ...
La guerra cruda, horrenda, terrible aqui desploma
Fatales proscripciones, estragos y terror.

No quiero que contemples ensangrentadas manos,
Ni seres degradados que adula la ambicién,
Ni la perenne lucha de hermanos contra hermanos,
Que inicuos se proponen partirse el corazén.

El odio, la venganza, la emponzafiada irs,
Inflaman 4 las almas hambrientas del poder;
Y el pueblo con promesas que forja la montira
Imbeécil y abatido se deja adormecer.

1Oh patria! quien creyera que por inmundo fango
Tus hijos arrastraran tu manto virginal,






